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Utedni véstnik Evropské unie

L 276/1

(Legislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 911/2010
ze dne 22. z4fi 2010

o Evropském programu monitorovdni Zemé (GMES) a jeho pocite¢nich provoznich ¢&innostech

(2011-2013)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na cldnek 189 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

G)

s ohledem na stanovisko Evropského hospodafského

a socidlniho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s Fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto divodim:

(1)  Na svém zaseddni ve dnech 15. a 16. Cervna 2001
v Goteborgu se Evropskd rada dohodla na strategii pro
udrzitelny rozvoj, kterd md vzdjemné posilit ekono- “
mickou, socidlni a environmentdlni politiku, a dodala
lisabonskému procesu environmentdlni rozmér.

(2) Ve svém usneseni ze dne 21. kvétna 2007 o evropské
politice v oblasti vesmiru (}), pfjatém na ctvrtém
spoletném a soubéZném zaseddni Rady Evropské unie
a Rady Evropské kosmické agentury na drovni ministrd,
zi{zené podle ¢l. 8 odst. 1 rdmcové dohody mezi Evrop-
skym spoleCenstvim a Evropskou kosmickou agen-
turou (*) (ddle jen ,Rada pro vesmir‘), Rada uznala

(1) Stanovisko ze dne 20. ledna 2010 (dosud nezvefejnéné v Urednim

véstniku).

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. cervna 2010 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne

13. zdif 2010.
() Uk vést. C 136, 20.6.2007, s. 1. 5
(% UF. vést. L 261, 6.8.2004, s. 64.

skuteny a mozny piispévek ¢innosti v oblasti vesmiru
k Lisabonské strategii pro rist a zaméstnanost poskyto-
vanim technologii a sluzeb pro vznikajici evropskou
znalostni spolecnost a pFispivanim k evropské soudrz-
nosti, a zdiraznila, Ze vesmir pfedstavuje vyznamny
prvek evropské strategie pro udrzitelny rozvoj.

Usneseni nazvané ,Dosazen{ pokroku v evropské politice
pro oblast vesmiru (°) ze dne 26. zaf{ 2008 prijaté na
patém spole¢ném a soubézném zaseddni rady pro vesmir
zdiraznilo, Ze je nutné rozvijet vhodné unijni ndstroje
a rezimy financovani, s piihlédnutim ke zvldstnostem
odvétvi vesmirného prostoru a k nutnosti posilit jeho
celkovou konkurenceschopnost a konkurenceschopnost
piislusného pramyslu a vytvofit vyvdzenou primyslovou
strukturu; déle je rovnéz tfeba umoznit vhodné dlouho-
dobé investice Unie do vesmirného vyzkumu
a provozovani udrzitelnych vesmirnych aplikaci ve
prospéch Unie a jejich obcant, zejména posouzenim
viech dopadt politiky pro oblast vesmiru v rdmci pFi§-
ttho finanéniho vyhledu.

V usneseni Evropského parlamentu ze dne 20. listopadu
2008 o evropské politice pro oblast vesmiru: jak priblizit
vesmir Zemi (°) bylo zdiraznéno, Ze tfeba nalézt pro
evropskou  vesmirnou  polittku  vhodné  ndstroje
a programy financovani na trovni EU, které by doplnily
prostiedky ze sedmého rdmcového programu Evrop-
ského spolecenstvi pro vyzkum, technologicky rozvoj
a demonstrace (2007-2013) (ddle jen ,sedmy rdmcovy
program), a umoznit tak rtiznym hospoddfskym
subjektim stfednédobé a dlouhodobé planovani jejich
¢innosti; déle bylo v usneseni poukdzdno na to, ze pFisti
finanéni rdmec by mél zohlednit vhodné nastroje
a programy financovani EU, aby se tak umoznily dlou-
hodobé investice Unie do vesmirného vyzkumu a do
provozovani udrzitelnych  vesmirnych aplikaci ve
prospéch Unie a jejich obcantl.

. vest. C 268, 23.10.2008, s. 1.

. vést. C 16 E, 22.1.2010, s. 57.
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(5)  Globalni monitoring Zivotniho prostiedi a bezpe¢nosti o fungovani EU akty v pfenesené pravomoci, pokud

(10)

(GMES) je iniciativa monitorovani Zemé, kterd se pod
vedenim  Unie provddi na zdkladé partnerstvi
s Clenskymi stity a Evropskou kosmickou agenturou
(dle jen ,ESA®). Jejim prvofadym cilem je poskytovat
pod kontrolou Unie informaéni sluzby, které umoziuji
pfistup k pfesnym tidajim a informacim v oblasti Zivot-
niho prosttedi a bezpecnosti a jsou pfizpisobeny
potiebdm uzivateli. Tim by méla podporovat lepsi
vyuziti primyslového potencidlu politik tykajicich se
inovaci, vyzkumu a technologického rozvoje v oblasti
pozorovani Zemé. GMES by mimo jiné mél byt klicovym
nastrojem k podpore biologické rozmanitosti, fHzeni
ekosystémd, zmirfovani zmény klimatu a pfizptsobeni
se ji.

Aby bylo tohoto cile GMES dosazeno na udrzitelném
zakladg, je nutno koordinovat ¢innosti riiznych partnert
zapojenych do iniciativy GMES a vyvinout, zfidit
a provozovat pozorovaci kapacitu, kterd spliuje poza-
davky uzivatelt, aniz jsou dotéena piislu§nd vnitrostatni
a evropskd bezpecnostni omezeni.

V této souvislosti by mél byt Komisi pfi zajistovani koor-
dinace piispévkt Unie, ¢lenskych stitd a mezivlddnich
agentur do GMES ndpomocen vybor, pficemz by pfi
tom mél maximdlné vyuzivat stdvajicich kapacit
a zjistovat nedostatky, které je tieba fesit na drovni
Unie. Komisi by mél rovnéz pomdhat sledovat, zda je
GMES soudrzné provadén. Mél by sledovat, jak se poli-
tika vyviji, a umoznit vyménu osvédéenych postupt
v rdmci GMES.

Komise by méla odpovidat za provadéni bezpecnostni
politiky GMES, a to s piispénim vyboru. Za timto ticelem
by mélo byt vytvofeno zvlastni uskupeni vyboru (,rada
pro bezpe¢nost").

GMES by mél vychdzet z uZivatelskych potieb, a tedy
vyzadovat vyzaduje trvalé, acinné zapojeni uzivateld,
zejména pokud jde o definovdni a vyhodnocovani poza-
davkd kladenych na sluzby. V zdjmu zvyseni hodnoty
GMES pro uzivatele by mély byt informace od nich
aktivné ziskdvany ~ prostiednictvim  konzultaci
s koncovymi uzivateli z vefejného i soukromého sektoru.
Rovnéz by mél byt zfizen zvlastni subjekt (,f6rum uziva-
teld“), jehoz tcelem by bylo usnadnit zjistovini poza-
davkd uzivateli, ovéfovani souladu sluzeb a koordinaci
mezi GMES a jeho uzivateli z vefejného sektoru.

Mé-li byt vytvofen rdmec zajistujici plny a volny piistup
k informacim vytvofenym v rdmci sluzeb GMES a
k ddajom shromdzdénym prostiednictvim infrastruktury
GMES a ma-li byt soufasné zajiSténa nezbytnd mira
ochrany takovych informaci a ddajti, méla by mit Komise
pravomoc pfijimat v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

(1)

(13)

jde o registraéni a licenéni podminky pro uzivatele
GMES a o kritéria pro omezeni pfistupu k tdajim
a informacim GMES, pfi¢emz by méla zohlednit politiky,
kterymi se v oblasti informaci a tdajii #di poskytovatelé
udaju potiebnych pro GMES, a aniz by byla dotéena
vnitrostatni pravidla a postupy vztahujici se na vesmirné
infrastruktury a infrastruktury in situ, které jsou
v pravomoci Clenskych stitd. Je zejména dilezité, aby
Komise vedla béhem pripravné fize ndlezité konzultace,
véetné konzultaci s odborniky.

S cilem zajistit jednotné podminky provadéni tohoto
nafizeni a aktl v prenesené pravomoci pijatych na
zakladé tohoto nafizeni by Komisi mély byt svéfeny
provadéci pravomoci k tomu, aby na zdkladé podminek
a kritérif stanovenych akty v pfenesené pravomoci piijala
zvlastni  opatfeni tykajici se omezeni pfistupu
k informacim vytvofenym v rdmci sluzeb GMES
a udajum shromdzdénym prostiednictvim zvlastni infra-
struktury GMES, véetné jednotlivych opatieni, kterd
zohledni citlivost piislusnych informaci a Gdaji. Komisi
by rovnéz mély byt svéfeny provddéci pravomoci za
tcelem koordinace dobrovolnych piispévka ¢lenskych
statd a potencidlnich soucinnosti s pfislusnymi vnitro-
stdtnimi, unijnimi a mezindrodnimi iniciativami, stano-
veni maximdlni miry spolufinancovéni v ptipadé grantd,
pfijeti opatfeni stanovujicich technické pozadavky s cilem
zajistit kontrolu a integritu systému v  rdmci
zvldstniho programu vesmirné slozky GMES a regulovat
piistup k technologiim, které zvldstni program vesmirné
slozky GMES zabezpeluji, a zachdzeni s nimi, a za
ucelem piijeti ro¢niho pracovniho programu GMES.

Podle ¢lanku 291 Smlouvy o fungovdni EU se pravidla
a obecné zdsady zpusobu, jakym clenské staty kontroluji
Komisi pii vykonu provadécich pravomoci, stanovi
pfedem formou nafzeni pfijatého fadnym legislativnim
postupem. Do pfijeti tohoto nového nafizeni zistdva
v platnosti rozhodnuti Rady 1999/468/ES ze dne
28. cervna 1999 o postupech pro vykon provadécich
pravomoci svéfenych Komisi (1), s v§jimkou regulativniho
postupu s kontrolou, ktery se nepouZije.

Vzhledem k tomu, Ze GMES je zaloZen na partnerstvi
Unie, ESA a clenskych stti, méla by Komise usilovat
o to, aby pokracoval dialog, ktery byl neddvno navdzan
s ESA a clenskymi staty, které disponuji odpovidajicimi
kosmickymi kapacitami.

Sluzby GMES jsou nezbytné pro podporu trvalého vyuzi-
vani informacnich zdroji v soukromém sektoru, coz
usnadni inovace provadéné poskytovateli sluzeb,
z nichz mnozi jsou malymi nebo stfednimi podniky,
a tim vytvoii pfidanou hodnotu.

(1) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.



20.10.2010 Utedni véstnik Evropské unie L 276/3
(14)  Systém GMES zahrnuje jak vyvojové, tak i provozni (20)  Sluzby monitorovani zemé jsou duleZité pro monitoro-
¢innosti. Pokud jde o provozni ¢innosti, Rada pro vesmir vani biologické rozmanitosti a ekosystémi a pro
ve svych tfetich orienta¢nich smérech pifijatych na zase- podporu opatfeni v oblasti zmirfovani zmény klimatu
dani Rady dne 28. listopadu 2005 podpofila postupny, a plizptisobovani se zméné klimatu a pro fizeni Siroké
na jasné stanovenych prioritich zaloZeny pfistup Skaly zdrojti a politik, z nichz vétsina se tykd piirodniho
k provadéni GMES, které bude zahdjeno vyvojem ti prostiedi: pudy, vody, zemédélstvi, lesti, energetiky
urychlenych sluzeb v oblasti nouzové reakce, monitoro- a verejnych sluzeb, zastavénych oblasti, rekrea¢nich zaii-
vani zemé a ndmofnich sluzeb. zeni, infrastruktury a dopravy. Provozni sluzby pro
monitorovani zemé jsou nezbytné na evropské
i celosvétové trovni a rozvijeji se ve spoluprici
s Clenskymi stity, tfetimi zemémi v Evropé, partnery
(15)  V souladu s ¢l. 49 odst. 6 pism. b) nafizeni Rady (ES, mimo Evropu a s Organizaci spojenych nérodi.
Euratom) ¢ 1605/2002 ze dne 25. ¢ervna 2002, kterym
se stanovi finan¢ni naf{zeni o souhrnném rozpoctu . . L o o
Evropskych spolecenstvi (1) (dale jen ,financni nafizeni®), (21)  Sluzby GMES v oblasti rporskeho /prostre.dl jsou d}llCthe
byly prvni provozni sluzby v oblasti nouzové reakce pro podporu,mtegr_oyane evr(?pske %{a/paaty pro Predpo—
a monitorovani zemé financovany jako ptipravné akce. Vedf pro oceany a Je]lCh, monitorovant a bydoya posky-
tovani zékladnich klimatickych proménnych. Jsou
zdsadnim prvkem monitorovani zmény klimatu, monito-
rovani moiského prostfedi a pro podporu dopravni
politiky.
(16)  Kromé vyvojovych ¢innosti financovanych v rdmci tema-
tické oblasti ,vesmir* zahrnuté v sedmém rdmcovém
programu je v obdobi 2011-2013 nezbytné cinnost (22)  Sluzby v oblasti monitorovani atmosféry jsou diilezité
Unie, aby, byla zajisténa ndvaznost na pfipravné akee pro monitorovéan{ kvality ovzdusi, chemickych vlastnosti
a byly zfizeny provozni sluzby na trvalejsim zdklade atmosféry a jejiho slozeni. Jsou také zdsadnim prvkem
v oblastech, které¢ jsou dostatecné vyspélé a maji proka- monitorovéni zmény klimatu a budouctho poskytovani
zatelny potencidl pro rozvoj navazujicich sluzeb. zdkladnich klimatickych proménnych. Informace o stavu
atmosféry je nezbytné poskytovat pravidelné a na re-
giondlni a celosvétové trovni.
(17) Ve svém sdéleni ze dne 12. listopadu 2008 nazvaném
,Globdlni monitoring Zivotniho prostiedi a bezpecnosti (23)  Vyznamnou souddsti iniciativy GMES jsou bezpe¢nostni
(GMES): dbédme o bezpecnéjsi planetu” Komise naznacila sluzby. Evropa bude moci ke svému prospéchu vyuzivat
svilj piistup ke spravé a financovani{ GMES a uvedla svijj vesmirné prostiedky a prostiedky in situ, které budou
zémér povéfit technickym provddénim GMES specializo- slouzit zavadéni sluzeb, jez se podileji na feSeni pro-
vané subjekty, v¢etné ESA pro vesmirnou slozku GMES, blémd, jimz Evropa Celi v oblasti bezpecnosti, zejména
jelikoz ma jedinecné postaveni a zkuSenosti. pii kontrole hranic, v rdmci ndmoiniho dohledu a pii
podpofe vngjsi ¢innosti Unie.
(18)  Koordinaci technického provddéni sluzeb GMES by 24 M(];nitorov@i.,zmj?yl lélli?am by ,mvélo umoznit p,ﬁZp;l i
Komise méla piipadné povéfit piislusné instituce Unie sobovat se jejim dusiedkiim a zmiriovat je. Z.e]me?na’ Y
b ivlddni oroanizace. iako ie Evropské asentura mélo piispivat k poskytovani zdkladnich klimatickych
nevo_mezty o8 ) JAKO JE SVOP gemur ¢nnych, klimatickych analyz a  predpovédi
pro zivotni prostiedi a Evropské stfedisko pro stfedné- promen Eyck’ <o 2 bl ()il Ka bfi y bové predpovedi
dobé piedpovédi pocasf. Elvment u, které je z hlediska pfizptisobovani se zméné
imatu a jejtho zmirflovdni vyznamné, a k poskytovani
piislusnych sluzeb.
(19)  Provozni sluzby v oblasti fizeni nouzovych situaci (25)  Poskytovani provoznich sluzeb financovanych podle

a reakce na humanitdrni krize jsou nezbytné k tomu,
aby bylo mozno koordinovat stdvajici kapacitu Unie
a jejich clenskych sttt a aby byli lépe pfipraveni
a lépe reagovali na pirodni katastrofy nebo katastrofy
zpusobené ¢lovékem, které maji Casto rovnéZz negativni
dopad na zivotni prostiedi, a také 1épe zajistili obnovu
po téchto katastrofich. Zména klimatu by mohla vést ke
zvyseni poctu vyskytu nouzovych situaci, a proto bude
mit GMES zdsadni vyznam pro podporu opatfeni
v oblasti pfizptsobeni se zméné klimatu. Sluzby GMES
by proto mély poskytovat geoprostorové informace za
UCelem  podpory reakci na  nouzové  situace
a humanitdrni krize.

(1) Uf. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.

tohoto nafizen{ zdvisi na pfistupu k ddajim shromazdo-
vanym prostfednictvim vesmirné infrastruktury, zafizeni
ve vzduchu, v mofi nebo na zemi (,infrastruktura in situ*)
a prizkumnych programil. Proto je nutno, pfi plném
dodrzeni zdsad subsidiarity a proporcionality, zajistit
piistup k pozadovanym ddajim a v piipadé potieby
muze byt podporovino shromazdovini ddaji in situ
dopliujici stavajici ¢innosti Evropské unie a ¢innosti na
vnitrostdtni Grovni. Je nutno zajistit i neustdlou dostup-
nost zakladni in situ a vesmirné pozorovaci infrastruk-
tury, véetné vesmirné infrastruktury specidlné vyvinuté
pro GMES v ramci programu ESA tykajictho se vesmirné
slozky GMES (déle jen ,Sentinely®). Prvni Sentinely by
mély vstoupit do fidze pocitecnich provoznich cinnosti
zacdtkem roku 2012.
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(26)

(28)

(29)

Komise by méla zajistit, aby se vzdjemné dopliovaly
vyzkumné a vyvojové cCinnosti tykajici se GMES
v rdmci sedmého rdmcového programu, pfispévek Unie
k pocate¢nim provoznim ¢innostem GMES, ¢innostem
partneri  GMES a stdvajicim strukturdm, jako jsou
evropskd datovd centra.

Pocdtecni provozni ¢innosti GMES by mély byt prova-
dény v souladu s dalsimi p#islusnymi politikami, ndstroji
a &innostmi Unie, zejména s politikami v oblasti Zivot-
niho prostiedi, bezpecnosti, konkurenceschopnosti
a inovaci, soudrznosti, vyzkumu, dopravy, hospodaiské
soutéZe a mezindrodni spoluprdce, programem evrop-
skych globdlnich naviga¢nich druzicovych systému
(GNSS) a ochranou osobnich udaji. Déle by mély tdaje
GMES zachovévat soulad s prostorovymi referen¢nimi
tdaji ¢lenskych stitd a podporovat vyvoj infrastruktury
pro prostorové informace v Unii zfizené smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2007/2[ES ze dne 14. bfezna
2007 o zfizeni Infrastruktury pro prostorové informace
v Evropském spolecenstvi (INSPIRE) (') GMES by mél
rovnéz  dopliiovat  Sdileny  informacni  systém
o zivotnim prostiedi (SEIS) a cinnosti Unie v oblasti
nouzové reakce.

GMES a jeho pocate¢ni provozni ¢innosti by mély byt
chédpény jako evropsky pfispévek k vybudovini Global-
niho systému systémt pozorovani Zemé (GEOSS) vyvije-
ného v ramci skupiny pro pozorovini Zemé (GEO).

Dohoda o evropském hospodatském prostoru a rdmcové
dohody s kandidatskymi a potencidlnimi kandidatskymi
zemémi stanovi moznost ucasti téchto  zemi
v programech Unie. Ucast dalsich tietich zemi
a mezindrodnich organizaci by méla byt umoznéna
uzavienim piislusnych mezinarodnich dohod.

Toto nafizeni stanovi pro celou dobu trvdni pocitecnich
provoznich ¢innosti GMES financni kryti ve vysi 107
miliond EUR, které je hlavni referenéni hodnotou pro
rozpoctovy organ béhem ro¢niho rozpoctového procesu,
ve smyslu bodu 37 interinstituciondlni dohody ze dne
17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou
a Komisi o rozpoctové kdzni a Fadném finanénim
fizeni () (déle jen ,interinstituciondlni dohoda®). Predpo-
klada se, ze toto finan¢ni kryti bude dopliiovat ¢astka
209 milionti EUR z tématu ,vesmir* sedmého rdimcového
programu pro vyzkumné cinnosti doprovazejici poca-
teéni provozni ¢innosti GMES, pficemz hospodafeni
s touto ¢astkou by mélo probihat podle platnych pravidel
a rozhodovacich postupti v rdmci sedmého rdmcového
programu. Tyto dva finan¢ni zdroje by mély byt spravo-
vany koordinované s cilem zajistit soudrzny pokrok
v provadéni GMES.

. vést. L 108, 25.4.2007, s. 1.

. vést. C 139, 14.6.2000, s. 1.

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

(38)

Toto finanéni kryti je v souladu se stropem stanovenym
pro polokruh 1a viceletého finanéniho rdmce na obdobi
2007-2013, avsak rozpéti zbyvajici v polokruhu la na
obdobi 2011-2013 je velmi malé. Je tieba zdtraznit, ze
o ro¢ni &astce bude rozhodnuto v rdmci ro¢niho rozpoé-
tového procesu v souladu s bodem 37 interinstitucio-
nalni dohody.

Finanéni kryti by mélo byt pokud mozno ddle navyseno,
aby mohly byt prostiedky na zévazky piidéleny pro
vesmirnou slozku jesté ve stdvajicim viceletém finanénim
ramci. Konkrétné se pfi tom jednd o provoz druzic typu
Sentinel série A, vypusténi série B a zaddni zakdzek na
podstatné komponenty pro sérii C.

Komise by proto méla v souvislosti s pfezkumem stava-
jictho viceletého finanéniho rdmce v poloviné obdobi
a pred koncem roku 2010 provéfit moznost dodatec-
ného financovini pro GMES z celkového rozpoctu
Unie v dobé platnosti viceletého finanéniho rdmce
2007-2013.

Pipadné ptidéleni dodate¢nych finanénich prostredkd na
toto nafizeni nad rdmec jiz vyclenénych 107 miliont
EUR by mélo byt posuzovino na pozadi debaty
o budoucnosti evropské vesmirné politiky, zejména
pokud jde o zaddvani zakdzek a spravu.

Komise by rovnéz méla v prvnim pololeti roku 2011
pfedlozit dlouhodobou finanéni strategii pro budouci
vicelety finan¢ni rdmec, aniz by tim byl dotcen vysledek
jednani o viceletdm finanénim rdmci na obdobi
2014-2020.

Komise by pfi finanénim pldnovani méla dbét na to, aby
byla béhem obdobi pocitecnich provoznich cinnosti
GMES (2011-2013) a také po jeho skonéeni zachovina
kontinuita Gdaji a aby sluzby mohly byt pouziviny
nepfetrzité a bez omezeni.

Podle finanéntho nafizeni by clenské stity, tfeti zemé
a mezindrodni organizace mély mit moznost pfispét na
programy na zdkladé p¥islusnych dohod.

Informace GMES by mély byt plné a volné piistupné,
aniz by byla dotcena piislusnd bezpecnostni omezeni
nebo politiky v oblasti idaji zastavané ¢lenskymi staty
a jinymi organizacemi, které do GMES pfispivaji tdaji
a informacemi. To je nezbytné k podpofe vyuZzivani
a sdilen{ Gidaji z pozorovani Zemé v souladu se zdsadami
SEIS, INSPIRE a GEOSS. Plny a volny piistup k ddajom
by rovnéz mél zohlednit stdvajici poskytovani daji na
komerénim zdkladé a mél by prispét k posileni trha
v oblasti pozorovini Zemé v Evropé, zejména
v navazujicich odvétvich, s cilem zvySit rast
a zaméstnanost.
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(39) Podle sdéleni Komise ze dne 28. fjna 2009 nazvaného
,Globalni monitoring Zivotntho prostiedi a bezpe¢nosti
(GMES): tkoly a dal3i kroky v oblasti vesmirné slozky“ by
méla v pipadé druzic typu Sentinel existovat politika
plného a volného piistupu k ddajim zajisténého pomoci
systému bezplatného udélovani licenci a pfistupu online,
ktery by podléhal bezpe¢nostnim ohlediim. Cilem tohoto
piistupu je maximalizovat piinosnost tdaji ziskanych
pomoci druzic typu Sentinel pro co nejvétsi skdlu
moznosti  vyuziti a motivovat koncové uZivatele
k pouzivani informaci vychazejicich z tdajti pozorovani
Zemé.

(40)  Cinnosti financované v ramci tohoto natizeni by mély
byt sledovany a hodnoceny, aby bylo mozné provadét

upravy.

(41)  Je tieba pfijmout vhodnd opatieni k zamezeni nesrovna-
losti a podvodd a podniknout nezbytné kroky
k zpétnému ziskdni ztracenych. neoprdvnéné vyplace-
nych nebo nespravné pouzitych prosttedk v souladu
s nafizenimi Rady (ES, Euratom) & 2988/95 ze dne
18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjma Evrop-
skych spolecenstvi (') a (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne
11. listopadu 1996 o kontrolach a inspekcich na misté
provadénych Komisi za ucelem ochrany financnich
zajm  Evropskych  spoledenstvi proti  podvodim
a jinym nesrovnalostem (?) a nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 ze dne 25. kvétna
1999 o vysetfovani provadéném Evropskym udfadem
pro boj proti podvodim (OLAF) (%).

(42)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz zi{zeni programu GMES
a jeho pocate¢nich provoznich ¢innosti, nelze uspokojivé
dosdhnout na trovni ¢lenskych stitl, protoze pocitecni
provozni ¢innosti GMES budou také zahrnovat celoev-
ropskou kapacitu a budou zdviset na koordinovaném
poskytovani sluzeb v clenskych stdtech, které je tieba
koordinovat na trovni Unie, a lze jej z divodu rozsahu
Cinnosti 1épe dosdhnout na trovni Unie, mazZe Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v ¢ldnku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zasadou proporcionality stanovenou
v uvedeném ¢ldnku neptekracuje toto nafizeni rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni uvedeného cile,
zejména pokud jde o tlohu Komise jakozto koordindtora
Cinnosti ¢lenskych sttd,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Piedmét

Timto nafizenim se zfizuje Evropsky program monitorovani
Zemé nazvany GMES a stanovi pravidla pro provadéni jeho
pocatecnich provoznich &innosti v obdobi 2011-2013.

! . veést. L 312, 23.12.1995, s. 1.

() Ur
(3 Ut vést. L 292, 15.11.1996, s. 2.
() U

3 . vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

LN

Cldnek 2
Oblast piisobnosti GMES

1. Program GMES navazuje na vyzkumné ¢innosti provadéné
na zdkladé rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 1982/2006/ES ze dne 18. prosince 2006 o sedmém
rdmcovém programu Evropského spolecenstvi pro vyzkum,
technologicky ~ rozvoj a  demonstrace  (2007-2013) (%
a program ESA tykajici se vesmirné slozky GMES.

2. Program GMES zahrnuje:

a) slozku sluzeb zajitujici ptistup k informacim s vyuzitim pro
tyto oblasti:

— monitorovani atmosféry,

— monitorovan{ zmény klimatu slouzici politikim v oblasti
pfizptisobeni se zméné klimatu a jeji zmirnovani,

— nouzové Fizeni,

— monitorovani zemé,

— monitorovani moiského prostiedi,
— bezpecnost;

vesmirnou slozku zajistujici udrzitelné pozorovani z vesmiru
b lozku zajist drzitel
pro oblasti sluzeb uvedené v pismenu a;

¢) slozku in situ, kterd prostrednictvim instalaci ve vzduchu,
v mofi a na zemi zajiStuje pozorovdni pro oblasti sluzeb
uvedenych v pismenu a).

Cldnek 3
Pocatecni provozni ¢innosti GMES (2011-2013)

1. Pocate¢ni provozni ¢innosti GMES se vztahuji na obdobi
2011-2013 a mohou zahrnovat provozni akce v téchto
oblastech:

1) oblasti sluzeb uvedené v ¢l. 2 odst. 2 pism. a);
2) opatfeni na podporu vyuZzivani sluzeb uZivateli;
3) pristup k udajim;

4) podpora shromazdovéni tdaji in situ;

5) vesmirnd slozka GMES.

2. Cile provoznich akci uvedenych v odstavci 1 jsou vyme-
zeny v priloze.

(%) UF. vést. L 412, 30.12.2006, s. 1.
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Cldnek 4
Organizac¢ni opatfeni

1. Komise zajist{ koordinaci programu GMES s ¢innostmi na
vnitrostdtni Grovni, na trovni Unie a mezindrodni drovni,
konkrétné v piipadé GEOSS. Zavadéni a provozovani GMES
mé byt zaloZeno na partnerstvich mezi Unif a ¢lenskymi staty
v souladu s pFslusnymi pravidly a postupy. Dobrovolné
piispévky  clenskych  statt a  potencidlni  soucinnosti
s piislu§nymi vnitrostitnimi, unijnimi a mezindrodnimi iniciati-
vami jsou koordinovany v souladu s poradnim postupem podle
¢l. 16 odst. 5.

2. Komise spravuje finanéni prostfedky vyhrazené pro
¢innosti  provddéné podle tohoto nafizeni v souladu
s finanénim nafizenim a s fdicim postupem podle ¢l 16
odst. 4. Komise zajisti doplitkovost a provdzanost programu
GMES s ostatnimi pfislusnymi politikami, ndstroji a ¢innostmi
Unie, které se tykaji zejména Zivotniho prostiedi, bezpecnosti,
konkurenceschopnosti a inovaci, soudrznosti, vyzkumu
(zejména Cinnosti v ramci sedmého rdmcového programu tyka-
jicich se GMES, aniz je dotéeno rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES),
dopravy a hospodafské soutéZze, mezindrodni spolupréce,
programt evropskych globdlnich navigacnich druzicovych
systémi (GNSS), ochrany osobnich tdajii a stdvajicich prav
dusevniho vlastnictvi, smérnice 2007/2[ES, Sdileného informac-
niho systému o Zzivotnim prostiedi (SEIS) a cinnosti Unie
v oblasti nouzové reakce.

3. Jelikoz GMES je programem vychdzejicim z uZivatelskych
potieb, Komise zajisti, aby specifikace sluzeb odpovidaly
potiebdm uZivateld. Za timto ucelem zavede transparentni
mechanismus pro pravidelné zapojeni a konzultace uZivateld,
ktery na trovni Unie i vnitrostatn{ trovni umozni zjistit jejich
pozadavky. Komise zajisti koordinaci s pfislusnymi uzivateli
z vetejného sektoru clenskych statd, tfetich zemi a v rdmci
mezindrodnich organizaci. Pozadavky v souvislosti s udaji
o sluzbach ur¢i Komise nezdvisle po konzultaci féra uZivatelt.

4. Technickd koordinace a provaddéni vesmirné slozky GMES
se ptrenese na ESA, kterou v piipadé potieby podpoti Evropska
organizace  pro  vyuzivdni  meteorologickych  druzic
(EUMETSAT).

5. Koordinaci technického provddéni sluzeb GMES Komise
piipadné povéii pfislusné instituce Unie nebo mezivladni
organizace.

Cldnek 5
Poskytovini sluZeb

1. Komise pfijme vhodnd opatfeni k zajistén{ a¢inné soutéze
pii poskytovani sluzeb GMES a k podpore zapojeni malych

a stfednich podniki. Komise usnadni vyuzivani vystupt sluzeb
GMES s cilem rozvijet navazujici odvétvi.

2. Poskytovani sluzeb GMES se pfipadné decentralizuje tim,
7e se na evropské urovni propoji se stdvajicimi inventdfi
a kapacitami v oblasti vesmirnych uadaji, ddaji in situ
a referen¢nich ddaji v clenskych stitech, aby se zabrénilo zdvo-
jovéani. Nové tdaje, které zdvojuji stévajici zdroje, se nepofizuji,
ledaze je vyuziti existujicich nebo zdokonalitelnych soubori
tdaja technicky neproveditelné nebo neefektivni z hlediska
nakladd.

3. Komise muze s prihlédnutim ke stanovisku féra uzivateld
ur¢it nebo uznat vhodné postupy certifikace tvorby dtdaji
v ramci programu GMES. Tyto postupy jsou transparentni,
ovétitelné a kontrolovatelné, aby byla pro uZivatele zajiSténa
autenti¢nost, sledovatelnost a integrita tidajo. Komise v rdmci
svych smluvnich ujednéni s provozovateli sluzeb GMES zajisti,
aby byly tyto postupy zavedeny.

4. Komise pfedkladd kazdy rok zprévy o vysledcich dosaze-
nych pfi provadéni tohoto ¢ldnku.

Cldnek 6
Formy financovéni z prostfedkia Unie

1. Financovani z prostiedkGi Unie mtZe mit tyto pravni
formy:

a) dohody o povéient;

b) granty;

¢) zadavani vefejnych zakazek.

2. Pi poskytovani finan¢nich prostfedka Unie se zajisti
skute¢nd soutéz, transparentnost a rovné zachdzeni. Tam, kde
je to odiivodnéné, lze granty Unie poskytovat v urcitych
formdch, v¢etné ramcové dohody o partnerstvi nebo spolufinan-
covdni provoznich & akénich grantd. Granty na provozni
néklady udélené subjektim uskute¢nujicim cile obecného evrop-
ského zdjmu nepodléhaji ustanovenim finan¢niho nafizeni
o postupném snizovani. U grantli se maximalni vyse spolufi-
nancovani stanovi fidicim postupem podle ¢l. 16 odst. 4.

3. Komise poddvd zprdvy o ptidéleni financnich prostredki
Unie na jednotlivé ¢innosti uvedené v ¢l. 3 odst. 1 a o procesu
hodnoceni a wvysledcich, které pfinesla vybérova fizeni
a smlouvy uzaviené na zakladé tohoto ¢lanku po pridéleni
zakdzek.
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Cldnek 7
Utast tietich zemi

Na provoznich akcich uvedenych v ¢lanku 3 se mohou podilet
tyto zemé:

1) zemé Evropského sdruzeni volného obchodu (ESVO), které
jsou smluvnimi stranami Dohody o EHP v souladu
s podminkami stanovenymi v Dohodé o EHP;

2) kandidatské zemé, jakoz i potencidlni kandiditské zemé
zapojené do procesu stabilizace a pfidruzeni v souladu
s ramcovymi dohodami nebo protokolem k dohodé
o piidruzeni tykajicimi se obecnych zdsad ucasti téchto
zemi v programech Unie, které byly s témito zemémi
uzavieny;

3) Svycarskd konfederace, ostatni tfeti zemé neuvedené
v bodech 1) a 2) a mezindrodni organizace, v souladu
s dohodami uzavienymi Unil s témito tfetimi zemémi
nebo mezindrodnimi organizacemi podle ¢lanku 218
Smlouvy o fungovdni Evropské unie, ktery stanovi
podminky a podrobnd pravidla jejich tGicasti.

Cldnek 8
Financovani

1. Finanéni kryti pfidélené na provozni akce uvedené v ¢l. 3
odst. 1 ¢ini 107 miliont EUR.

2. Rozpoctové prostiedky schvaluje kazdoroéné rozpoctovy
organ v mezich viceletého finan¢niho ramce.

3. Dodate¢né financovani programu GMES mohou poskyt-
nout i tfeti zemé nebo mezindrodni organizace.

Dodate¢né financovani uvedené v prvnim pododstavci pfedsta-
vuji podle ¢l. 18 finanéniho nafizeni ucelové vdzané pifjmy.

Cldnek 9
Politika v oblasti ddaji a informaci GMES

1. Politika v oblasti idajii a informaci pro ¢innosti financo-
vané v ramci programu GMES md tyto cile:

a) podporovat vyuzivani a sdilen{ informaci a tdaji GMES;

b) tplny a volny pfistup k informacim, které produkuji sluzby
GMES, a tdajim shromazdovanym prostiednictvim infra-
struktury GMES, s vyhradou piislusnych mezindrodnich
dohod, bezpe¢nostnich omezeni a licen¢nich podminek,
vletné registrace a pfijeti uzivatelskych licenct;

¢) posilit trh v oblasti pozorovini Zemé v Evropé, zejména
navazujici odvétvi, s cllem umoznit rist a tvorbu pracovnich
piilezitostf;

&

pfispét k udrzitelnosti a kontinuité poskytovani ddaji
a informaci GMES;

e) podporovat evropské vyzkumné, technologické a inova¢ni
komunity.

2. Mali byt stanoven rdmec pro dosazeni cile politiky
v oblasti informaci a tdaji GMES uvedeného v odst. 1 pism.
b) a soucasné zaji§téna nezbytnd mira ochrany informaci vytvo-
fenych v rdmci sluzeb GMES a ddaji shromdzdénych prostied-
nictvim zvlastni infrastruktury GMES, muZe Komise pfijimat
formou aktt v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 10
a s vyhradou podminek stanovenych v ¢lancich 11 a 12 ndsle-
dujici opatteni, pfi¢emz zohledni politiky, kterymi se v oblasti
informaci a adaji fidi poskytovatelé tidaji potiebnych pro
GMES, a aniz jsou dotéena vnitrostdtni pravidla a postupy vzta-
hujici se na vesmirné infrastruktury a infrastruktury in situ, které
jsou v pravomoci ¢lenskych statt:

a) opatfeni stanovujici registracni a licenéni podminky pro
uzivatele GMES;

b) opatieni ur¢ujici kritéria pro omezeni p¥istupu k informacim
vytvofenym v rdmci sluzeb GMES a tdajim shromédzdénym
prostiednictvim zvlastni infrastruktury GMES.

Cldnek 10
Vykon pfeneseni pravomoci

1. Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend
v ¢l. 9 odst. 2 je svéfena Komisi do 31. prosince 2013.

2. Prijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéfend
Komisi podléhd podminkdm stanovenym v ¢lancich 11 a 12.
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Cldnek 11
ZruSeni pfeneseni pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 9 odst. 2 zrusit.

2. Orgéan, ktery zahdji interni postup s cilem rozhodnout,
zda zrusit pfeneseni pravomoci, se vynasnazi uvédomit
v pfiméfené lhiit¢ pied piijetim kone¢ného rozhodnuti druhy
orgdn a Komisi a uvede ptenesené pravomoci, jejichZ pfeneseni
by mélo byt zruseno, a mozné diivody tohoto zruseni.

3. Rozhodnutim o zrudeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném blize urCenych. Rozhodnuti nabyvd dc¢inku okamzité
nebo k pozdgsimu dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotykd
se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci. Bude
zvefejnéno v Ufednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 12
Namitky k aktim v pfenesené pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v pfenesené pravomoci vyslovit namitky ve lhté¢ dvou mésict
ode dne ozndmeni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita
prodlouzi o dva mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada v uvedené lhaté
ndmitky proti aktu v pfenesené pravomoci nevyslovi, bude
akt zvefejnén v Uednim véstniku Evropské unie a vstoupi
v platnost dnem v ném stanovenym.

Akt v prenesené pravomoci miize byt zvefejnén v Ufednim vést-
niku Evropské unie a vstoupit v platnost pfed uplynutim uvedené
lhiity, pokud Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi
o svém zdméru namitky nevyslovit.

3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada vyslovi ndmitky.
Orgén, ktery vyslovuje ndmitky proti aktu v pfenesené pravo-
moci, je odivodni.

Cldnek 13
Provadéci opatfeni tykajici se politiky v oblasti ddaji
a informaci a sprivy bezpecnosti slozek a informaci GMES

1. Na zdkladé kritérii uvedenych v ¢l. 9 odst. 2 pism. b)
pfijme Komise regulativnim postupem s kontrolou podle

¢l. 16 odst. 3 zvldstni opatfeni omezujici pfistup
k informacim vytvofenym v ramci sluzeb GMES a tdajtim shro-
mézdénym prostfednictvim zvldstni infrastruktury GMES.

2. Komise zajisti celkovou koordinaci, pokud jde
o bezpecnost slozek a sluzeb GMES, a zohledni pfitom nutnost
dohledu a integrace bezpe¢nostnich pozadavki vSech prvki
programu, aniZ jsou dotena vnitrostitni pravidla a postupy
vztahujici se na vesmirné infrastruktury a infrastruktury in
situ, které jsou v pravomoci Clenskych stitd. Zejména piijme
Komise regulativnim postupem s kontrolou podle ¢l. 16 odst.
3 opatfeni, kterymi stanovi technické pozadavky s cilem zajistit
kontrolu a integritu systému v rdmci zvlastnitho programu
vesmirné slozky GMES a regulovat pfistup k technologiim,
které zvlastni program vesmirné slozky GMES zabezpecuji,
a zachdzeni s nimi.

Clanek 14
Sledovdni a hodnoceni

1. Komise sleduje a hodnoti provddéni provoznich akci
uvedenych v ¢l. 3 odst. 1.

2. Komise predlozi Evropskému parlamentu, Radé, Evrop-
skému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regioni
do 31. prosince 2012 zpravu o prozatimnim hodnoceni a do
31. prosince 2015 zpravu o hodnoceni ex post.

Cldnek 15
Provadéci opatfeni

1. Komise pfijme roéni pracovni program podle ¢lanku 110
finan¢niho nafizeni a ¢ldnkd 90 a 166 nafizeni Komise (ES,
Euratom) ¢. 2342/2002 o provddécich pravidlech k nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002, kterym se stanovi finanéni
nafizeni o souhrnném rozpocétu Evropskych spolecenstvi (1),
fdicim postupem podle ¢l. 16 odst. 4 tohoto nafizeni.

2. Z pfidélu finan¢nich prostfedkt pro program GMES lIze
rovnéZz hradit vydaje souvisejici s ¢innostmi v rdmci piipravy,
monitorovéni, kontroly, auditu a hodnoceni, které jsou pifimo
potiebné pro fizeni programu GMES a dosazeni jeho cild,
zejména vydaje na studie, schiize, informa¢ni a publika¢ni
innosti, jakoz i veskeré ostatni vydaje na technickou
a spravni pomoc, které Komisi vzniknou pii Fzeni programu
GMES.

(1) Ut vést. L 357, 31.12.2002, s. 1.



20.10.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 2769

Cldnek 16
Vybor pro GMES
1. Komisi je ndpomocen vybor (déle jen ,Vybor pro GMES®).

2. Vybor pro GMES se mize schdzet v urcitém sloZeni za
tcelem projedndni konkrétnich otdzek, zejména téch tykajicich
se bezpecnosti (,rada pro bezpecnost®).

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na clinek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je dva
mésice.

4. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouZiji se ¢linky 4 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢lanek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 4 odst. 3 rozhodnuti 1999/468/ES je dva
mésice.

5. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Cldnek 17
Férum uZzivateld

1. Jako zvlastni subjekt se zfizuje férum uzivateld. Poskytuje
Komisi poradenstvi, pokud jde o definovdni a vyhodnocovani
pozadavkd uZivateld a koordinaci mezi programem GMES
a jeho uzivateli z vefejného sektoru.

2. Foru uzivatelti predsedd Komise. Sestavd z uzivatela GMES
z vefejného sektoru, které jmenuji ¢clenské staty.

3. Sekretaridt fora uzivateld zajiStuje Komise.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

Ve Strasburku dne 22. za¥ 2010.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

4. Forum uzivateld piijme svij jednaci fad.

5. Vybor pro GMES je v dplnosti informovan o poradenstvi
poskytovaném Férem uzivateld ve véci provddéni programu
GMES.

Cldnek 18
Ochrana finan¢nich zdjmd Unie

1. Komise zajisti, aby pii provadéni akci financovanych na
zdkladé tohoto nafizeni byly chrdnény finan¢ni zdjmy Unie
uplatnénim preventivnich opatfeni proti podvodim, korupci
a jinym nedovolenym ¢&innostem, a to pomoci G¢innych kontrol
a vymdhdnim neopravnéné vyplacenych castek, a v piipadé
zji§téni  nesrovnalosti pomoci  G¢innych,  pfiméfenych
a odrazujicich sankci v souladu s nafizenim (ES, Euratom)
¢. 2988/95, nafizenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96 a nafizenim
(ES) & 1073/1999.

2. Pokud jde o ¢innosti Unie financované na zakladé tohoto
nafizeni, rozumi se ,nesrovnalosti ve smyslu ¢l. 1 odst. 2
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 2988/95 jakékoli poruseni ustanoveni
prava Unie nebo jakékoli poruseni smluvni povinnosti vyplyva-
jici z jedndni nebo opomenuti hospoddiského subjektu,
v disledku kterého je nebo by mohl byt poskozen souhrnny
rozpocet Evropské unie, a to formou neopravnéného vydaje.

3. Dohody vyplyvajici z tohoto nafizeni, vcetné dohod
uzavienych se za¢astnénymi téetimi zemémi a mezindrodnimi
organizacemi, upravuji predev$im dohled a finanéni kontrolu ze
strany Komise nebo ji povéfeného zdstupce a audity Ucetniho
dvora, které jsou v piipadé potieby provadény na misté.

Cldnek 19
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Radu
piedseda
O. CHASTEL
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PRILOHA

CILE POCATECNICH PROVOZNICH CINNOSTI GMES (2011-2013)

Provozni akce uvedené v ¢l. 3 odst. 1 slouzi témto ciliim:

1) sluzby nouzové reakce zaloZené na stdvajicich cinnostech v Evropé zajisti, aby ddaje pozorovani Zem¢ a odvozené

10

produkty byly zpiistupnény subjektim podilejicim se na mezindrodni, evropské, celostdtni a regiondlni Grovni na
reakci na rizné druhy katastrof, véetné nebezpeci zplisobenych pocasim (véetné boufi, poziri a povodni), geofy-
zikdlnich nebezpedi (véetné zemétieseni, tsunami, sopecnych vybucht a sesuvi pady), dmyslnych & netimyslnych
katastrof zptsobenych c¢lovékem a ostatnich humanitdrnich katastrof. Jelikoz by zména klimatu mohla vést ke
zvySeni vyskytu mimofddnych uddlosti, bude mit nouzovd reakce GMES zdsadni vyznam pro podporu opatieni
pro piizptsobeni se zméné klimatu v této oblasti v rdmci v Evropé provadénych cinnosti zaméfenych na predchdzeni
nouzovych situaci, reakci na né a na obnovu po nich;

sluzby monitorovdni zemé zajisti, aby tdaje pozorovani Zemé a odvozené produkty byly k dispozici evropskym,
celostdtnim, regiondlnim a mezindrodnim orgdntim odpovédnym za environmentdlni monitorovani biologické
rozmanitosti, pidy, vody, lest a pfirodnich zdroji na celosvétové i na mistni Grovni, jakoZ i obecné pro provadéni
politik v oblasti Zivotniho prostiedi, shromazdovani zemépisnych informaci, zemédélstvi, energetiku, méstské plano-
véani, infrastrukturu a dopravu; sluzby monitorovdni zemé zahrnuji monitorovdni proménnych veli¢in zmény
klimatu;

sluzby monitorovdni mofského prostiedi poskytuji informace o stavu fyzickych ekosystémi ocednt a mofi pro
oblast celosvétového ocednu i evropské regiondlni oblasti. Oblasti vyuziti ndimofnich sluzeb GMES zahrnuji ndmofni
bezpecnost, moiské prostiedi a pifmofské oblasti mofské zdroje a sezénni meteorologické predpovédi
a monitorovan{ zmény klimatu;

sluzby monitorovdni atmosféry zajisti monitorovani kvality ovzdusi v evropském méfitku a chemického slozeni
atmosféry v celosvétovém métitku. Obzvldsté poskytuji informace systémiéim monitorovani kvality ovzdu$i na mistn{
i vnitrostdtni trovni a mély by pfispivat k monitorovani klimatickych proménnych v oblasti chemickych vlastnosti
atmosféry;

bezpecnostni sluzby poskytuji uZitecné informace pro feSeni problémt, jimz Evropa celi v oblasti bezpecnosti,
zejména pii kontrole hranic, v rdmci dohledu nad motskym prostiedim a pfi podpore vngjsi ¢innosti EU;

monitorovani zmény klimatu umozni pfizptsobovat se jejim disledkim a zmirfovat je. Zejména by mélo slouzit

poskytovéni zdkladnich klimatickych proménnych, klimatickych analyz a ptedpovédi v méfitku, které je z hlediska
pfizptsobovani se zméné klimatu a jejlho zmirfiovani vyznamné, a k poskytovani piislusnych sluzeb;

opatfeni na podporu vyuzivani sluzeb uZivateli zahrnuji zavadéni technickych rozhrani pfizpisobenych specifickému
prostiedi uzivatele, odbornou piipravu, komunikaci a rozvoj navazujictho odvétvi;

piistup k Gdajim zajisti, aby Gdaje z pozorovani Zemé z $iroké skaly evropskych misi a ostatnich druhti pozorovaci
infrastruktury byly shromazdovdny a zpfistupiiovdny s cilem plnit cile GMES;

slozka in situ zaji§tuje koordinaci shromazdovani tdaji in situ a pfistupu k ddajom in situ pro sluzby GMES;

pocdtecni provozni ¢innosti GMES zajistuji provoz a rozvoj vesmirné slozky GMES, kterd se skladd z vesmirné
infrastruktury pro pozorovini Zemé a jejimz cilem je zajistit pozorovdni subsystémd Zemé (vetné zemského
povrchu, atmosféry a ocednd). Pocdtecni cinnosti GMES vyuZivaji stdvajici nebo pldnovanou vnitrostdtn{
a evropskou vesmirnou infrastrukturu a vesmirnou infrastrukturu vyvijenou v programu vesmirné slozky GMES.



20.10.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 276/11

NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 912/2010
ze dne 22. zifi 2010

o zfizeni Agentury pro evropsky GNSS, kterym se rusi nafizeni Rady (ES) & 1321/2004 o zfizeni
fidicich struktur pro evropské druZicové navigatni programy a méni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢ 683/2008

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 172 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

N

ohledem na

stanovisko  Evropského  hospodafského

a socidlniho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodiim:

Evropskd druzicovd navigatni strategie je v souasné
dobé provddéna v rdmci programi EGNOS a Galileo
(dale jen ,programy®).

Nafizenim Rady (ES) ¢. 1321/2004 ze dne 12. Cervence
2004 o ziizeni fidicich struktur pro evropské druzicové
navigacni programy () byla ziizena agentura Spolecenstvi
s nazvem Ufad pro dohled nad evropskym GNSS (ddle
jen ,Gfad®).

Naiizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 683/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o dalsim prova-
déni evropskych programt druzicové navigace (EGNOS
a Galileo) (*) vymezuje novy rdmec pro vefejnou spravu
a financovani programd. Stanovi zdsadu presného rozdé-
leni pravomoci mezi Evropské spolecenstvi zastupované

() Uf. vést. C 317, 23.12.2009, s. 103.
(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. cervna 2010 (dosud

nezvefejnény v Ufednim véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne
13. zdif 2010.
() Ut

. vést. L 246, 20.7.2004, s. 1.

(*) Uf. vést. L 196, 24.7.2008, s. 1.

)

Komisi, tfad a Evropskou kosmickou agenturu (ddle jen
LESAY), pfi¢emz Komisi svéfuje odpovédnost za Fzeni
programt a povéfuje ji udkoly, kterymi byl plvodné
povéfen Gfad. Stanovi rovnéz, Ze Gfad pii plnéni tkold,
které jsou mu svéfeny, zajisti, aby byla respektovina
tiloha Komise jako sprdvce programd, a Ze bude ufad
postupovat v souladu s pokyny vydanymi Komisi.

V nafizeni (ES) ¢. 683/2008 Evropsky parlament a Rada
vyzvaly Komisi, aby predlozila navrh, jehoz cilem bude
uvést Fidici struktury programi stanovené v nafizeni
Rady (ES) ¢. 1321/2004 do souladu s novymi tlohami
Komise a tfadu, jak jsou stanoveny v nafizeni (ES)
¢. 683/2008.

Utad by vzhledem k mensf oblasti své Cinnosti jiz nemél
byt nazyvan ,Ufadem pro dohled nad evropskym GNSS*,
nybrz ,Agenturou pro evropsky GNSS“ (ddle jen ,agen-
tura®). V rdmci agentury by viak méla byt zajisténa konti-
nuita Cinnosti Gfadu, véetné kontinuity, pokud jde
0 prava a povinnosti, zaméstnance a platnost piijatych
rozhodnuti.

Je rovnéz nutné zménit Gcel a cile nafizeni (ES)
¢. 1321/2004, aby byla zohlednéna skute¢nost, Ze agen-
tura jiz neni odpovédnd za fizeni vefejného zdjmu ve
vztahu k programim evropského globalniho naviga¢niho
druzicového systému (ddle jen ,GNSS“) a za regulaci
téchto programdi.

Prévni postaveni agentury by mélo byt takové, aby ji pfi
plnéni jejich dkolt umoznovalo vystupovat jako prav-
nickd osoba.

Dile je potfeba pozménit tkoly agentury, a v tomto
ohledu zajistit, aby jeji tkoly byly vymezeny v souladu
s ¢lankem 16 nafizeni (ES) ¢. 683/2008 a aby mohla
agentura vykondvat dal$i ¢innosti, které ji mohou byt
svéfeny Komisi, s cilem podpofit Komisi pii provadéni
programd. V souladu s ¢l. 54 odst. 2 pism. b) nafizeni
Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/2002 ze dne 25. cervna
2002, kterym se stanovi finan¢ni nafizeni o souhrnném
rozpoctu Evropskych spolecenstvi (°), mezi tyto ¢innosti
napiiklad  patii sledovani vyvoje koordina¢nich

() Ur. vést. L 248, 16.9.2002, s. 1.
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

a konzultacnich postupt v oblasti bezpe¢nosti, zkoumani
piinosu ve prospéch dalsiho rozvoje, podpora programt
a poskytovani podpory pfi vyvoji a zavddéni pilotniho
projektu vefejné regulované sluzby (PRS).

Agentura by v rdmci své plisobnosti a cilti a pii plnéni
svych tikolt méla dodrzovat zejména predpisy vztahujici
se na organy Unie.

Komise by se v rdmci stfednédobého prezkumu
programu Galileo, ktery je podle ¢linku 22 nafizeni
(ES) ¢. 683/2008 planovan na rok 2010, méla zabyvat
také otdzkou spravy téchto programi v provozni fdzi
a fazi vyuziti a rovnéz dlohou, jiz bude agentura v této
souvislosti mit.

V zdjmu uc¢inného zajisténi plnéni dkold agentury by
mély byt clenské stity a Komise zastoupeny ve spravni
radé, jiz budou svéfeny potiebné pravomoci sestavovat
rozpocet, ovéfovat jeho plnéni, pfijimat vhodnd finan¢ni
pravidla, zavadét pruhledné pracovni postupy pro rozho-
dovéni agentury, schvalovat jeji pracovni program
a jmenovat vykonného feditele.

Vzhledem k tomu, Ze nafizeni (ES) ¢. 683/2008 zdtiraz-
fuje uzitecnost tzké spoluprice Evropského parlamentu,
Rady a Komise, je rovnéZ vhodné zaclenit do spravni
rady zastupce Evropského parlamentu jako clena bez
hlasovaciho prava.

Aby bylo zajisténo, Ze agentura vykondvad své tkoly
s ohledem na dlohu Komise jako sprédvce programt a v
souladu s pokyny vydanymi Komisi, je rovnéz poticba
vyslovné stanovit, Ze agenturu by mél #dit jeji vykonny
feditel pod dohledem spravni rady a v souladu s pokyny,
které agentute vydd Komise. Déle je tieba upfesnit, Ze by
Komise méla mit ve spravni radé pét zdstupci a Ze
rozhodnuti tykajici se omezeného poctu tkold spravni
rady nemohou byt pfijata bez souhlasu zdstupcti Komise.

V zdjmu bezproblémového fungovéni agentury je tfeba,
aby jeji vykonny feditel byl jmenovan na zdkladé svych
zdsluh a doloZenych spravnich a fidicich dovednosti
i relevantnich schopnosti a zkusenosti a aby plnil své
povinnosti zcela nezdvisle a pruzné vzhledem k vnitini
organizaci agentury. S vyjimkou wurcitych ¢innosti
a opatieni, které se tykaji bezpecnostni akreditace, by

(15)

(16)

17)

(18)

vykonny feditel mél piipravovat a pfijimat veskerd
potiebnd opatieni k zajisténi fddného plnéni pracovniho
programu agentury, kazdoro¢né pfipravit ndvrh souhrnné
zpravy k pfedani spravni radé, vypracovat navrh odhadu
pijmi a vydaji agentury a plnit rozpocet.

Spravni rada by méla mit pravomoc piijimat veskerd
rozhodnuti umoznujici agentufe plnit své dkoly
s vyjimkou tkolt tykajicich se bezpecnostni akreditace,
jez by mély byt svéfeny Radé pro bezpecnostni akreditaci
evropskych systémt GNSS (déle jen ,rada pro bezpec-
nostni akreditaci®). V souvislosti s témito tkoly tykajicimi
se akreditace bude mit spravni rada pravomoci v oblasti
zdrojti a rozpoctu. Rddnd spréva programfi ddle vyzaduje,
aby byly ukoly spravni rady v souladu s novymi tkoly,
jimiZ je agentura povéfena podle ¢lanku 16 nafizeni (ES)
¢. 683/2008, zejména co se tyce provozu bezpecnost-
niho stiediska pro Galileo a pokynt vydavanych podle
spolecné akce Rady 2004/552/SZBP ze dne 12. Cervence
2004 o aspektech provozu Evropského druzicového
navigaéniho systému majicich dopad na bezpecnost
Evropské unie ().

Postupy jmenovani do funkci by mély byt prtihledné.

Vzhledem k rozsahu dkolt svéfenych agentufe, mezi
nimiz je i bezpecnostni akreditace, je tfeba zrusit Vybor
pro védu a techniku zfizeny v souladu s ¢lankem 9
nafizeni (ES) ¢. 1321/2004 a nahradit Vybor pro bezpec-
nost a zabezpeceni systému ziizeny v souladu s ¢lankem
10 uvedeného nafizeni radou pro bezpecnostni akredi-
taci, kterd bude odpovidat za bezpecnostni akreditaci
a bude sloZena ze zastupcti ¢lenskych stitd a Komise.
Vysoky pfedstavitel pro zahrani¢ni a bezpecnostni poli-
tiku (dale jen ,vysoky predstavitel) a ESA by méli mit
v radé pro bezpecnostni akreditaci tilohu pozorovatele.

Bezpecnostni akreditace by méla byt vykondvana neza-
visle na orgdnech odpovédnych za spridvu programd,
zejména na Komisi, ostatnich orgdnech agentury, ESA
a dalsich subjektech odpovédnych za provadéni ustano-
veni souvisejicich s bezpecnosti. S cilem zajistit tuto
nezéavislost by méla byt ziizena rada pro bezpe¢nostni
akreditaci jako orgdn pro bezpec¢nostni akreditaci evrop-
skych systémti GNSS (ddle jen ,systémy) a pfijimact
obsahujicich technologii PRS. Méla by byt v rdmci agen-
tury samostatnym orgdnem, ktery rozhoduje nezavisle
a objektivné v zdjmu obcanti.

(1) Uf. vést. L 246, 20.7.2004, s. 30.
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(19)  Vzhledem k tomu, Ze Komise v souladu s nafizenim (ES) (25)  Vzhledem ke specificnosti a komplexnosti systémil je
¢ 683/2008  fesi vSechny aspekty  souvisejici zdsadni, aby byla bezpecnostni akreditace provddéna
s bezpecnosti systému, a v zdgjmu zajisténi Gc¢inné spravy v kontextu kolektivni odpovédnosti za bezpecnost Unie
bezpe¢nostnich otdzek a dodrzeni zdsady presného a Clenskych statl, pfiemz je tieba usilovat o dosazeni
rozdéleni pravomoci stanovené uvedenym nafizenim je konsenzu a zapojit vSechny strany, kterych se bezpec-
prvofadé, aby byla ¢innost rady pro bezpecnostni akre- nostni otazky tykaji, a za soustavné sledovani rizik.
ditaci pfisné omezena na bezpecnostni akreditaci systéma Rovnéz je nezbytné, aby byla technickd stranka bezpec-
a aby v zddném piipadé nezasahovala neoprévnéné do nostni akreditace svéfena odbornikiim, ktef{ maji fddnou
tkolt svéfenych Komisi podle ¢ldnku 13 nafizeni (ES) kvalifikaci v oblasti akreditace komplexnich systému
¢. 683/2008. a ktefi prosli bezpe¢nostni provérkou na odpovidajici
trovni.
(20)  Rozhodnuti, kterd Komise piijimd v souladu s postupy,
jichz se ucastni Vybor pro evropské programy GNSS, 5 B o .
Jnijak neovlivni stév);jfcf pliavidla t)?kajfcfpse grozp(}),étovj/ch (26) Ab}y })yla radanro bezpecnostn% akvredlvtacx sc’hop’na pln{t}
otdzek nebo pravomoc ¢lenskych stitd v bezpecnostnich své akoly, m(’elo by se stavnovlt, ze vclen§ke staty maji
otazkéch. poskzrt(?vat této radé Vevszer’e potrebne/ dokurrvl’enty,
umoznit ~ fddné  povéfenym  osobdm  piistup
k utajovanym informacim a do v3ech oblasti spadajicich
do jejich pravomoci a Ze maji na mistn{ trovni odpovidat
5 o 5 za bezpe¢nostni akreditaci oblast! nachdzejicich se na
(21)  V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 683/2008 se jejich tzemi.
v piipadech, kdy mtize mit provoz systémi vliv na
bezpecnost Unie nebo clenskych stitl, pouziji postupy
stanovené spole¢nou akci 2004/552/SZBP. Zejména
v piipadé ohroZeni bezpecnosti Unie nebo ¢lenského
stitu  vyplyvajictho z provozu & vyuzivani systémii (27)  Systémy vybudované v rdmci programt jsou infrastruk-
nebo v piipadé ohrozeni provozu systémi, zejména tury, jejichZ vyuziti vyrazné presahuje hranice ¢lenskych
v disledku mezindrodnf krize, miize Rada rozhodnout statd a jez jsou zfizené jako transevropské sité ve smyslu
jednomyslné o nezbytnych pokynech pro agenturu ¢lanku 172 Smlouvy o fungovéni Evropské unie. Sluzby
a Komisi. Kterykoli ¢len Rady, vysoky predstavitel nebo poskytované prostrednictvim téchto systémt dale pfispi-
Komise miize pozddat o projedndni v Radé v zdjmu vaji k rozvoji transevropskych siti v oblasti dopravnich,
dohody o téchto pokynech. telekomunikacnich a energetickych infrastruktur.
(22) Podle zdsady subsidiarity by rozhodnuti o bezpe¢nostni
akreditaci méla vychdzet v souladu s procesem vyme- (28)  Komise md P?SOUdif rOZPOét?V}”O dopa}d financovani
zenym  ve  strategii ~ bezpefnostni  akreditace agentury na piislusny okruh vydaji v rdmci rozpoctu.
z rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci pfijatych na Na zéklad,é téchto informaci, a aniZ je dotcen piislusny
mistni Grovni pfislusnymi vnitrostdtnimi organy ¢len- legislativni postup, budou muset obé slozky rozpocto-
skych stétd pro bezpecnostni akreditaci. vého orgdnu v rdmci spoluprice v rozpoétovych zdlezi-
tostech dosdhnout v¢as dohody o financovani agentury.
Na prispévek Unie hrazeny ze souhrnného rozpoctu
Evropské unie se vztahuje rozpoctovy proces Unie.
(23)  Aby rada pro bezpecnostni akreditaci mohla provadét Krzme to}é(l) mahlEvrops\l;I};I ucetnt dVl,lr p}g(s)vadgt ucetnt
vSechny Cinnosti rychle a G¢inné, méla by mit moznost audit podie - hiavy nafizeni  (ES,  Euratom)
1 o . ‘ . P . ¢. 1605/2002.
zi{dit podiizené orgdny, které budou jednat na zdkladé
jejich pokynd. V souladu s tim by méla zf{dit panel, ktery
ji bude ndpomocen pii piipravé jejich rozhodnuti,
a organ pro distribuci kryptografickych materidla, ktery
b,Ud? fidit a p'IllpI'AV.OVatVZaleZvl'EOS,tl tyka]1c1vse kryptograj (29)  Agentura by méla uplatiovat pfislusné pravni pfedpisy
f1€keho maferlalu a J(i}}f)z soucasti bude buvnk,a pro let(,)ve Unie o vefejném piistupu k dokumentiim a ochrané osob
k(,)d}:’ kvtera S€ Zamcrl na Spravi Vc,)peracvmchwletovych ve spojitosti se zpracovavanim osobnich tdaju. Méla by
kOdlﬂpr?d vypustenim ,dru21’c, a prlvpadne dalsf organy také dodrzovat bezpecnostni zdsady platné pro ttvary
zaméfené na specifické otdzky. Pfitom by se méla Radv a Komi
« o p SRRV , y a Komise.
vénovat zvlastni pozornost nezbytné kontinuité ¢innosti
téchto organd.
(30)  Treti zemé by mély mit moZnost Gcastnit se Cinnosti
(24) Je rovnéz dilezité, aby byla bezpecnostni akreditace agentury, pokud pfedtim uzaviou s Unil pfislusnou

koordinovédna s postupem organti spravujicich programy
a ostatnich subjektt odpovédnych za dodrzovani pied-
pisti v oblasti bezpe¢nosti.

dohodu, zejména pokud se tyto zemé Gcastnily pfedcho-
zich fdzi programu prostfednictvim svého piispévku do
programu Galileosat agentury ESA.
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(31) Jelikoz cili tohoto nafizeni, totiz zfizeni a zajiSténi
fungovani agentury, jez je odpovédnd zejména za bezpec-
nostni akreditaci systémd, nemiiZze byt uspokojivé dosa-
zeno na trovni ¢lenskych stitti, a proto jich muze byt
z divodu rozsahu a Gcinkd tohoto nafizeni lépe dosa-
zeno na urovni Unie, mize Unie pfijmout opatieni
v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku
5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném clanku nepfe-
kracuje toto nafizeni rdmec toho, co je nezbytné pro
dosazeni téchto cild.

(32) Jelikoz md byt zménén ndzev agentury, mélo by byt
nafizeni (ES) ¢ 683/2008 odpovidajicim zptisobem
zménéno.

(33) Nafizeni (ES) ¢ 1321/2004 bylo jiz dffve pozménéno.
S ohledem na pozménovaci ndvrhy, které se nyni pfed-
kladaji, je vhodné pro vétsi prehlednost zrusit stdvajici
nafizeni a nahradit ho novym nafizenim,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

KAPITOLA I
PREDMET, UKOLY, ORGANY
Cldnek 1
Predmét

Timto naffzenim se zfizuje agentura Unie s ndzvem Agentura
pro evropsky GNSS (ddle jen ,agentura®).

Cldnek 2
Ukoly

Ukoly agentury jsou stanoveny v &lanku 16 nafizeni (ES)
¢. 683/2008.

Cldnek 3
Orgdny

Orgédny agentury jsou spravni rada, rada pro bezpe¢nostni akre-
ditaci evropskych systémt GNSS a vykonny feditel. Tyto organy

vykonavaji své tkoly v souladu s pokyny vydanymi Komisi, jak
je stanoveno v ¢lanku 16 nafizeni (ES) ¢. 683/2008.

Cldnek 4
Pravni postaveni, mistni dfadovny

1. Agentura je instituci Unie. Md pravni subjektivitu.

2. Agentura méd v kazdém ¢lenském staté nejsir$i zpasobilost
k pravim a pravnim tkontm, jakou jejich vnitrostdtni pravo
pfizndvd pravnickym osobdm. MuzZe zejména nabyvat nebo
zcizovat movity i nemovity majetek a vystupovat pred soudem.

3. Agentura se muZze rozhodnout zfidit mistni Gfadovny
v clenskych statech, s vyhradou jejich souhlasu, nebo ve tetich
zemich tcastnicich ¢innosti agentury podle ¢lanku 23.

4. S vyhradou ¢l. 11 odst. 9 zastupuje agenturu jeji vykonny
feditel.

Cldnek 5
Sprdvni rada

1. Zfizuje se sprdvni rada k provadéni dkold uvedenych
v clanku 6.

2. Spravni rada se sklddd z jednoho zdstupce jmenovaného
kazdym clenskym stitem, péti zdstupcli jmenovanych Komisi
a jednoho zdstupce bez hlasovaciho prava jmenovaného Evrop-
skym parlamentem. Délka funkéniho obdobi ¢lenti spravni rady
je pét let. Funkéni obdobi lze prodlouzit o nejvyse pét let.
Zastupce vysokého predstavitele a zdstupce ESA budou vyzvani,
aby se ucastnili zaseddni spravni rady jako pozorovatelé.

3. Utast zastupcti tietich zemi a jeji podminky budou
piipadné urceny v ujedndnich podle ¢clanku 23.

4. Spravni rada zvoli ze svych ¢lentt  pfedsedu
a mistopfedsedu. Mistopfedseda automaticky nahrazuje pfed-
sedu, pokud pfedseda nemutze plnit své povinnosti. Funkéni
obdobi predsedy a mistopfedsedy ¢ini dva a pual roku,
s moznosti jednoho opétovného jmenovini, a skondi
v okamziku, kdy piestanou byt ¢leny spravni rady.

5. Schaze spravni rady svoldva ptedseda.
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Vykonny feditel agentury se za béznych okolnosti tcastni
jednani, pokud pfedseda nerozhodne jinak.

Spravni rada se pravidelné schadzi dvakrat do roka. Spravni rada
se navic schdzi z podnétu predsedy nebo na Zddost nejméné
tetiny svych clendl.

Spravni rada muZe pfizvat jakoukoli osobu, jejiz stanovisko
muze byt dilezité, k Gcasti na svych schiizich jako pozorova-
tele. Clentim sprévni rady mohou byt s vyhradou jejtho jedna-
ctho fddu ndpomocni poradci nebo odbornici.

Agentura zaji$tuje sekretaridt spravni rady.

6.  Nestanovi-li toto nafizeni jinak, pfijimd sprévni rada
rozhodnuti dvoutfetinovou vétsinou svych ¢lent.

7. Kazdy zéstupce clenskych stit a Komise md jeden hlas.
Rozhodnuti na zdkladé ¢l. 6 pism. b) a e) se neptijmou, pokud
zastupci Komise nebudou hlasovat pro. Vykonny feditel agen-
tury nehlasuje.

Jednaci ¥ad spravni rady stanovi podrobnéjsi Gpravu hlasovéni,
zejména podminky, za kterych muZze jeden z c¢lenti jednat
v zastoupeni jiného clena.

Cldnek 6
Ukoly spravni rady

Sprévni rada zaji§tuje, aby agentura vykondvala za podminek
stanovenych timto naf{zenim dinnosti, které jsou ji svéfeny,
a piijimd za timto Ucelem veskerd nezbytnd rozhodnuti.
Pokud jde o tikoly a rozhodnuti tykajici se bezpecnostni akre-
ditace podle kapitoly III, spravni rada odpovidd pouze za oblast
zdroju a rozpoctu. Spravni rada rovnéz:

a) jmenuje vykonného feditele podle ¢l. 7 odst. 2;

b) piijima kazdoro¢né nejpozdéji do 15. listopadu po obdrzeni
stanoviska Komise pracovn{ program agentury na nadchaze-
jici rok;

) vykondvd své povinnosti vici rozpotu agentury podle
Clanka 13 a 14;

d) dohlizi na provoz bezpe¢nostniho stfediska systému Galileo
(dale jen ,bezpecnostni stiedisko®), jak je uvedeno v ¢l. 16
pism. a) bod¢ ii) nafizeni (ES) ¢. 683/2008;

e) vykondvé disciplindrni pravomoc nad vykonnym feditelem;

f) ptijimd zvladstni piedpisy potiebné pro uplatiovani prdva na
piistup k dokumentim agentury v souladu s ¢ldnkem 21;

@) piijimd vyro¢ni zprévu o Cinnostech a vyhledech agentury
a postupuje ji do 1. Cervence clenskym stdtim, Evropskému
parlamentu, Radé, Komisi, Uetnimu dvoru a Evropskému
hospodaiskému a socidlnimu vyboru. Agentura pfedd
rozpoctovému orgdnu veskeré informace vyznamné pro
vysledky hodnoticich postupi;

h) pfijme svij jednaci fad.

Cldnek 7
Vykonny feditel

1. Agenturu Fdi jeji vykonny feditel, ktery vykondva své
povinnosti pod dohledem spravni rady.

2. Vykonného feditele jmenuje spravni rada na zdkladé
zasluh a dolozenych spravnich a fidicich dovednosti
i relevantnich schopnosti a zkuSenosti ze seznamu nejméné
tif kandidat navrzenych Komisi po otevieném vybérovém
fizeni, které ndsledovalo po vyzvé k projeveni zajmu zvefejnéné
v Utednim véstniku Evropské unie a jinde. Spravni rada piijima
o jmenovini vykonného feditele rozhodnuti tFictvrtinovou
vétsinou svych ¢lent.

Spravni rada md pravomoc odvolat vykonného feditele
a rozhodnuti o odvoldni vykonného feditele pfijima téictvrti-
novou vétsinou svych ¢lent.

Funkéni obdobi vykonného feditele je pét let. Toto obdobi
muzZe byt jednou prodlouzeno o dalsi obdobi péti let.

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou vykonného fedi-
tele vyzvat, aby podal zprivu o plnéni svych povinnosti
a vystoupil pfed nimi s prohlasenim.



L 276/16

Utedni véstnik Evropské unie

20.10.2010

Cldnek 8
Ukoly vykonného feditele

Vykonny feditel:

a)

=

zastupuje agenturu, s vyjimkou ¢innosti a rozhodnuti podle
kapitol I a II[, a je povéfen jejim fizenim;

pfipravuje praci spravni rady. Ulastni se ¢innosti spravni
rady bez hlasovaciho prdva;

odpovidd za provadéni roéniho pracovniho programu agen-
tury pod dohledem spravni rady;

¢ini veskerd potiebnd opatfeni, véetné pHjimdn{ vnitfnich
spravnich pokynt a vyddvani ozndmeni, k zaji§tén{ fungo-
vani agentury v souladu s timto nafizenim;

sestavuje odhady pijmt a vydaji agentury v souladu
s ¢lankem 13 a plni rozpocet v souladu s ¢lankem 14;

pfipravuje kazdorocné ndvrh obecné zpravy a predklddd jej
spravni radé;

zajidtuje, Ze je agentura jakoZto provozovatel bezpecnost-
niho stiediska schopna reagovat na pokyny vyddvané na
zdkladé spolecné akce 2004/552/SZBP;

urCuje organizaéni strukturu agentury a piedklddd ji ke
schvileni spravni radg;

vykondvd  vudi stanovené

v clanku 18;

zaméstnancm  pravomoci

muze po schvéleni spravni rady pfijmout potfebnd opatieni
ke zi{zen{ mistnich Gfadoven v ¢lenskych stitech v souladu
s clankem 4;

zajistuje, Ze je radé pro bezpenostni akreditaci a vSem
orgdniim zi{zenym v rdmci jeji pravomoci uvedenym v ¢l.
11 odst. 11 poskytnut sekretaridt a vSechny zdroje potiebné
pro fadné fungovani.

KAPITOLA 1I

OTAZKY TYKAJICI SE BEZPECNOSTI EVROPSKE UNIE NEBO
CLENSKYCH STATU

Cldnek 9
Spolecnd akce

1. V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢ 683/2008 se
v piipadech, kdy maze mit provoz systémt vliv na bezpe¢nost
Unie nebo ¢lenskych statl, pouzZiji postupy stanovené spolecnou
akei 2004/552/SZBP.

2. Rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci pfijatd v souladu
s kapitolou III i zji§ténd pietrvavajici rizika sdéluje Komise
pro informaci Radé.

KAPITOLA III
BEZPECNOSTNI AKREDITACE EVROPSKYCH SYSTEMU GNSS
Cldnek 10
Obecné zisady

Cinnosti v oblasti bezpe¢nostn{ akreditace uvedené v této kapi-
tole jsou provadény v souladu s témito zdsadami:

a) ¢innosti a rozhodnuti v oblasti bezpe¢nostni akreditace jsou
provadény v kontextu kolektivni odpovédnosti za bezpec-
nost Unie a ¢lenskych statd;

b) je tfeba vyvinout Gsili, aby bylo rozhodnuti dosahovino na
zdkladé konsenzu a aby byly zapojeny vSechny pfislusné
strany, kterych se bezpe¢nostni otazky tykaj;

¢) dkoly jsou vykondvany v souladu s piislusnymi bezpe¢nost-
nimi pfedpisy vztahujicimi se na Radu a Komisi (!);

d) proces soustavného sledovéni zajisti, aby byla zndma bezpe¢-
nostni rizika, aby byla vymezena bezpecnostni opatieni za
tcelem sniZeni téchto rizik na pfijatelnou miru v souladu se
zékladnimi zdsadami a minimédlnimi standardy, jak jsou
stanoveny v bezpecnostnich pfedpisech vztahujicich se na
Radu a Komisi, a aby byla tato opatfeni uplatiiovdna ve
shodé s pojetim hloubkové ochrany. Ucinnost téchto
opatien{ se priibézné vyhodnocuje;

Rozhodnuti Rady 2001/264/ES ze dne 19. bfezna 2001, kterym se
piijimaji bezpecnostni pfedpisy Rady (Uf. vést. L 101, 11.4.2001,
s. 1). Bezpecnostni pravidla Komise stanovend v piiloze rozhodnuti
Komise 2001/844/ES, ESUO, Euratom ze dne 29. listopadu 2001,
kterym se méni jeji jednaci ¥ad (UF. vést. L 317, 3.12.2001, s. 1).

—
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¢) rozhodnuti o bezpe¢nostni akreditaci vychazeji v souladu
s procesem vymezenym ve strategii bezpe¢nostni akreditace
z rozhodnuti o bezpecnostni akreditaci pFijatych na mistni
trovni piislusnymi vnitrostatnimi orgdny ¢lenskych statt pro
bezpecnostni akreditaci;

f) technickd stranka cinnosti bezpecnostni akreditace je svéfena
odbornikiim, ktefi maji fddnou kvalifikaci v oblasti akredi-
tace komplexnich systémt, maji bezpecnostni provérku na
odpovidajici trovni a jednaji objektivné;

g) rozhodnuti o bezpec¢nostni akreditaci jsou pfijimdna nezd-
visle na Komisi, aniz je dotfen ¢ldnek 3, a na subjektech
odpovédnych za provadéni programii. Orgdn pro bezpec-
nostni akreditaci evropskych systémi GNSS je tedy
v ramci agentury samostatnym orgdnem, ktery rozhoduje
nezdvisle;

=

innosti bezpecnostni akreditace jsou provadény tak, aby byl
dodrzen pozadavek na nezdvislost a aby byla zdroven
zohlednéna nezbytnost odpovidajici koordinace mezi Komisf
a organy odpovédnymi za provadéni bezpecnostnich pred-
pist.

Cldnek 11
Rada pro bezpecnostni akreditaci

1. Zfizuje se rada pro bezpecnostni akreditaci systémi
evropského GNSS (ddle jen ,rada pro bezpecnostni akreditaci)
v rdmci agentury. V souvislosti s evropskymi systémy GNSS plni
rada pro bezpecnostni akreditaci tkoly orgdnu pro bezpec¢nostni
akreditaci, jak je uvedeno v piislusnych bezpe¢nostnich ptedpi-
sech vztahujicich se na Radu a Komisi.

2. Rada pro bezpe¢nostni akreditaci plni tkoly, které byly
svéfeny agentufe ve vztahu k bezpec¢nostni akreditaci podle ¢l.
16 pism. a) bodu i) nafizeni (ES) ¢ 683/2008, a pfijima
Jtozhodnuti o bezpecnostni akreditaci®, jak je stanoveno
v tomto ¢lanku, zejména rozhodnuti tykajicich se schvéleni
strategie bezpe¢nostni akreditace a schvileni vypusténi druzic,
povoleni k provozu systému v jejich jednotlivych konfiguracich
a pro ruzné dtvary, povoleni k provozu pozemnich stanic
a zejména snimacich stanic umisténych ve tfetich zemich,
jakoz i povoleni k vyrobé pfijimac¢t obsahujicich technologii
PRS a jejich soucdsti.

3. Bezpecnostni akreditace systémi radou pro bezpecnostni
akreditaci spocivd ve zjisténi, zda systémy spliiuji bezpe¢nostni
pozadavky uvedené v ¢lanku 13 nafizeni (ES) ¢ 683/2008
a piislusnd bezpecnostni pravidla a pfedpisy vztahujici se na
Radu a Komisi.

4. Na zdklad¢ zprav o riziku uvedenych v odstavci 11 infor-
muje rada pro bezpecnostni akreditaci Komisi o posouzeni
rizik, které provedla, a poskytne Komisi poradenstvi
o moznostech FeSeni pietrvavajicich rizik v souvislosti
s danym rozhodnutim o bezpeénostni akreditaci.

5. Komise pribézné informuje radu pro bezpecnostni akre-
ditaci prubézné o dopadu zamyslenych rozhodnuti rady pro
bezpecnostni akreditaci na fddné provadéni programt a o
provadéni planti feSeni pfetrvavajicich rizik. Rada pro bezpec-
nostni akreditaci zohledn{ vSechna tato stanoviska Komise.

6.  Rozhodnuti rady pro bezpecnostni akreditaci jsou urcena
Komisi.

7. Rada pro bezpecnostni akreditaci se sklddd z jednoho
zastupce kazdého clenského stitu, jednoho zdstupce Komise
a jednoho zdstupce vysokého piedstavitele. Zdstupce ESA se
Ucastni zasedani rady pro bezpe¢nostni akreditaci jako pozoro-
vatel.

8. Rada pro bezpecnostni akreditaci vypracuje sviij jednaci
fad a jmenuje pfedsedu.

9.  Pfedseda rady pro bezpecnostni akreditaci zastupuje agen-
turu v rozsahu, v jakém ji v souladu s ¢linkem 8 nezastupuje
vykonny feditel.

10.  Rada pro bezpecnostni akreditaci ma piistup k veskerym
lidskym a materidlnim zdrojim, které jsou nezbytné, aby byly
zajistény piislusné funkce spravni podpory a aby rada mohla,
spole¢né s orgdny uvedenymi v odstavci 11, vykondvat své
tikoly nezdvisle, zejména pokud naklddd s dokumenty, zahajuje
a sleduje zavadéni bezpe¢nostnich postupii a provadi bezpec-
nostni audity systémd, pfipravuje rozhodnuti a porddd své zase-
déani.

11.  Rada pro bezpe¢nostni akreditaci z#{di zvldstni orgdny,
které se budou na zdkladé jejich pokynd zabyvat specifickymi
otdzkami. Pfi zaji§tovani kontinuity své ¢innosti zidi zejména:

— panel, ktery provadi zejména piezkumy bezpe¢nostnich
analyz a testy za Ulelem vypracovdni piislusnych zprdv
o riziku s cilem napomoci ji pii ptipravé rozhodnuti rady
pro bezpec¢nostni akreditaci,

— organ pro distribuci kryptografickych materidlti, ktery je
ndpomocen radé pro bezpecnostni akreditaci zejména
v otdzkach souvisejicich s problematikou letovych kodi.
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12.  Pokud nelze dosdhnout konsenzu v souladu s obecnymi
zdsadami uvedenymi v ¢lanku 10 tohoto nafizeni, pfijimd rada
pro bezpecnostni akreditaci rozhodnuti vétsinou hlasd, jak je
stanoveno v ¢lanku 16 Smlouvy o Evropské unii a aniZ je
dotéen ¢lanek 9 tohoto nafizeni. Zastupce Komise a zdstupce
vysokého predstavitele se hlasovani netcastni. Pfedseda rady pro
bezpecnostni akreditaci podepisuje jménem rady pro bezpec-
nostni akreditaci rozhodnuti, kterd rada pro bezpecnostni akre-
ditaci pfijme.

13.  Komise prubézné a neprodlené informuje Evropsky
parlament a Radu o dopadu pfjatych  rozhodnuti
o bezpe¢nostni akreditaci na fddné provadéni programi.
Pokud se Komise domnivd, Ze rozhodnuti pfijaté radou pro
bezpecnostni akreditaci mize mit vyznamny dopad na fadné
provadéni programtl, napiiklad pokud jde o ndklady a casovy
rozvrh, okamzité informuje Evropsky parlament a Radu.

14.  Komise mtiZe s ohledem na stanoviska Evropského
parlamentu a Rady, kterd by meéla byt pfedlozena ve lhité
jednoho mésice, pfijmout vhodnd opatieni v souladu
s nafizenim (ES) ¢. 683/2008.

15.  Spravni rada je pravidelné informovana o pribéhu prace
rady pro bezpecnostni akreditaci.

16.  Casovy rozvrh préce rady pro bezpecnostni akreditaci
musi byt v souladu s pracovnim programem Komise tykajicim
se GNSS.

Cldnek 12
Uloha &lenskych stiti

Clenské stéty:

a) preddvaji radé pro bezpecnostni akreditaci veskeré infor-
mace, které povazuji za ddlezité pro dlely bezpecnostni
akreditace;

b) umozni fidné povéfenym osobdm, jez byly jmenoviny
radou pro bezpecnostni akreditaci, v souladu se svymi vnit-
rostatnimi pravnimi pfedpisy piistup k veskerym utajovanym
informacim a do veskerych oblasti ¢i mist, které souviseji
s bezpecnosti systémi a spadaji do pravomoci ¢lenskych
statd, aniz by dochdzelo k diskriminaci na zdkladé stdtni
piislusnosti, a to mimo jiné pro acely bezpe¢nostnich auditt
a testll, o nichZ rozhodla rada pro bezpecnostni akreditaci;

¢) jednotlivé odpovidaji za navrzeni modelu pro kontrolu
piistupu, jenZz obsahuje prehled nebo seznam oblasti ¢i
mist, které maji byt akreditovdny, a na némz se predem
dohodnou c¢lenské stity a rada pro bezpecnostni akreditaci,
aby bylo zajisténo, ze viechny ¢lenské stity poskytuji stejnou
uroveil kontroly piistupu;

&

odpovidaji na mistni drovni za bezpecnostni akreditaci
oblasti, které se nachazeji na jejich tizem{ a spadaji do oblasti
bezpe¢nostni  akreditace evropskych  systémd  GNSS,
a podévaji o tom zpravu radé pro bezpecnostni akreditaci.

KAPITOLA IV
ROZPOCTOVA A FINANCNI USTANOVEN{
Cldnek 13
Rozpocet

1. Aniz jsou dotleny dalsi dosud nevymezené zdroje
a prispévky, zahrnuji pijmy agentury dotaci Unie, jeZ je
zapsana do souhrnného rozpoctu Evropské unie, aby byla zajis-
téna rovnoviha mezi piijmy a vydaji.

2. Vydaje agentury zahrnuji vydaje na zaméstnance, spravni
vydaje a vydaje na infrastrukturu, provozni ndklady a vydaje
spojené s Cinnosti rady pro bezpe¢nostni akreditaci, vcetné
subjektd uvedenych v ¢. 11 odst. 11, a se smlouvami
a dohodami uzavienymi agenturou za tlelem plnéni dkold,
kterymi je povéfena.

3. Vykonny feditel vypracuje ndvrh odhadu pfjmu a vydaji
agentury pro nasledujici rok a pfedd jej spravni radé spolu
s ndvrhem planu pracovnich mist.

4. Pfijmy a vydaje musi byt vyrovnané.

5. Kazdy rok sestavi spravni rada na zdkladé navrhu odhadu
pijmt a vydaji kone¢ny odhad piijma a vydaji pro agenturu
pro ndsledujici rozpoctovy rok.

6.  Tento odhad, v¢etné ndvrhu planu pracovnich mist, pfedd
spravni rada spolu s pfedbéznym pracovnim programem do 31.
bfezna Komisi a tfetim zemim, se kterymi Unie uzavfela
dohody v souladu s ¢lankem 23.

7. Komise ptedd odhad Evropskému parlamentu a Radé (déle
jen ,rozpoctovy organ“) spolu s navrhem souhrnného rozpoctu
Evropské unie.
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8. Na zdkladé odhadu Komise zapracuje ty polozky odhadu,
které povazuje za nezbytné pro plan pracovnich mist, a vysi
dotace, kterd md byt poskytnuta ze souhrnného rozpoctu, do
ndvrhu souhrnného rozpoctu Evropské unie, ktery predlozi
rozpo¢tovému organu v souladu s clankem 314 Smlouvy
o fungovani Evropské unie.

9. Rozpoctovy orgin schvaluje prostfedky na dotaci pro
agenturu a pfijimd pldn pracovnich mist agentury.

10.  Rozpocet agentury pijimd sprdvni rada. Rozpocet je
kone¢ny po konecném pfijeti souhrnného rozpoctu Evropské
unie. V pipadé potieby se odpovidajicim zpisobem upravi.

11.  Sprévni rada ozndmi co nejdfive rozpoctovému organu
svlj zdmér provést jakykoli projekt, jenz bude mit vyznamné
finan¢ni dopady na rozpocet, zejména veskeré projekty souvi-
sejici s nemovitostmi, jako je ndjem ¢& koupé budov. Uvédomi
o tom Komisi.

12. Pokud nékterd slozka rozpoctového organu ozndmi svijj
zdmér vydat stanovisko, pfedd toto stanovisko spravni radé do
Sesti tydnti ode dne ozndmeni tohoto zdméru.

Cldnek 14
Plnéni rozpo&tu a dohled nad nim

1. Rozpocet agentury plni vykonny feditel.

2. Do 1. bfezna nésledujictho rozpoctového roku piedd
ucetni agentury ucetnimu Komise pfedbéZnou dletni zavérku
spolu se zpravou o rozpoctovém a finan¢nim Fizeni za rozpoc-
tovy rok. Ucetni Komise konsoliduje pfedbézné tcetni zdvérky
organti a decentralizovanych subjekttl v souladu s ¢lankem 128
nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

3. Do 31. bfezna nasledujictho rozpoctového roku pfeda
Géetni Komise Ucetnimu dvoru piedbéinou wletni zavérku
agentury spolu se zprdvou o rozpoctovém a finanénim fizeni
za rozpoltovy rok. Zprdva se rovnéz pteddvd Evropskému
parlamentu a Radé.

4. Po obdrzeni vyjadieni Ucetniho dvora k piedbéiné Gcetni
zdvérce agentury podle cldnku 129 nafizeni (ES, Euratom)
¢. 1605/2002 vypracuje vykonny feditel na vlastni odpovédnost
kone¢nou ucetni zdvérku agentury a piedd ji spravni radé
k vydani stanoviska.

5. Spravni rada vyda stanovisko ke kone¢né ucetni zdvérce
agentury.

6. Do 1. ¢ervence ndsledujictho rozpoctového roku piedd
vykonny feditel kone¢nou téetni zdvérku spolu se stanoviskem
spravni rady Evropskému parlamentu, Radé, Komisi a Uéetnimu
dvoru.

7. Konecnd tcetni zdvérka se zvefejni.

8. Vykonny feditel odpovi Ucetnimu dvoru na jeho vyjadieni
do 30. zaf. Tuto odpovéd rovnéz zasle spravni radé.

9. Vykonny feditel predlozi Evropskému parlamentu na jeho
zadost veskeré informace nezbytné pro fadny pribéh udéleni
absolutoria za uvedeny rozpoctovy rok v souladu s ¢l. 146 odst.
3 nafizeni (ES, Euratom) ¢. 1605/2002.

10. Na zdkladé doporuceni Rady piijaté kvalifikovanou
vétsinou udéli Evropsky parlament do 30. dubna roku N + 2
vykonnému fediteli absolutorium za plnéni rozpoctu za rozpoc-
tovy rok N.

Cldnek 15
Finan¢ni ustanoveni

Spréavni rada po konzultaci s Komisi pfijme finan¢ni pfedpisy
pouzitelné na agenturu. Tyto pfedpisy se mohou odchylit od
nafizeni Komise (ES, Euratom) ¢ 2343/2002 ze dne
19. listopadu 2002 o rdmcovém finanénim nafizeni pro
subjekty uvedené v ¢ldnku 185 nafizeni Rady (ES, Euratom)
¢ 1605/2002, kterym se stanovi finanéni naf{zen{
o souhrnném rozpoétu Evropskych spolecenstvi (1), pouze
tehdy, pokud to vyZzaduji zvldstni potfeby fungovani agentury,
a s predchozim souhlasem Komise.

() Uf. vést. L 357, 31.12.2002, s. 72.
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KAPITOLA V
RUZNA USTANOVEN{
Cldnek 16
Opatfeni proti podvodim

1. Za tcelem boje proti podvodim, korupci a jakékoli jiné
nedovolené ¢innosti se bez omezeni pouZije nafizeni Evrop-
ského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1073/1999 ze dne
25. kvétna 1999 o vysetfovéani provddéném Evropskym tGfadem
pro boj proti podvodim (OLAF) (1).

2. Agentura pfistoupi k interinstituciondlni dohodé ze dne
25. kvétna 1999 mezi Evropskym parlamentem, Radou
Evropské unie a Komisi Evropskych spolecenstvi o vnitfnim
vySetfovani provadéném Evropskym dfadem pro boj proti
podvodim (OLAF) () a neprodlené vydd piislusné predpisy
vztahujici se na vechny zaméstnance agentury.

3. Rozhodnuti o financovani a provadéci dohody a néstroje
z nich vyplyvajici musi obsahovat ustanoveni o tom, Ze Ucetni
dvir a OLAF mohou v pfipadé potieby provadét kontroly na
misté u pifjemct finan¢nich prostiedkit poskytovanych agen-
turou a pracovniki odpovédnych za jejich pridélovani.

Cldnek 17
Vysady a imunity

Na agenturu se vztahuje Protokol o vysadich a imunitich
Evropské unie.

Cldnek 18
Zaméstnanci

1. Na zaméstnance agentury se vztahuji sluzebni fad dfed-
nikt Evropské unie, pracovni Fid ostatnich zaméstnanci
Evropské unie a pravidla spole¢né pfijatd orgdny Evropské
unie za Ucelem uplatnéni tohoto sluzebniho a pracovniho
fadu. Sprévni rada po dohodé s Komisi pifijme potiebnd
podrobnd provadéci pravidla.

2. Aniz je dotlen ¢ldnek 8, vykondvd agentura ve vztahu ke
svym zaméstnancim pravomoci svéfené sluzebnim fadem
a pracovnim fddem orgdnu oprdvnénému ke jmenovdni.

! . vést. L 136, 31.5.1999, s. 1.

() UF
(3 U vést. L 136, 31.5.1999, s. 15.

3. Zaméstnanci agentury sestdvaji ze zaméstnanct pfijatych
agenturou podle potieby pro plnéni jejich dkolti, ale mohou
rovnéz zahrnovat wfedniky, kteff prosli fadnou provérkou
a byli docasné ptidéleni ¢i pielozeni Komisi nebo ¢lenskymi
staty.

4. Ustanoveni obsazend v odstavcich 1 a 3 se vztahuji i na
zaméstnance bezpe¢nostniho stiediska.

Cldnek 19
Odpovédnost

1. Smluvni odpovédnost agentury se ¥di pravem rozhodnym
pro danou smlouvu. Soudni dviir md pravomoc rozhodovat na
zdklad¢ jakékoli rozhod¢i dolozky obsazené ve smlouvé
uzaviené agenturou.

2.V pfipadé mimosmluvni odpovédnosti nahradi agentura
v souladu s obecnymi zdsadami, které jsou spole¢né pravnim
fadam clenskych statti, skody zptisobené jejimi ttvary nebo
jejimi zaméstnanci pii plnéni jejich dkold.

3. Soudni dvir md pravomoc rozhodovat jakykoli spor tyka-
jici se ndhrady skody uvedené v odstavci 2.

4. Osobni odpovédnost zaméstnanct vaci agentufe se Fidi
ustanovenimi sluzebniho fddu nebo pracovniho fidu, kterd se
na né vztahuji.

Cldnek 20
Jazyky

1. Na agenturu se vztahuji ustanoveni nafizeni ¢. 1 ze dne
15. dubna 1958 o uzivan{ jazykd v Evropském hospodaiském
spolecenstvi (3).

2. Prekladatelské sluzby potiebné pro ¢innost agentury zajis-
tuje Prekladatelské stiedisko pro instituce Evropské unie.

Cldnek 21
Pfistup k dokumentiim a ochrana tdajii osobni povahy

1. Na dokumenty, které ma agentura k dispozici, se vztahuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 ze
dne 30. kvétna 2001 o piistupu vefejnosti k dokumentiim
Evropského parlamentu, Rady a Komise (4).

3 . vést. 17, 6.10.1958, s. 385/58.

() Ur
(*) Ut vést. L 145, 31.5.2001, s. 43.
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2. Do Sesti mésicti ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost
pfijme spravni rada provadéci pravidla k nafizeni (ES)
¢. 1049/2001.

3. Proti rozhodnutim pfijatym agenturou podle ¢lanku 8
nafizeni (ES) ¢ 1049/2001 Ize podat stiZnost vefejnému
ochranci prav nebo zalobu k Soudnimu dvoru Evropské unie
podle ¢lanka 228 a 263 Smlouvy o fungovani Evropské unie.

4. Pfi zpracovavani udaju tykajicich se fyzickych osob se
agentura F{di naf{zenim Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tdaji organy
a institucemi Spoleenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (1).

Cldnek 22
Bezpecnostni pravidla

Agentura uplatiiuje zdsady bezpecnosti obsazené v rozhodnuti
Komise 2001/844[ES, ESUO, Euratom. To se vztahuje mimo
jiné na ustanoveni o pfeddvani utajovanych informaci, nakladan{
s nimi a jejich archivaci.

Cldnek 23
Utast tietich zemi

1. Agentura je oteviena Gcasti tietich zemi, které za timto
tcelem uzaviely dohody s Evropskou unii.

2.V souladu s odpovidajicimi ustanovenimi téchto dohod se
vypracuji ujedndni, jeZ urél zejména povahu, rozsah a zptsob,
kterym se bude kazdd z téchto zemi podilet na ¢innosti agen-
tury, véetné ustanoveni o jejich Gcasti na iniciativich agentury,
finan¢nich piispévcich a zaméstnancich.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

Ve Strasburku dne 22. za¥ 2010.

Za Evropsky parlament
piedseda
J. BUZEK

(1) Ui vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 24
Zmény nafizeni (ES) ¢. 683/2008

V celém nafizeni (ES) ¢. 683/2008 se slova ,Urad pro dohled
nad evropskym globdlnim navigatnim druZicovym systémem*
nahrazuji slovy ,Agentura pro evropsky globdlni navigacni
druzicovy systém®, slova ,Ufad pro dohled nad evropskym
GNSS“ se nahrazuji slovy ,Agentura pro evropsky GNSS*
a slovo ,0fad“ se nahrazuje slovem ,agentura“ v piislusnych
mluvnickych tvarech.

Cldnek 25
ZruSeni a platnost pFijatych opatfeni

Nafizeni (ES) ¢. 1321/2004 se zruuje. Odkazy na zrusené
nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni. Jakdkoli
opatfeni pfijatd na zdkladé nafizeni (ES) ¢. 1321/2004 ztstdvaji
v platnosti.

Cldnek 26
Hodnoceni

Komise provede nejpozdgji v roce 2012 hodnoceni tohoto nafi-
zeni, zejména s ohledem na tkoly agentury uvedené v ¢lanku 2,
a predlozi pfipadné ndvrhy.

Cldnek 27
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Radu
piedseda
O. CHASTEL
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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) & 913/2010
ze dne 22. zifi 2010

o evropské Zeleznitni siti pro konkurenceschopnou ndkladni dopravu

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovdni Evropské unie, a zejména
na ¢lanek 91 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko
a socidlntho vyboru (1),

Evropského  hospodatského

s ohledem na stanovisko Vyboru regiont (3),

v souladu s faddnym legislativnim postupem (3),

vzhledem k témto dtvodim:

(1)  V ramci nové strategie Evropské unie pro zaméstnanost
a rust je vytvofeni vnitinfho trhu v oblasti Zelezni¢ni
dopravy, zejména pokud jde o nédkladni dopravu,
zdkladem pro pokrok smérem k dosazeni udrzitelné
mobility. (6)

(2)  Smérnice Rady 91/440/EHS ze dne 29. Cervence 1991
o rozvoji zeleznic Spolecenstvi (*) a smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2001/14/ES ze dne 26. Gnora 2001
o pridélovani  kapacity = Zelezni¢ni  infrastruktury
a zpoplatnéni Zelezni¢ni infrastruktury (°) byly vyznam-
nymi kroky pro vytvoreni vnitfniho Zelezni¢niho trhu.

(3)  Aby mohly byt sluzby mezindrodni a vnitrostatni Zelez-
ni¢ni nakladni dopravy, které jsou oteviené hospodaiské
soutézi od 1. ledna 2007, konkurenceschopné vici
ostatnim druhiim dopravy, musi mit k dispozici kvalitni

O] Uf vést. C 317, 23.12.2009, s. 94.
(3) Ut vést. C 79, 27.3.2010, s. 45. .
(}) Postoj Evropského parlamentu ze dne 23. dubna 2009 (Uf. vést.
C 184 E, 8.7.2010, s. 354), postoj Rady v prvnim cteni ze dne
22. Gnora 2010 (Uf. vést. C 114 E, 4.5.2010, s. 1), postoj Evrop-
ského parlamentu ze dne 15. ¢ervna 2010 a rozhodnuti Rady ze
dne 13. zaf 2010. ®)
() UF. vést. L 237, 24.8.1991, s. 25.
() Uk vést. L 75, 15.3.2001, s. 29.

a dostate¢né financovanou Zzelezni¢ni infrastrukturu, tedy
takovou, kterd umoziluje poskytovani sluzeb ndkladni
dopravy za fadnych podminek z hlediska pfepravni rych-
losti a doby pfepravy a kterd je spolehlivd, ¢imz se
rozumi, Ze poskytovand sluzba skute¢né odpovida
pfijatym smluvnim zdvazkim s Zelezni¢nimi podniky.

Prestoze otevieni trhu Zeleznicni ndkladni dopravy
umoznilo novym provozovatelim vstup na Zelezni¢ni
sit, trzni mechanismy nepostacovaly a nadéle nepostacuji
k organizaci, regulaci a zabezpeceni Zelezni¢ni ndkladni
dopravy. Pro optimalizaci vyuZiti sit¢ a pro zajisténi jeji
spolehlivosti je uzitecné zavést doplikové postupy na
posileni spoluprdce mezi jednotlivymi provozovateli
infrastruktury pii pfidélovani mezindrodnich tras pro

nakladni vlaky.

V této souvislosti by ziizeni mezindrodnich Zelezni¢nich
koridorti pro evropskou Zelezni¢ni sit pro konkurence-
schopnou ndkladni dopravu, v niz budou moci ndkladn{
vlaky fungovat za Fadnych podminek a budou moci
snadno pfejizdét z jedné vnitrostdtni sité do druhé,
umoznilo zlepsit podminky vyuZzivani infrastruktury.

Pokud jde o zfizeni mezindrodnich Zelezni¢nich koridort
pro evropskou Zelezni¢ni sit pro konkurenceschopnou
nakladni dopravu, ukazuji jiz realizované iniciativy
v oblasti Zelezni¢ni infrastruktury, Ze zfizeni mezindrod-
nich koridorti, které reaguji na konkrétni potieby
v jednom ¢i nékolika jasné identifikovanych segmentech
trhu ndkladni dopravy, predstavuje nejvhodnéjsi zputsob.

Timto nafizenim by neméla byt dotéena priva
a povinnosti provozovatelti infrastruktury uvedend ve
smérnici  91/440/EHS a  smérnici  2001/14/ES
a ptipadné i prava a povinnosti pfidélujicich subjekt
podle ¢l. 14 odst. 2 smérnice 2001/14 [ES, neni-li stano-
veno jinak. Uvedené akty zlstanou v platnosti, a to
i pokud jde o ustanoveni, kterd se vztahuji na koridory
pro nékladni dopravu.

Pii zfizovéani koridoru pro ndkladni dopravu by se méla
piipadné zohlednit potieba lepsiho vzdjemného propo-
jeni s Zelezni¢ni infrastrukturou evropskych tietich zemi.
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©)

(10)

(1)

(12)

(13)

(14)

Pfi navrhovdni koridori pro ndkladni dopravu by méla
existovat snaha o zajisténi plynulosti koridort tim, Ze se
umozni nezbytné propojeni mezi stdvajicimi Zeleznic-
nimi infrastrukturami.

Ziizeni mezindrodnich koridort pro Zelezni¢ni ndkladni
dopravu vytvérejici evropskou Zelezni¢ni sit pro konku-
renceschopnou nakladni dopravu by mélo byt provedeno
zpusobem, jenz je v souladu s koridory transevropské
dopravni sit¢ (dile jen ,TEN-T“) nebo evropského
systému fizeni Zelezni¢niho provozu (ddle jen ,ERTMSY).
Za timto Ucelem je nezbytny koordinovany rozvoj siti,
zejména pokud jde o zaclenéni mezindrodnich koridort
pro konkurenceschopnou Zelezni¢ni nékladni dopravu do
stavajicich koridort sité TEN-T a ERTMS. Ddle je t¥eba
stanovit na drovni Unie harmoniza¢ni pravidla tykajici se
koridorti pro nédkladni dopravu. Mély by byt podporo-
vany projekty na snizeni hluku zptsobovaného ndklad-
nimi vlaky. V pfipadé potieby by mélo byt zfizovdni
téchto  koridort finanéné podporovano v rdmci
programt TEN-T, vyzkumnych programii a programu
Marco Polo a jinych polittk a fondt Unie, jako je
Evropska investi¢ni banka, Evropsky fond pro regiondlni
rozvoj a Fond soudrznosti, jakoz i Evropskd investi¢ni
banka.

V rémci koridoru pro nakladni dopravu je tieba zajistit
nélezitou koordinaci mezi ¢lenskymi stity a piislusnymi
provozovateli infrastruktury, dostate¢né upfednostnit
zelezni¢ni nékladni dopravu, vytvofit G¢innd a nélezitd
propojen{ s ostatnimi druhy dopravy a stanovit vhodné
podminky pro rozvoj hospodéiské soutéze mezi posky-
tovateli sluzeb ndkladni Zelezni¢ni dopravy.

Spole¢né s koridory pro ndkladni dopravu zi{zenymi
v souladu s ¢ldnkem 3 tohoto nafizeni by mély byt na
drovni Unie posouzeny a schvéleny dalsi koridory pro
ndkladni  dopravu  podle  jasné  stanovenych
a transparentnich kritérii a postupti, jez ponechaji ¢len-
skym statim a provozovatelim infrastruktury dostate¢ny
prostor pro rozhodovdni a fizeni tak, aby mohli
zohlednit stdvajici iniciativy pro zvlastni koridory, napt.
ERTMS, RailNetEurope (RNE) a TEN-T, a pfijmout
opatieni pfizptsobend svym zvldstnim potiebdm.

S cilem podporovat koordinaci mezi ¢lenskymi staty
a provozovateli infrastruktury a s cilem umoznit plynu-
lost koridoru by méla byt vytvorena odpovidajici struk-
tura Fizen{ pro kazdy koridor pro nakladni dopravu, a to
pii zohlednéni potieby vyhnout se zdvojovani jiz existu-
jicich struktur fizeni.

S cilem reagovat na potfeby trhu by mély byt postupy
pro vytvofeni koridoru pro nédkladni dopravu uvedeny
v provadécim plénu, ktery by mél urdit opatfeni
a stanovit harmonogram téchto opatfeni, kterymi by se
zlepsila vykonnost a kvalita nédkladni dopravy. Aby bylo

(15)

(16)

(19)

(20)

(1)

dile zajisténo, Ze pldnovand nebo provddénd opatieni
pro ziizeni koridoru pro ndkladni dopravu spliuji
potfeby nebo ocekdvani vSech uzivateld koridoru pro
nakladni dopravu, musi byt podle postupli stanovenych
spravni radou pravidelné konzultovini Zadatelé, kteff
budou koridor pro ndkladni dopravu pravdépodobné

vyuzivat.

Pro podporu zfizovani koridorti pro ndkladni dopravu
v Unii by mélo byt rovnéz povazovdno za nezbytné
vytvafeni intermodélnich termindld pro ndkladni
dopravu.

S cilem zajistit, aby kapacita na trase koridoru pro
nakladni dopravu byla dostupnd rovnomérné a souvisle,
je tieba investice do koridoru pro ndkladni dopravu
koordinovat mezi ¢lenskymi staty a doty¢nymi provozo-
vateli infrastruktury a pifpadné také mezi ¢lenskymi staty
a evropskymi tfetimi zemémi a pldnovat je podle potieb
koridoru pro nédkladni dopravu s ohledem na hospodai-
skou zivotaschopnost. Mél by byt zvefejnén harmono-
gram provadéni investic s cilem zajistit dobrou informo-
vanost vSech 7zadateli, ktefi by mohli na koridoru
ptsobit. Investice by mély zahrnovat projekty tykajici
se rozvoje interoperabilnich systéma a zvySeni maximadlni
kapacity vlakd.

Ze stejnych davoda by vsechny préce na infrastruktute
a jejich zafizenich, které by omezily dostupnou kapacitu
koridoru pro nékladni dopravu, mély byt koordinovany
rovnéZ na drovni koridoru pro ndkladni dopravu a mély
by byt o nich zvefejiiovany aktudlni informace.

K usnadnéni zddosti o kapacitu infrastruktury pro vlaky
mezindrodni Zelezni¢ni ndkladni dopravy je vhodné urcit
nebo ziidit jediné kontaktni misto pro zadosti o kapacitu
pro kazdy koridor pro nakladni dopravu. K tomu je tieba
vychdzet ze stavajicich iniciativ, zejména iniciativ zahdje-
nych ze strany RNE, subjektu, ktery ptisobi jako koordi-
nani ndstroj pro  provozovatele infrastruktury
a poskytuje fadu sluzeb provozovatelim mezindrodni
ndkladni dopravy.

Rizen{ koridort pro ndkladni dopravu by mélo rovnéz
zahrnovat postupy pro pfidélovani kapacity infrastruk-
tury mezindrodnim ndkladnim vlakim provozovanym
v téchto koridorech. Tyto postupy by mély zohlednit
potiebu kapacity pro jiné segmenty Zelezni¢ni dopravy,
véetné osobni dopravy.

S cilem zajistit lepsi vyuzivani Zelezni¢ni infrastruktury je
tieba  koordinovat  provoz  téchto infrastruktur
a termindld, které se nachdzeji po celém koridoru pro
ndkladni dopravu.

Pravidly pfednosti se mohou rovnéz rozumét prioritni
cile v zavislosti na situaci v pislusném clenském staté.
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(22)  Pro ndkladni vlaky jedouci koridorem pro ndkladni (29)  Vzhledem k tomu, Ze mezindrodni vlaky potiebuji jezdit
dopravu by meéla byt v piipadé naruseni plynulosti po trasach vyuzivajicich vice koridorti vymezenych timto
dopravy v nejvyssi mozné mite zajisténa dostatecnd pes- nafizenim, mohou provozovatelé infrastruktury vice kori-
nost, a to s ohledem na potieby viech segmentt Zelez- dorti rovnéz koordinovat svou ¢innost s cilem zajistit na
ni¢ni dopravy. piislusnych koridorech dostupnost kapacity, plynulost
provozu a duasledné uplatiiovani pravidel ptednosti
riznych segmentd Zelezni¢ni dopravy v piipadé naruseni
plynulosti dopravy.
(23)  Aby se podporil rozvoj hospodafské soutéze mezi posky-
tovateli sluzeb Zelezni¢ni nakladni dopravy v koridoru
pro nékladni dopravu, je téeba, aby i jini zadatelé, nez
jsou Zelezni¢ni podniky nebo jejich seskupeni, méli (30) Cilem tohoto nafizeni je zvysit u¢innost Zelezni¢ni
mozZnost poiédat si o kapacitu infrastruktury nékladni dopravy ve vztahu k ostatnim druhtim dopravy.
v koridorech pro nakladni dopravu, ]e tieba Zajistit koordinaci mezi élensk)’lmi Stéty
a provozovateli infrastruktury, a zarucit tak co nejicin-
n&jsi fungovani koridort pro ndkladni dopravu. Aby to
bylo mozné, méla by byt soubézné s investicemi do
(24 S cilem objektivné posoudit piinosy  vyplyvajici 1nfrflst1:uktury d tec,hmckevh O,Vybavenl, ]ak(,)w]e ERTMS,
o N e o1t p p pfijimdna provozni opatfeni s cilem zvysit kapacitu
z opatfeni zaméfenych na zi{zeni koridoru pro nakladni 2 G&innost zeleznicnt nakladni do
dopravu by mél byt sledovin vykon a kvalita sluzeb pravy:
p y ¥t vy
zeleznicni ndkladni dopravy v rdmci koridoru pro
nakladni dopravu a pravidelné by mély byt zvefejiiovany
zprdvy o kvalité. Hodnoceni vykonu a kvality by mélo . L . o o
zahrnovat vysledek priizkum@ spokojenosti uzivatelii G Je tre]aa, aby proovadem, pravidel tykajicich se ztizovani
koridort: pro nakladni dopravu. a zmén koridor pro ndkladni dqpravu a vyjimky udélo-
vané clenskym stdtim podléhaly jednotnym podminkdm,
aby se zajistil soulad ndvrhii na ziizeni koridord pro
nakladni dopravu s kritérii stanovenymi v tomto nafi-
) o o o ) zeni, a proto by mélo byt svéfeno Komisi. V souladu
25 S c1le{n zajistit nec}lmknmmacm piistup ,k mezma,rodmm s clankem 291 ‘Smlouvy o fungovéni Evropské unie se
sluiba.m i.elezn'%ém dopvra,vyl je nfzzbytne zajistit icinnou pravidla a obecné zdsady zptsobu, jakym clenské stdty
kpordmag mezi regulacn}m1 organy s ohlederr{ na ruzne kontroluji Komisi pfi vykonu provddécich pravomoci,
sité, které koridor pro ndkladni dopravu pokryva. stanovi pfedem fddnym legislativnim postupem formou
naifzeni. Dokud nebude pfijato uvedené nafizeni, plati
rozhodnuti Rady 1999/468(ES ze dne 28. Cervna 1999
o postupech pro vykon provddécich pravomoci svéte-
(26) S cilem usnadnit piistup k informacim o vyuzivani celé nych  Komisi ('),  vyjma  regulativntho  postupu
hlavn{ infrastruktury v koridoru pro nékladni dopravu a s kontrolou, ktery nelze uplatnit,
s cilem zarucit nediskriminaéni pfistup na tento koridor
by spravni rada méla vypracovat, pravidelné aktualizovat
a zvefejiovat dokument obsahujici vSechny tyto
informace. PRJALY TOTO NARIZENI:
(27)  Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiZ zfizeni evropské Zelez- KAPITOLA 1
ni¢ni sit¢ pro konkurenceschopnou ndkladni dopravu, , i
kterd se skldd4 z koridorfi pro ndkladni dopravu, nemfize OBECNA USTANOVENI
byt uspokojivé dosazeno na trovni clenskych statd, inck
a proto jich mize byt z divodt rozsahu a Gcinkd tohoto Cldnek 1
na.fl'zeni lépe Vdogaieno na drovni Unie, mﬁie. Unie Utel a oblast piisobnosti
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v {lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. 1. Toto nafizeni stanovi pravidla pro zifzeni a organizaci
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou mezindrodnich Zelezni¢nich koridorti pro konkurenceschopnou
v uvedeném c¢ldnku neprekracuje toto nafizeni rdmec nakladni Zelezni¢ni dopravu s cilem rozvoje evropské Zelezni¢ni
toho, co je nezbytné pro dosaZeni tohoto cile. sit¢  pro konkurenceschopnou nakladni dopravu. Stanovi
pravidla pro vybér, organizaci, Fizeni koridorti pro ndkladni
dopravu a orienta¢ni planovani investic do téchto koridor.
(28) Meéla by byt zavedena spravedlivd pravidla zalozend na

spolupraci mezi provozovateli infrastruktury, ktefi musi
poskytovat kvalitni sluzby provozovatelim nékladni
dopravy v rdmci mezindrodniho Zelezni¢niho koridoru,
pokud jde o koordinaci investic, spravovani kapacity
infrastruktury a fizeni dopravy.

2.

Toto nafizeni se vztahuje na fizeni a vyuzivani Zelezni¢ni

infrastruktury, a to i v koridorech pro ndkladni dopravu.

(1) Uf. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.



20.10.2010

Utedni véstnik Evropské unie

L 27625

Clanek 2
Definice

1. Pro dcely tohoto nafizeni se pouziji definice, které jsou
uvedeny v ¢ldnku 2 smérnice 2001/14/ES.

2. Spolu s definicemi uvedenymi v odstavci 1 se pouZiji tyto
definice:

a) ,koridorem pro nakladni dopravu“ se rozumi vSechny urcené
zelezni¢ni traté, vcetné Zelezni¢nich trajektovych linek na
tuzemi Clenskych stitd nebo mezi clenskymi staty
a popifpadé v tietich evropskych zemich, spojujici dva
nebo vice termindld podél nékteré =z hlavnich tras
a piipadné objizdkové trati a tseky, které je spojuji, véetné
zelezni¢ni infrastruktury a jejtho zafizeni a pfislusnych
sluzeb Zelezni¢ni dopravy v souladu s ¢lankem 5 smérnice
2001/14/ES;

b) ,provddécim plinem” se rozumi dokument predstavujici
prostiedky a strategii, které doty¢né strany hodlaji provadét,
aby béhem stanoveného obdobi pfijaly nezbytna
a dostate¢nd opatfeni pro zfizeni koridoru pro ndkladni
dopravy;

¢) termindlem“ rozumi zafizeni rozmisténé po celém koridoru
pro ndkladni dopravu, které je specidlné vybaveno, aby
umoziovalo bud naklddku nebo vykladku zbozi ndkladnich
vlakt a integraci Zelezni¢ni ndkladni dopravy s dopravou
silni¢ni, ndmoifni, vodni a leteckou, nebo sestavovani c¢i
zménu slozeni ndkladnich vlakdi a pipadné provadéni
postupt na hranicich se téetimi evropskymi zemémi.

KAPITOLA 1I

URCENI A RIZEN[ MEZINARODNICH ZELEZNICNICH
KORIDORU PRO KONKURENCESCHOPNOU NAKLADNI
DOPRAVU

Cldnek 3
Urceni poditecnich koridortt pro ndkladni dopravu

Clenské staty uvedené v pifloze zprovozni ve lhitich uvede-
nych v této piiloze pocitecni koridory pro nakladni dopravu
uvedené v této pfiloze. Doty¢né clenské staty podaji Komisi
informace o zfizeni koridorti pro nakladni dopravu.

Cldnek 4
Kritéria pro dalsi koridory pro ndkladni dopravu

Pfi vybéru dalsich koridort pro nédkladni dopravu podle ¢lanku
5 a zméné koridord pro ndkladni dopravu uvedenych v ¢lanku
6 se zohledni tato kritéria:

a) koridor pro ndkladni dopravu piekracuje tzemi alespotl ti{
¢lenskych statd, nebo dvou ¢lenskych statd, pokud je vzda-
lenost mezi termindly obsluhovanymi doty¢nym koridorem
pro nékladni dopravu vétsi nez 500 km;

b) soulad koridori pro nédkladni dopravu se siti TEN-T, kori-
dory ERTMS nebo koridory vymezenymi sdruzenim RNE;

¢) prioritni projekty sité TEN-T () jsou zaclenény do nékterého
koridoru pro nédkladni dopravu;

d) rovnovdha mezi socioekonomickymi ndklady a pfinos
y y a prinosy
vyplyvajicimi ze zi{zeni koridoru pro ndkladni dopravuy;

e) soudrznost viech koridorti pro nakladni dopravu navrZenych
¢lenskymi staty s cilem dosdhnout zavedeni evropské Zelez-
ni¢ni sité pro konkurenceschopnou nékladni dopravu;

f) rozvoj zelezni¢ni nékladni dopravy a hlavnich obchodnich
tokti a pfepravy zbozi v koridoru pro nédkladni dopravy;

g) piipadné lepsi propojeni mezi ¢lenskymi stty a sousednimi
evropskymi tfetimi zemémi;

h) hospodéisky zdjem Zzadateld o piislusny koridor pro
nakladni dopravu;

i) existence nalezitého propojeni s ostatnimi druhy dopravy,
zejména diky vhodné siti termindld, vcetné termindld
v ndmofnich a vnitrozemskych pfistavech.

Cldnek 5
Vybér dalsich koridorii pro ndkladni dopravu

1. Kazdy clensky stét, ktery mé Zelezni¢ni hrani¢ni pfechod
s jingm Clenskym stitem, se Gcastni zfizeni alespoii jednoho
koridoru pro nakladni dopravu, ledaze by tento zdvazek byl
jiz splnén podle ¢lanku 3.

2. Bez ohledu na odstavec 1, se ¢lenské stity na Zzddost
kteréhokoli ¢lenského stitu podileji na ziizeni koridoru pro
nakladni dopravu podle odstavce 1 nebo na prodlouzeni jiz
existujictho koridoru s cilem umoznit sousednimu ¢lenskému
statu splnit jeho zdvazek podle uvedeného odstavce.

() Viz pfiloha I rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady
¢. 661/2010/EU ze dne 7. Cervence 2010 o hlavnich smérech Spole-
Censtvi pro rozvoj transevropské dopravni sité (Uf. vést. L 204,
5.8.2010, s. 1).



L 276/26

Utedni véstnik Evropské unie

20.10.2010

3. Aniz jsou dotfeny povinnosti clenskych sttt podle
¢lanku 7 smérnice 91/440/EHS, pokud se néktery clensky stat
po poskytnuti socioekonomické analyzy domniva, ze by zfi{zeni
koridoru pro nakladni dopravu nebylo v zdjmu Zadateld, ktet{
by koridor pro nékladni dopravu pravdépodobné vyuzivali,
nebo by neznamenalo vyznamné socioekonomické piinosy ¢i
by pfedstavovalo nepfiméfenou zatéz, doty¢ny clensky stit neni
povinen se na ziizeni koridoru podilet podle odstaved 1 a 2
tohoto ¢lanku, s vyhradou rozhodnuti Komise pfijaté poradnim
postupem podle ¢l. 21 odst. 2.

4. Clensky stit neni povinen se na ziizeni koridoru podilet
podle odstaved 1 a 2, pokud md Zelezni¢ni sit s jinym
rozchodem koleji, nez je rozchod koleji hlavni Zelezni¢ni sité
v rdmci Unie.

5. Zfizeni koridoru pro nédkladni dopravu navrhuji dotcené
Clenské stity. Za timto tcelem spole¢né zaslou Komisi prohla-
Seni o zdméru s ndvrhem vypracovanym po konzultaci piislus-
nych provozovatelii infrastruktury a Zzadateld, pficemz zohledni
kritéria uvedend v clanku 4.

Pro ticely splnéni povinnosti uvedené v odstavcich 1 a 2 ¢lenské
stity spolecné zaslou Komisi prohldSeni o zdméru do
10. listopadu 2012.

6. Komise posoudi piislusné ndvrhy na zfizeni koridorti pro
ndkladni dopravu podle odstavce 5 a do deviti mésict po
pfedlozeni ndvrhu pfijme regulativnim postupem podle ¢l. 21
odst. 3 rozhodnuti o tom, zda je tento ndvrh v souladu s timto
¢lankem.

7. Doty¢né clenské staty zfidi koridory pro ndkladni dopravu
do dvou let od pfijeti rozhodnut{ Komise podle odstavce 6.

Cldnek 6
Zména dalSich koridorit pro ndkladni dopravu

1. Koridory pro ndkladni dopravu podle ¢linku 5 se mohou
ménit na zdkladé spole¢ného ndvrhu, ktery doty¢né clenské
staty predlozi Komisi po konzultaci piislusnych provozovateli
infrastruktury a Zadateld.

2. Komise piijme regulativnim postupem podle ¢l. 21 odst. 3
rozhodnuti o ndvrhu, pficemz zohledni kritéria stanovend
v clanku 4.

Cldnek 7
Urovndvani spori

Pokud se dva nebo vice ¢lenskych stitti nedohodnou na zifzeni
nebo zméné koridoru pro ndkladni dopravu a na otdzkéch,
které se tykaji Zelezni¢ni infrastruktury umisténé na jejich
tzemi, Komise na Zzddost jednoho z doty¢nych c¢lenskych
stattl konzultuje o této zdlezitosti vybor uvedeny v ¢lanku 21.
Stanovisko Komise se ozndmi dotyénym c¢lenskym stattim.
Doty¢né clenské stity zohledni toto stanovisko s cilem nalézt
feSeni a pfijmou rozhodnuti na zakladé vzdjemného souhlasu.

Cldnek 8
Rizeni koridori pro nikladni dopravu

1. Pro kazdy koridor pro ndkladni dopravu ziidi doty¢né
¢lenské staty vykonnou radu odpovidajici za definovdni obec-
nych cilt koridoru pro ndkladni dopravu, dohled a pfijeti
opatfeni, jak vyslovné stanovi odstavec 7 tohoto c¢lanku
a clanky 9 a 11, ¢l. 14 odst. 1 a ¢lanek 22. Vykonnd rada se
sklddd ze zdstupct organti dotyénych ¢lenskych statd.

2. Pro kazdy koridor pro nédkladni dopravu ziidi doty¢ni
provozovatelé infrastruktury a piipadné pridélujici subjekty
podle ¢l. 14. odst. 2 smérnice 2001/14/ES spravni radu odpo-
védnou za piijeti opatfeni, jak je vyslovné stanoveno
v odstavcich 5, 7, 8 a 9 tohoto ¢ldnku a cldncich 9, 10, 11
al12,¢l 13 odst. 1, ¢l. 14 odst. 2, 6 a 9, ¢l. 16 odst. 1, ¢l. 17
odst. 1 a ¢lancich 18 a 19 tohoto nafizeni. Spravni rada se
skladd ze zdstupcti provozovateldi infrastruktury.

3. Clenské stity a provozovatelé infrastruktury, ktefi maji na
koridoru pro ndkladni dopravu zdjem, spolupracuji v rdmci rad
uvedenych v odstavcich 1 a 2 s cilem zajistit rozvoj koridoru
pro nékladni dopravu v souladu s jeho provadécim plénem.

4. Vykonnd rada pfijimd rozhodnuti na zdkladé vzdjemného
souhlasu zdstupcti orgdnd doty¢nych clenskych statd.

5. Spravni rada pfijimd svd rozhodnuti, véetné rozhodnuti
o svém pravnim postaveni, stanoveni organizaéni struktury,
zdrojich a persondlu, na zdkladé vzdjemného souhlasu dotyc¢-
nych provozovateld infrastruktury. Sprévni orgdn muze byt
nezavisly pravni subjekt. MiZze mit podobu evropského hospo-
déaiského zdjmového sdruzeni ve smyslu nafizeni Rady (EHS)
¢. 2137/85 ze dne 25. Cervence 1985 o evropském hospodéi-
ském zdjmovém sdruzeni (EHZS) (1).

() Uf. vést. L 199, 31.7.1985, s. 1.
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6.  Odpovédnosti vykonné a spravni rady neni dotéena neza-
vislost provozovatelt infrastruktury podle ¢l. 4 odst. 2 smérnice
91/440/EHS.

7. Spravni rada z#di poradni skupinu slozenou
z provozovatelll a vlastnik termindld koridoru pro nakladni
dopravu, véetné namoinich a vnitrozemskych piistavi tam,
kde je to nutné. Tato poradni skupina maze vydat stanovisko
k jakémukoli ndvrhu spravni rady, ktery ma piimé dopady na
investice a na spravu termindlt. MizZe rovnéz vydat stanoviska
z vlastntho podnétu. Spravni rada vSechna tato stanoviska
zohledni. V pfipadé, Ze se sprdvni rada a poradni skupina
neshodnou, mize se poradni skupina obritit na vykonnou
radu. Vykonnd rada jednd jako prostfednik a véas sdéli svij
postoj. Kone¢né rozhodnuti nicméné pfijiméd spravni rada.

8.  Spravni rada ziidi dal$i poradni skupinu sloZenou ze
zdstupcl Zelezni¢nich podnikd, které maji zdjem pouzivat
koridor pro nakladni dopravu. Tato poradni skupina muze
vydat stanovisko k jakémukoli ndvrhu spravni rady, ktery ma
dopady na tyto podniky. Poradni skupina muze rovnéz vydat
stanoviska z vlastntho podnétu. Spravni rada viechna tato
stanoviska zohledni.

9. Spravni rada koordinuje v souladu s vnitrosttnimi
a evropskymi plany zavddéni vyuzivani interoperabilni infor-
macni aplikace nebo alternativnich feSeni, kterd mohou byt
v budoucnu k dispozici, k vyfizovani Zddosti o mezindrodni
zelezni¢ni trasy a provoz mezindrodni dopravy v koridoru
pro nékladni dopravu.

Clanek 9

Provadéci opatfeni tykajici se plinu koridoru pro ndkladni
dopravu

1. Spravni rada nejpozdéji Sest mésicti pfed zprovoznénim
koridoru pro ndkladni dopravu vypracuje provadéci plin
a predloZi jej ke schvaleni vykonné radé. Tento plan zahrnuje:

a) popis charakteristik koridoru pro ndkladni dopravu, vcetné
tzkych mist na infrastruktufe, a pldn opatfeni nezbytnych
pro zizen{ koridoru pro nékladni dopravy;

=z

zakladni aspekty studie podle odstavce 3;

¢) cile koridort pro ndkladni dopravu, zejména pokud jde
o jejich vykonnost a kvalitu vyjadfenou z hlediska kvality
sluzby a kapacity koridoru pro nékladni dopravu v souladu
s ¢lankem 19;

d) plan investic podle ¢lanku 11 a

e) opatfeni k provedeni ¢lanka 12 az 19.

2. Sprdvni rada pravidelné prezkoumdvd providéci plin
a zohlediiuje pfitom pokrok dosaZzeny pii jeho provadén,
situaci na trhu Zelezni¢ni dopravy na daném koridoru pro
ndkladni dopravu a vykonnost a kvalitu méfenou v souladu
s cili uvedenymi v odst. 1 pism. ¢).

3. Spravni rada provadi a pravidelné aktualizuje studii
dopravniho trhu tykajici se zjiSténych a ocekdvanych zmén
v provozu na koridoru pro ndkladni dopravu v disledku jeho
zizeni, kterd se zabyva rliznymi segmenty Zelezni¢ni dopravy,
zahrnujici jak ndkladni, tak i osobni dopravu. Tato studie také
v piipadé potreby zkoumd socioekonomické naklady a piinosy
vyplyvajici ze zfizeni koridoru pro ndkladni dopravu.

4. Provadéci plan zohledni rozvoj termindlt s cilem vyhovét
potiebdm Zelezni¢ni nakladni dopravy provozované na daném
koridoru pro nédkladni dopravu, a to zejména jako intermodal-
nich uzld v koridorech pro nékladni dopravu.

5. Spréavni rada podle potfeby pfijme opatfeni pro spolupraci
s organy na regiondlni nebo mistni trovni pii plnéni provadé-
ciho planu.

Cldnek 10

Konzultace Zadatelt

Spravni rada zavede konzulta¢ni mechanismy umoznujici ndle-
zité zapojeni zadateld, ktef{ budou pravdépodobné koridor pro
nakladni dopravu vyuZzivat. Zejména zajisti, aby byli Zadatelé
konzultovani pied pfedlozenim provddéctho plinu vykonné
rad¢ podle ¢lanku 9.

KAPITOLA 1II
INVESTICE V KORIDORU PRO NAKLADNf DOPRAVU
Cldnek 11

Plinoviéni investic

1. Spravni rada vypracuje a pravidelné pfezkoumdvd plin
investic, zahrnujici orientaéni stfednédobé a dlouhodobé inves-
tice do infrastruktury v koridoru pro ndkladni dopravu,
a predkladd jej ke schvéleni vykonné radé. Tento plan zahrnuje:

a) seznam planovanych projektd pro rozsifeni, obnovu nebo
modernizaci Zelezni¢ni infrastruktury a jejtho zafizeni po
celém koridoru pro ndkladni dopravu a seznam souvisejicich
finan¢nich potteb a finan¢nich zdrojs;
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b) plan implementace tykajici se interoperabilnich systémd na
koridoru pro nakladni dopravu a spliujici zékladni poza-
davky a technické specifikace pro interoperabilitu, které se
pouziji na piislusnou sit podle definice ve smérnici Evrop-
ského parlamentu a Rady 2008/57[ES ze dne 17. Cervna
2008 o interoperabilité¢ Zelezni¢éniho systému ve Spolecen-
stvi (!). Tento plan implementace vychdzi z analyzy nakladt
a pinost tykajici se vyuziti interoperabilnich systémd;

¢) plan fizeni kapacity nakladnich vlakd, které mohou jezdit na
koridoru pro ndkladni dopravu, véetné odstranéni zjisténych
tizkych mist. Tento pldn Ize zalozit na lepsim fizeni rychlosti
a na zvySeni délky vlaku, prtjezdného prifezu, zvySeni
hmotnosti ndkladu nebo zvySeni hmotnosti na ndpravu,
které jsou povoleny pro vlaky provozované na koridoru
pro nékladni dopravu, a

d) pipadné odkaz na piispévek Unie pldnovany v ramci finan¢-
nich programi Unie.

2. Uplatiiovanim tohoto nafizeni neni dotfena pravomoc
¢lenskych statd, pokud jde o planovani a financovani Zelezni¢ni
infrastruktury.

Cldnek 12

Koordinace praci

Spravni rada koordinuje svij harmonogram pro provadéni
viech praci na infrastruktufe a jejim vybaveni, které by omezily
dostupnou  kapacitu na koridoru pro ndkladni dopravu,
a zajistuje jeho véasné a fadné zvefejnéni na jednom misté.

KAPITOLA IV
RIZENI KORIDORU PRO NAKLADNI DOPRAVU
Cldnek 13

Jediné kontaktni misto pro Zidosti o pfidéleni kapacity
infrastruktury

1.  Sprévni rada koridoru pro ndkladni dopravu ur¢i nebo
zidi spole¢ny orgdn, u kterého mohou zadatelé pozddat na
jediném misté v rdmci jediné operace o pfidéleni kapacity infra-
struktury pro ndkladni vlaky ptekracujici alespon jednu hranici
na trase koridoru pro ndkladni dopravu (ddle jen ,jediné
kontaktni misto) a obdrzi na svou zddost odpovéd.

2. Jediné kontaktni misto jako koordina¢ni ndstroj rovnéz
poskytne zakladni informace tykajici se p¥idéleni kapacity infra-
struktury, véetné informaci podle ¢lanku 18. Zobrazi kapacitu
infrastruktury, kterd je v dobé poddni Zadosti dostupnd, a jeji
charakteristiky v souladu s pfedem urcenymi parametry, jako je
rychlost, délka, prijezdny prifez ¢ hmotnost na ndpravu, které
jsou povoleny pro vlaky provozované v koridoru pro ndkladni
dopravu.

() Uf. vést. L 191, 18.7.2008, s. 1.

3. Jediné kontaktni misto pfijme rozhodnuti tykajici se
zddosti o predem planované trasy vlaka pro zrychlenou
ndkladni dopravu uvedené v ¢l. 14 odst. 3 a o rezervni kapacitu
uvedenou v ¢l. 14 odst. 5. Pridéli kapacitu v souladu s pravidly
pro piidélovani kapacity uvedenymi ve smérnici 2001/14/ES.
O téchto zddostech a ptijatém rozhodnuti neprodlené informuje
piislusné provozovatele infrastruktury.

4. U kazdé zadosti o pfidéleni kapacity infrastruktury, které
nelze v souladu s odstavcem 3 vyhovét, piedd jediné kontaktni
misto veSkeré Zddosti o pfidéleni kapacity infrastruktury
neprodlené  piislusnym  provozovatelim  infrastruktury
a piipadné pridélujicim subjektim podle ¢l. 14 odst. 2 smérnice
2001/14[ES, kteti pfijmou rozhodnuti o téchto Zidostech
v souladu s ¢lankem 13 a kapitolou III uvedené smérnice
a toto rozhodnuti ozndmi jedinému kontaktnimu mistu, které
ucini dal$i kroky.

5. Cinnosti jedinych kontaktnich mist se provadi trans-
parentnim a nediskrimina¢nim zpusobem. Za timto tcelem je
veden rejstiik, ktery je volné k dispozici vSem zdjemciim. Obsa-
huje data pfedlozeni zddosti, jména Zadatell, pfiloZzené doku-
menty a informace o zpracovani zddosti a o nehodéch, k nimz
doslo. Tyto cinnosti podléhaji kontrole ze strany regulacnich
subjektt v souladu s ¢lankem 20.

Cldnek 14
Kapacita pfidélend ndkladnim vlakém

1. Vykonnd rada vymezi rdmec pro pfidélovani kapacity
infrastruktury v koridoru pro nakladni dopravu v souladu s ¢l.
14 odst. 1 smérnice 2001/14/ES.

2. Spravni rada posoudi kapacitu potfebnou pro ndkladni
vlaky provozované na piislusném koridoru pro ndkladni
dopravu, pfi¢emz zohledni studii dopravniho trhu uvedenou
v ¢l. 9 odst. 3 tohoto nafizeni, zddosti o kapacitu infrastruktury
tykajici se obdobi minulych i stdvajicich jizdnich Fadd
a ramcové dohody.

3. Na zékladé¢ posouzeni uvedeného v odstavci 2 tohoto
¢lanku provozovatelé infrastruktury piislusného koridoru pro
ndkladni dopravu postupem podle ¢lanku 15 smérnice
2001/14/ES spolecné definuji a organizuji mezindrodni pfedem
planované vlakové trasy pro nakladni vlaky, pficemz zohledni
potiebu kapacity pro jiné segmenty Zelezni¢ni dopravy, vcetné
osobni dopravy. Piipravi jizdni fady, frekvenci jizd, <as
odjezdu, cilové stanice a trasy vhodné pro sluzby nédkladni
dopravy s cilem zvysit objem pfepravy zbozi ndkladnimi
vlaky provozovanymi v koridoru pro nédkladni dopravu. Tyto
pfedem pldnované vlakové trasy se zvefejni nejpozdéji ti
mésice pred kone¢nym datem pro piijeti zddosti o kapacitu
podle piilohy III smérnice 2001/14/[ES. Provozovatelé infra-
struktury nékolika koridort pro nakladni dopravu mohou
v nezbytném pipadé koordinovat mezindrodni ptedjednané
vlakové trasy, poskytujici kapacitu na doty¢nych koridorech
pro nékladni dopravu.
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4. Tyto pfedem pldnované vlakové trasy se prednostné piidé-
luji ndkladnim vlaktim pfekracujicim alespon jednu hranici.

5. Je-li to odtivodnéno potiebami trhu a posouzenim podle
odstavce 2 tohoto ¢ldnku, provozovatelé infrastruktury spolecné
definuji rezervni kapacitu pro mezindrodni ndkladni vlaky
provozované v koridorech pro ndkladni dopravu se zietelem
k potiebé kapacity pro jiné segmenty Zelezni¢ni dopravy, véetné
osobni dopravy, a budou mit tuto rezervu k dispozici v rdmci
kone¢nych verzi jizdnich fada, aby mohli rychle a pfiméfené
reagovat na zadosti ad hoc o kapacitu, jak je uvedeno v ¢lanku
23 smérnice 2001/14/ES. Tato kapacita musi byt rezervovana
do ur¢itého okamziku pted pldnovanym Casem jizdy stanove-
ného spravni radou. Tento okamzik nesmi nastat dfive nez 60
dnt pfed pldnovanym casem jizdy.

6.  Spravni rada podporuje koordinaci pravidel pfednosti
souvisejicich s pridélovanim kapacity v koridoru pro nakladni
dopravu.

7. Provozovatelé¢ infrastruktury mohou zahrnout do svych
podminek pouzivini poplatek za ptidélené vlakové trasy, které
nejsou nakonec vyuziviny. Tento poplatek se stanovi
v piiméfené, odrazujici a G¢inné vysi.

8. S vyjimkou pipadi vy$si moci, véetné naléhavych
a nepfedvidanych praci nezbytnych pro zajisténi bezpecnosti,
nesmi byt vlakovad trasa pfidélend ndkladnimu vlaku podle
tohoto ¢ldnku zrusena ve lhaté kratsi nez dva mésice pied
jizdou podle jizdniho fidu, nedad-li doty¢ny Zadatel s timto
zruSenim sviij souhlas. V takovém piipadé se piislusny provo-
zovatel infrastruktury doty¢nému Zzadateli pokusi navrhnout
vlakovou trasu rovnocenné kvality a spolehlivosti, kterou ma
zadatel prdvo pfijmout nebo odmitnout. Timto ustanovenim
nejsou dotéena jakakoli préva, kterd mize mit Zadatel podle
dohody uvedené v €l. 19 odst. 1 smérnice 2001/14/ES. Zadatel
muize tuto zalezitost v kazdém piipadé predat regulaénimu
subjektu podle ¢linku 20 tohoto nafizeni.

9.  Spravni rada doty¢ného koridoru pro ndkladni dopravu
a poradni skupina uvedend v ¢l. 8 odst. 7 stanovi postupy
k zajisténi optimdlni koordinace piidélovani kapacity mezi
provozovateli infrastruktury jak pro zZddosti podle ¢l. 13 odst.
1, tak pro zadosti obdrzené od doty¢nych provozovatel infra-
struktury. Pfitom se rovnéZz zohledni pFistup k termindlim.

10.  Odkazy na provozovatele infrastruktury v odstavcich 4
a 9 tohoto clanku zahrnuji, tam kde je to vhodné, pfidélujici
subjekty ve smyslu ¢l. 14 odst. 2 smérnice 2001/14/ES.

Cldnek 15
Opravnéni Zadatelé

Odchylné¢ od ¢l. 16 odst. 1 smérnice 2001/14/ES mohou
o mezindrodni ptedem pldnované trasy pro nakladni dopravu

podle ¢l. 14 odst. 3 a o rezervni kapacitu podle ¢l. 14 odst. 5
pozadat jini Zadatelé nez Zelezni¢ni podniky nebo jejich mezi-
nérodni seskupeni, napf. dodavatelé, speditéfi a provozovatelé
kombinované dopravy. Aby mohli vyuzivat tuto vlakovou trasu
pro nékladni dopravu v koridoru pro nékladni dopravu, povéii
tito Zadatelé Zelezni¢ni podnik, aby uzaviel smlouvu
s provozovatelem infrastruktury v souladu s ¢l. 10 odst. 5
smérnice 91/440/EHS.

Cldnek 16
Rizeni dopravy

1. Spravni rada koridoru pro nédkladni dopravu zavede
postupy pro koordinaci fizeni dopravy na celém koridoru pro
nékladni dopravu. Sprévni rady propojenych koridorti pro
nakladni dopravu zavedou postupy pro koordinaci dopravy na
trasich téchto koridort pro ndkladni dopravu.

2. Provozovatelé infrastruktury koridoru pro ndkladni
dopravu a poradni skupina uvedend v ¢l. 8 odst. 7 zavedou
postupy pro zaji§téni optimélni koordinace mezi provozovanim
zelezni¢ni infrastruktury a provozovanim piislusnych termindl.

Cldnek 17
Rizeni dopravy v piipadé naruseni plynulosti dopravy

1. Sprévni rada pfijme spolecné cile tykajici se dodrzovani
jizdniho ¥adu nebo obecné pokyny pro fizeni dopravy v piipadé
naruSeni plynulosti provozu vlakii na koridoru pro ndkladni
dopravu.

2. Kazdy doty¢ny provozovatel infrastruktury vypracuje
pravidla prednosti mezi rliznymi segmenty Zelezni¢ni dopravy
pro Fizeni provozu v &sti koridoru pro nékladni dopravu, kterd
spadd pod odpovédnost tohoto provozovatele infrastruktury,
v souladu se spoleénymi cili nebo obecnymi pokyny uvedenymi
v odstavci 1 tohoto ¢ldnku. Tato pravidla prednosti se zvefejni
ve zpravé o siti uvedené v ¢lanku 3 smérnice 2001/14/ES.

3. Zasady pro stanoveni pravidel pfednosti stanovi alespon
to, Ze se pokud mozno nezméni vlakovd trasa uvedend v ¢l. 14
odst. 3 a 4 piidélend pro nakladni vlaky, které dodrzuji své
jizdni ¥ady. Zdsady pro stanoveni pravidel pfednosti se zamé&f
na minimalizaci celkové doby potiebné na obnoveni provozu
v piislusné siti dle jizdntho fddu s pifihlédnutim k potfebdm
viech segmentl Zelezni¢ni dopravy. Za timto tcelem mohou
provozovatelé infrastruktury koordinovat fizeni mezi riznymi
segmenty Zelezni¢ni dopravy v rdmci nékolika koridorti pro
nakladni dopravu.
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Cldnek 18

Informace o podminkdch vyuZivani koridoru pro ndkladni
dopravu

Spravni rada vypracuje, pravidelné aktualizuje a zvefejiiuje
dokument, ktery obsahuje:

a) viechny informace obsazené ve zpravéch o sitich pro jednot-
livé vnitrostdtni sité, které se tykaji koridoru pro ndkladni
dopravu, vypracovanych postupem podle ¢linku 3 smérnice
2001/14/ES;

b) seznam a charakteristiky termindldl, zejména informace tyka-
jici se podminek a zptsobll piistupu k témto termindlim;

¢) informace tykajici se postupt uvedenych v ¢lancich 13 az 17
tohoto nafizeni a

d) provadéci plan.

Cldnek 19

Kvalita sluzby v koridoru pro ndkladni dopravu

1. Spravni rada v pfislusném koridoru pro nakladni dopravu
podpoii slucitelnost mezi systémy odménovani vykonu a kvality
v daném koridoru pro nékladni dopravu podle ¢lanku 11 smér-
nice 2001/14/ES.

2. Spravni rada sleduje vykon a kvalitu sluzeb Zelezni¢ni
ndkladni dopravy v rdmci koridoru pro ndkladni dopravu
a jednou ro¢né vysledky tohoto sledovani zvefejni.

3. Spravni rada organizuje priizkum spokojenosti uZivateli
koridoru pro nédkladni dopravu a jednou ro¢né vysledky tohoto
prazkumu zvefejni.

Cldnek 20
Regula¢ni subjekty

1. Regula¢ni subjekty uvedené v clanku 30 smérnice
2001/14/ES spolupracuji na sledovdni hospodaiské soutéze
v rdmci koridoru pro Zelezni¢ni ndkladni dopravu. Zejména
zajisti nediskrimina¢ni pfistup k pfislusnému koridoru a jsou
odvolacimi orgdny podle ¢l. 30 odst. 2 uvedené smérnice.
Vyménuji si potfebné informace ziskané od provozovateld
infrastruktury a ptipadné od jinych osob.

2.V zdjmu podpory volné a spravedlivé hospodafské soutéze
v koridorech pro ndkladni dopravu se clenské stity snazi
vytvofit srovnatelny regulacni rdmec. Regulacni subjekty musi
byt pro Géastniky trhu snadno pristupné a musi byt schopny
pfijimat rozhodnuti nezévisle a Gcinné.

3.V piipadé stiznosti pfedlozené regulatnimu subjektu Zada-
telem ohledné sluzeb mezindrodni Zelezni¢ni nékladni dopravy
nebo v rdmci Setfeni provadéného z vlastntho podnétu regu-
la¢nim subjektem doty¢ny regulacni subjekt konzultuje regu-
la¢ni subjekty vSech dalsich ¢lenskych statd, pres jejichz tzemi
vede mezindrodni trasa doty¢ného nédkladniho vlaku, a pfed
pfijetim rozhodnuti si vyzdda veskeré nezbytné informace.

4. Regulatni subjekty konzultované podle odstavce 3
poskytnou dotyénému regulaénimu subjektu veskeré informace,
které jsou podle svého vnitrostitniho préva samy opravnény
pozadovat. Tyto informace lze pouzit vyhradné pro tcely feseni
stiznosti nebo pro ucely Setfeni podle odstavce 3.

5. Regulacni subjekt, ke kterému je poddna stiznost nebo
ktery zahdjil Setfeni z vlastnitho podnétu, predd piislusné infor-
mace odpovédnému regulaénimu subjektu, aby tento subjekt
mohl pfijmout opatfeni tykajici se doty¢nych stran.

6.  Vsichni sdruzeni zdstupci provozovatelii infrastruktury
podle ¢l. 15 odst. 1 smérnice 2001/14/ES neprodlené zajisti
poskytnuti veskerych informaci nezbytnych pro FeSeni stiznosti
nebo pro Setfeni podle odstavce 3 tohoto cldnku, které jsou
pozadovéany regulacnim subjektem ¢lenského sttu, v némz je
doty¢ny sdruzeny zastupce usazen. Tento regulacni subjekt je
opravnén pifeddvat tyto informace tykajici se pfislusné mezi-
ndrodni trasy regulaénim subjektdm uvedenym v odstavci 3
tohoto ¢lanku.

KAPITOLA V
ZAVERECNA USTANOVEN{
Cldnek 21
Postup projedndvini ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen vybor uvedeny v ¢lanku 11a smér-
nice 91/440/EHS.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzZiji se ¢lanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468/ES s ohledem na clanek 8 zminéného
rozhodnuti.
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3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na ¢ldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tii
mésice.

Cldnek 22

Sledovini providéni

Kazdé dva roky od zfizeni koridoru pro ndkladni dopravu
piedlozi vykonnd rada uvedend v ¢l. 8 odst. 1 Komisi vysledky
provadéni plénu pro tento koridor. Komise provede analyzu
téchto vysledkt a uvédomi o této analyze vybor uvedeny
v &dnku 21.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

Ve Strasburku dne 22. za¥ 2010.

Za Evropsky parlament
predseda
J. BUZEK

Cldnek 23
Zprava

Komise pravidelné posuzuje uplatiiovani tohoto nafizeni.
Vypracuje zpravu pro Evropsky parlament a Radu poprvé do
10. listopadu 2015 a poté kazdé tii roky.

Cldnek 24

Pfechodnd ustanoveni

Toto nafizeni se nevztahuje na Kyperskou republiku a na Maltu
do té doby, dokud nebudou mit na svém tzemi zaveden Zelez-
ni¢n{ systém.

Cldnek 25

Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve vech ¢lenskych statech.

Za Radu
piedseda
O. CHASTEL
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PRILOHA

Seznam podite¢nich koridort pro ndkladni dopravu

Clenské stity Hlavni trasy (!) Ztizeni koridorti pro nakladni dopravu
NL, BE, DE, | Zeebrugge-Antverpy/Rotterdam-Duisburg—[Basilej]- Do 10. listopadu 2013
IT Milin—Zeneva
NL, BE, LU, | Rotterdam-Antverpy-Lucemburk-Mety-Dijon-Lyon/ Do 10. listopadu 2013
FR [Basilej]
SE, DK, DE, | Stockholm-Malmé-Kodan—-Hamburk-Innsbruck— Do 10. listopadu 2015
AT, IT Verona—Palermo
PT, ES, FR Sines—Lisabon/Leixdes Do 10. listopadu 2013
— Madrid-Medina  del ~ Campo/
Bilbao/San Sebastian—Irun-
Bordeaux—Pafiz/Le Havre/Mety

Sines—Elvas/Algeciras
PL, CZ, SK, | Gdyné-Katovice-Ostrava/Zilina—Bratislava/Videfi/Klagen- Do 10. listopadu 2015
AT, IT, SI furt-Udine-Bendtky/Terst/ [Bologna/Ravenna

Styrsky Hradec-Maribor-Lublan—Koper|Terst
ES, FR, IT, | Almerfa—Valencie/Madrid-Zaragoza/Barcelona— Do 10. listopadu 2013
SI, HU Marseille-Lyon—-Turin-Mildno—Verona—Padova/

Bendtky—Terst/Koper-Lublan-Budapest-Zahony

(madarsko-ukrajinskd hranice)
CZ, AT, SK, — Bukure$t—Konstanta Do 10. listopadu 2013
HU, RO, i1 . w
BG, EL Praha—Viden/Bratislava-Budapest

— Vidin-Sofia-Solun—Atény

DE, NL, BE, | Bremerhaven/Rotterdam/Antverpy-Cachy/Berlin-Var§ava— | Do 10. listopadu 2015
PL, LT, Terespol (polsko-béloruskd hranice)/Kaunas
CZ, SK Praha—Horni  Lide¢~Zilina—KoSice—Cierna nad  Tisou | Do 10. listopadu 2013

(slovensko-ukrajinskd hranice)

(") Lomitkem ,/“ jsou naznaceny alternativni trasy. V souladu s prioritnimi projekty TEN-T by trasy 4 a 6 mély byt v budoucnu doplnény
projektem ¢ 16 na ndkladni Zelezni¢ni trati Sines/Algésiras-Madrid—Pafiz, ktery zahrnuje prejezd pfes Stiedni Pyreneje skrz nizko
poloZeny tunel.
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SMERNICE

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2010/63/EU
ze dne 22. ziFi 2010

o ochrané zvifat pouZzivanych pro védecké acely

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména
na ¢ldnek 114 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského
a socidlnitho vyboru (1),

po konzultaci s Vyborem regiont,

v souladu s fadnym legislativnim postupem (?),

vzhledem k témto davodim:

(1) Dne 24. listopadu 1986 pfijala Rada smérnici
86/609/EHS (%), aby odstranila rozdily mezi pravnimi
a spravnimi piedpisy c¢lenskych stdtd tykajicimi se
ochrany zvifat pouzivanych pro pokusné a jiné védecké
ucely. Od prijeti této smérnice se mezi ¢lenskymi stdty
objevily dalsi odli$nosti. N&které ¢lenské staty piijaly vnit-
rostitni provadéci opatfeni, kterd zaruCuji vysokou
trovenl ochrany zvifat pouzivanych pro védecké tcely,
zatimco jiné uplatiiuji pouze minimdlni pozadavky
stanovené ve smérnici 86/609/EHS. Tyto odli§nosti pied-
stavuji piekdzky obchodu s vyrobky a latkami, jejichz
vyvoj zahrnuje pokusy na zvifatech. Proto by tato smér-
nice méla stanovit podrobnéjsi pravidla s cilem omezit
tyto odlisnosti sblizenim pravidel platnych pro tuto
oblast a zajistit fadné fungovani vnitiniho trhu.

(2)  Dobré zivotni podminky zvifat pfedstavuji hodnotu
Unie, kterd je zakotvena v ¢lanku 13  Smlouvy
o fungovini Evropské unie (ddle jen ,Smlouvy
o fungovani EU").

(1) Uk vést. C 277, 17.11.2009, s. 51. )

(%) Postoj Evropského parlamentu ze dne 5. kvétna 2009 (Uf. vést.
C 212 E, 5.8.2010, s. 170), postoj Rady ze dne 13. zai{ 2010
(dosud nezveiejnény v Ufednim véstniku) a postoj Evropského parla-
mentu ze dne 8. zdif 2010 (dosud nezvefejnény v Ufednim vést-
niku).

() Uk vést. L 358, 18.12.1986, s. 1.

Dne 23. bfezna 1998 pfijala Rada rozhodnuti
1999/575/ES o uzavieni Evropské tmluvy na ochranu
obratlovetl pouzivanych pro pokusné a jiné védecké
tcely Spolecenstvim (¥). Spolecenstvi tim, Ze se stalo
stranou uvedené umluvy, uznalo mezindrodni vyznam
ochrany a dobrych Zivotnich podminek zvifat pouzi-
vanych pro védecké tcely.

Evropsky parlament v usneseni ze dne 5. prosince 2002
o smérnici 86/609/EHS vyzval Komisi, aby ptedlozila
ndvth revize smérnice, ktery by obsahoval piisnéjsi
a transparentnéj$i opatfeni v oblasti pokust na zvifatech.

Dne 15. Cervna 2006 byl pfi ctvrté mnohostranné
konzultaci smluvnich stran Evropské timluvy na ochranu
obratlove pouzivanych pro pokusné a jiné védecké
ucely piijat revidovany dodatek A této umluvy, ktery
obsahuje obecné pokyny pro umisténi pokusnych zvifat
a pédi o né. Tyto pokyny byly zaclenény do doporuceni
Komise 2007/526[ES ze dne 18. ¢ervna 2007 tykajictho
se pokynt pro umisténi zvifat pouzivanych pro pokusné
a jiné védecké acely a pédi o né (°).

Jsou dostupné nové védecké poznatky o skutecnostech
ovliviyjicich ~ dobré  Zivotni  podminky  zvifat
a o schopnosti zvifat vnimat a ddvat najevo bolest,
utrpeni, strach a trvalé poskozeni. Proto je nutné zlepsit
zivotni podminky zvifat pouzivanych k védeckym
postuptim tim, Ze budou v souladu s nejnovéjsim
védeckym vyvojem zvySeny minimalni normy pro
ochranu téchto zvifat.

Pfistup ke zvitatlim zavisi také na tom, jak je tato prob-
lematika v daném stdt¢ vnimdna, a v nékterych clenskych
statech je pozadovano, aby byla ponechdna v platnosti
piisngjsi pravidla o dobrych Zivotnich podminkdch zvitat,
nez jsou pravidla dohodnutd na drovni Unie. V zdjmu
zvifat a za predpokladu, Ze tim nebude dotéeno fungo-
vani vnitintho trhu, je vhodné umoznit ¢lenskym statim
uritou miru pruznosti, aby ponechaly v platnosti vnit-
rostdtni{ pravidla, jejichz cilem je piisnéjsi ochrana zvitat,
pokud jsou tato pravidla v souladu se Smlouvou
o fungovéni EU.

Jt. vést. L 222, 24.8.1999, s. 29.
. vést. L 197, 30.7.2007, s. 1.
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(8) Do oblasti ptsobnosti této smérnice by kromé obrat- s vnimajicimi bytostmi a jejich pouzivani k postuptim by

(10)

(11)

(12)

lovett  veetné  kruhodstych  méli byt zahrnuti
i hlavonozci, jelikoz je védecky dolozena jejich schopnost
citit bolest, utrpeni a strach a utrpét trvalé poskozeni.

Tato smérnice by se méla vztahovat také na plody savca,
jelikoz z védeckych dikazil vyplyvd, ze u téchto forem
existuje v posledni tfetiné jejich vyvoje zvySené riziko, Ze
vnimaji bolest, utrpeni a strach, coz mize rovnéz nepii-
znivé ovlivnit jejich dal3i vyvoj. Je rovnéz védecky dolo-
zeno, Ze postupy provadéné na embryich a plodech
v rangj$im stadiu vyvoje mohou zptsobit bolest, utrpeni,
strach nebo trvalé poskozeni, pokud je témto vyvojovym
formdm umoznéno Zit déle nez po dobu prvnich dvou
tietin vyvoje.

Prestoze je zadouci, aby pouzivani zvifat k postuptim
bylo nahrazeno jinymi metodami, pfi nichz zivd zvifata
pouZivana nejsou, je pouzivani Zzivych zvifat nadale
nezbytné k ochrané zdravi lidi a zvifat a Zivotniho
prostfedi. Tato smérnice vSak pfedstavuje vyznamny
pokrok k dosazeni kone¢ného cile, kterym je plné
nahradit postupy, k nimz se pro védecké a vzdélavaci
Uely pouzivaji zivd zvifata, jakmile to bude
z védeckého hlediska mozné. Z tohoto divodu je
zdmérem této smérnice usnadnit a prosazovat zdokona-
len{ alternativnich pfistupti. Jejim cilem je rovnéz zajistit
vysokou drovenn ochrany zvifat, kterd je stdle tieba
pouzivat k postuptim. Tato smérnice by méla byt pravi-
delné revidovana s ohledem na vyvoj védy a opatfeni na
ochranu zvifat.

Péle o ziva zvifata a jejich pouzivani pro védecké tcely
se Hdi mezindrodné uzndvanymi zdsadami nahrazeni
a omezeni pouzivani zvifat a Setrného zachdzeni
s nimi. Aby se zarudilo, Ze zvifata jsou v Unii chovina,
je o né pefovano a jsou pouZivdna k postuptim
zptisobem, ktery je v souladu s ostatnimi mezindrodnimi
a vnitrostdtnimi normami platnymi mimo Unii, mély by
byt pfi provadéni této smérnice systematicky zohledno-
vany zdsady nahrazeni a omezen{ pouZivdni zvifat
a Setrného zachdzeni s nimi. Pf vybéru metod postupu
by zdsady nahrazeni a omezeni pouzivini zvifat
a Setrného zachdzeni s nimi mély byt providdény na
zdkladé piisné priority pozadavku na pouzivani alterna-
tivnich metod. Pokud neexistuje zddnd alternativni
metoda uznand pravnimi piedpisy Unie, lze pocet zvifat
snizit uplatnénim jinych metod a provedenim zkusebnich
strategif, napiiklad pouZitim metody in vitro a jinych
metod, které by omerzily pouzivini zvifat a vedly by
k Setrnému zachdzen{ s nimi.

Zvifata maji svou pfirozenou hodnotu a tu je nutné
respektovat. Také Sirokd vefejnost vyjadiuje etické
obavy v souvislosti s pouZzivanim zvifat k postupim.
Proto by mélo byt se zvifaty vidy zachdzeno jako

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

mélo byt omezeno na oblasti, které mohou skute¢né
prospivat zdravi lidi a zvifat nebo Zivotnimu prostfedi.
Pouzivani zvifat pro védecké nebo vzdélavaci ucely by
proto mélo byt zvazovdno pouze tehdy, neni-li dostupnd
alternativa bez  pouziti zvifat. PouZivani zvifat
k védeckym postupim v jinych oblastech, které spadaji
do pravomoci Unie, by mélo byt zakdzino.

Volba metod a zZivocisnych druhd, které maji byt pouzity,
mé pHmy vliv na pocet pouzitych zvifat i na jejich
zivotni podminky. Volba metod by tudiz méla zarucit,
Ze je vybrdna metoda, kterd maze poskytnout nejuspo-
kojivéjsi vysledky a zvifatim putsobi co nejmensi bolest,
utrpeni & strach. Vybrané metody by mély zahrnovat
pouziti minimalniho poctu zvifat, pfi némz lze zajistit
spolehlivé vysledky, a vyzadovat pouziti Zivocisnych
druhl s nejniz8i schopnosti citit bolest, utrpeni nebo
strach nebo utrpét trvalé poskozeni, které jsou nejvhod-
ngjsi pro extrapolaci na cilové druhy.

Zvolené metody by mély v co nejvétsi mife zamezovat
smrti na konci postupu zptsobené bolestivym utrpenim
v dobé pfed smrti. Je-li to mozné, mélo by byt toto
ukonceni postupu nahrazeno humdannéj$im ukoncenim,
které vyuzivd klinické znaky blizici se smrti, a tudiZ
umoziuje, aby bylo zvife usmrceno bez dalstho utrpeni.

Nevhodné metody usmrceni zvifete mohou zvifatim
ptisobit zna¢nou bolest, strach a utrpeni. Stejné dilezita
je troven kvalifikace osoby, kterd tento dkon provadi.
Zvitata by tudiz méla usmrcovat pouze kvalifikovand
osoba, a to metodou, kterd je pro dany Zzivocisny druh
vhodnd.

Je tieba zarucit, aby pouzivani zvifat k postupiim
neohrozilo biologickou rozmanitost. Pouzivani ohroze-
nych Zivocisnych druhti k postuptim by proto mélo
byt omezeno na pfisné minimum.

Vzhledem k soucasnému stavu védeckého poznéni je
pouzivani subhumannich primatd k védeckym postuptim
v ramci biomedicinského vyzkumu stdle nezbytné.
V dasledku genetické podobnosti subhumdnnich priméta
s lidmi a jejich vysoce rozvinutych socidlnich schopnosti
vyvstdvaji pfi jejich pouzivini k védeckym postuptim
specifické  etické a  praktické problémy  spojené
s nutnosti uspokojit v laboratornim prostiedi jejich beha-
viordlni, environmentalni a socidlni potieby. PouZzivani
subhumdnnich primétd je navic nejvétsim predmétem
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(18)

(19)

(20)

(1)

zajmu vefejnosti. Pouzivani subhumdnnich primatd by
tudiz mélo byt povoleno pouze v téch oblastech biome-
diciny, které maji zdsadni pfinos pro ¢lovéka a v nichz
dosud nejsou k dispozici zadné alternativni nahradni
metody. Jejich pouzivani by mélo byt povoleno pouze
za Gcelem zdkladntho vyzkumu, zachovani pfislusnych
druhti subhumdnnich primatti, nebo pokud se &innosti,
véetné xenotransplantace, provadéji v souvislosti se stavy
ohrozujicimi lidsky Zivot, nebo pokud jde o ptipady, jez
maji vazny dopad na kazdodenni Zivot ¢lovéka, tj. osla-
buji ho.

Pouzivani lidoopt, tedy zivocisnych druht, které jsou
cloveku neblizsi a  maji  nejvyvinutgsi  socidlni
a behaviordlni schopnosti, by mélo byt povoleno pouze
pro Glely vyzkumu zaméfeného na zachovini téchto
druht, pokud je zaruceno, Ze se jednd o opatieni souvi-
sejici se stavy, které ohrozuji lidsky Zivot nebo ¢loveka
oslabuji a tim jej ohrozuji, a pokud pro dosaZeni cili
daného postupu nepostacuje pouziti jinych druht zvifat
nebo alternativni metody. Clensky stdt, ktery tvrdi, Ze
takovd potieba nastala, by mél Komisi podat informace
nezbytné k tomu, aby mohla u¢init pfslusné rozhodnuti.

Odchyt subhumdnnich primdtd ve volné piirodé je pro
tato zvifata vysoce stresujici a piedstavuje zvysené riziko,
7e se béhem odchytu a pfepravy porani a budou trpét.
Aby mohl byt ukonéen odchyt zvifat ve volné prirodé
pro chovné ucely, méla by byt k postuptim po odpovi-
dajicim pfechodném obdobi pouzivina pouze zvifata,
kterd jsou potomky zvifat chovanych v zajeti nebo
pochézeji ze sobéstaénych populaci. Za timto dcéelem
by méla byt vypracovina studie proveditelnosti
a v pifpad¢ potteby urceno piechodné obdobi. Provéfena
by méla byt rovnéz proveditelnost pfechodu k pouZzivani
subhumdnnich primdtt pochazejicich pouze ze sobéstac-
nych populaci jakozto konecného cile.

Je tfeba, aby wurcité druhy obratloved pouzivané
k postupim byly chovdny konkrétné pro tento wcel,
aby osobdm, které postupy provadéji, byly dobte
znamy  jejich  zdkladni  genetické,  biologické
a behaviordlni charakteristiky. Takovéto poznatky zvysuji
védeckou kvalitu a spolehlivost vysledkii a snizuji jejich
rozptyl, coz v kone¢ném diisledku znamend mensi pocet
postupii a pouzitych zvifat. Kromé toho by z divodi
dobrych Zivotnich podminek a ochrany zvifat mélo byt
pouzivani zvifat, kterd byla odchycena ve volné pfirodé,
k postupim omezeno na piipady, kdy nelze ucel
postupt naplnit za pouziti zvifat chovanych specificky
pro pouziti k postupiim.

JelikoZ neni zndm ptvod opusténych a toulavych zvifat
domestikovanych druhd a odchyt a umisténi téchto
zvitat do zaf{zeni zvySuje jejich stres, neméla by byt
obecné k postuptim pouZivina.

(22)

(24)

(26)

(27)

Aby se zvysila transparentnost, usnadnilo schvalovani
projekt a zajistily ndstroje pro sledovani shody, méla
by byt na zékladé odhadované intenzity bolesti, utrpent,
strachu a trvalého poskozeni, jimZ jsou zvifata vystavena,
zavedena klasifikace zdvaznosti postupd.

Z etického hlediska by méla byt zavedena horni hranice
bolesti, utrpeni a strachu, kterd by pfi pouziti zvifat
k védeckym postupim neméla byt piekrocena. Proto
by mélo byt zakdzdno provddéni postuptl, pii nichz je
zvifatim pusobena znacnd bolest, utrpeni & strach,
jejichz trvani bude pravdépodobné dlouhé a které
nemohou byt zmirnény.

Pfi vyvoji spole¢ného formdtu pro tcely podavani zprav
by méla byt v dobé hodnoceni projektu zohlednovina
skute¢nd zdvaznost bolesti, utrpeni, strachu nebo trva-
lého poskozeni, které zvife pocitilo nebo utrpélo,
a nikoli zdvaznost pivodné predpoklddana.

Pocet zvifat pouzivanych k postupim by bylo mozné
snizit vicendsobnym provadénim postupt na zvifatech,
pokud to nebrdni plnéni védeckych cild ¢i nezhorSuje
zivotni podminky zvifat. P¥nos opétovného pouzivini
zvifat by vSak mél byt posouzen ve srovnani
s jakymikoli nepiiznivymi dopady na jejich Zivotni
podminky a s ohledem na Zivotni zkusenosti jednotli-
vych zvifat. V disledku tohoto pi{padného rozporu by
opétovné pouziti zvifat mélo byt posuzovino piipad od

piipadu.

Po ukonéeni postupu by mélo byt na zdkladé dobrych
zivotnich podminek zvifete a moznych rizik pro Zivotni
prostiedi  pfijato  co  nejvhodnéjsi  rozhodnuti
o budoucnosti zvifete. Zvifata, jejichZ Zivotni podminky
by se mohly zhorsit, by méla byt usmrcena. V nékterych
piipadech by méla byt zvifata navricena do vhodného
pfirodniho stanovist¢ nebo do chovu nebo by zvifatim,
jako jsou psi a kocky, mélo byt umoznéno, aby se vritila
do zajmového chovu v rodindch, jelikoz vefejnost proje-
vuje o osud téchto zvifat vysoky zdjem. Pokud clenské
staty umozni ndvrat zvifete do zdjmového chovu, je dile-
zité, aby chovatel, dodavatel nebo uzivatel mél zaveden
rezim, ktery zajisti patfi¢nou socializaci téchto zvifat, aby
se zaruCilo Uspéné umisténi do zdjmového chovu,
piedeslo se zbyte¢nému strachu zvifat a byla zarucena
vefejnd bezpecnost.

K rozvoji metod in vitro jsou pouziviny tkdné a orginy
zvifat. V zdjmu prosazovani zasady tykajici se omezovani
pouziti zvifat by clenské stity mély pfipadné usnadnit
zavadéni programt pro sdileni orgdnd a tkdni zvifat,
kterd byla usmrcena.
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(28)  Zivotni podminky zvifat pouzivanych k postuptim do (34)  Umisténi zvifat a péce o né by mély vychdzet ze speci-
velké miry zaviseji na kvalité a odborné kvalifikaci fickych potfeb a vlastnosti jednotlivych Zivo¢isnych
pracovnikd, ktefi na postupy dohlizeji, i pracovnikd, druha.
ktefi je provadéji, anebo pracovnikd, ktefi dohlizeji na
osoby, jez o zvifata denné pecuji. Clenské stity by
Zj?ilsytitpmité;ilyg;lg Og;gglzﬁli’ ne]z)c()ibj(l)tgr(l)ﬁ prg;g;eril‘z (35) Poie:da\fky Evlenf}()’fcrh)sta'tﬁ na ur{lfsté.nvi zvirat a pééiv 0 n?}
a kvalifikaci pracovnikd. Déle je dulezité, aby byl nad s¢ ruzni, coz piispiva kwnarus?m vmtrm“h(z trh v Nekt?.rf
« konivan  dohled.  dokud  neziskaii z téchto pozadavkil jiZz navic nezohlediuji nejnovéjsi
pracoviviey - VyKe P p 4 ky tykajici se vlivu podminek umisténi a péce
a neprokazi ndlezitou kvalifikaci. Nezdvazné pokyny na P(l)(znat <y tyka) dmink p K idecké vo lpdk
trovni Unie tykajici se pozadavkd na vzdélani by jak na zivotni podminiy zvifat, fak na vedecke vysedky
z dlouhodobého hlediska podpofily volny pohyb pracov- postupti. Proto je Vnezbytne stanovit v tcto smernict
ik harmonizované pozadavky na umisténi zvifat a péci
o né. Tyto pozadavky by mély byt aktualizoviny na
zakladé védeckého a technického vyvoje.

(29)  Zafizeni chovateld, dodavatelt a uzivateld by méla dispo-
novat vhodnymi prostorami a vybavenim, které spliuji (36) S cilem sledovat dodrzovani této smérnice by clenské
pozadavky na umisténi piislusnych druhd  zvifat stity mély v zdvislosti na riziku provddét pravidelné
a umoznuji, aby byly postupy provadény wcinné inspekce u chovateld, dodavatelt a uzivateld. V zdjmu
a zvitata pfi nich byla vystavena co nejmensimu strachu. zaji§téni divéry vefejnosti a prosazovani transparentnosti
Chovatelé, dodavatelé a uzivatelé by méli provozovat by mél byt pfiméfeny pocet inspekci provadén bez pred-
svou ¢&innost pouze tehdy, jsou-li oprévnéni piislusnym choziho upozornéni.
organem.

(37) S cilem pomoci clenskym stdtdm pii prosazovéni této

(30)  Aby se zarucilo trvalé sledovani potieb zvifat z hlediska smernice @ na Z?klad? zrtent obsa%enych Ve zZpravac h
L. . < , . L o provadéni vnitrostitnich inspekci by Komise méla
zivotnich podminek, méla by byt neustdle k dispozici tivadech. kdv existuii odévodnené ob (e
odpovidajici veterindrni péée a v kazdém zafizeni by E pripadech, kdy existuji oduvodnenc obayy, provadet
mél bvt urcen pracovnik. které bude odpovédnt za ontroly vnitrostatnich systému inspekce. Clenské staty

oot Pr ey P Y b ély zabyvat vSemi nedostatky zjisténymi pfi
péci o zvifata a jejich dobré Zivotni podminky. Y s¢ mey Zayy Yy gitenymi p
téchto kontroldch.

(31)  V souvislosti s drzenim, chovem a pouzivanim zvifat by (38)  Komplexni hodnoceni projektu, pfi némz jsou zohledno-
méla byt nejvyssi prioritou otdzka dobrych Zivotnich vany etické aspekty pouzivani zvifat, tvoii zdklad schva-
podminek zvifat. Chovatelé, dodavatelé a uZivatelé by leni projektu a mélo by zarudit, zZe jsou v téchto projek-
proto méli zfidit orgdn pro dobré Zzivotni podminky tech pouziviny zdsady nahrazeni a omezeni pouzivani
zvitat, jehoz hlavnim tkolem je poradenstvi v otdzkich zvitat a Setrného zachdzeni s nimi.
dobrych zivotnich podminek zvifat. Tento orgdn by mél
déle sledovat vyvoj a vysledky projektd na drovni zafi-
zeni, podporovat pé¢i o zvifata a poskytovat ndstroje L ar . . )
k pral?tick%mu uplla)tﬁovéni a Véasnérﬁ)ﬂu Z};va'déni nejné— (39 Je ta}(e dule21:[e, ab)f bylo ]akvz/mra\vfpfhov, tak Y.ec’leckfho
vijsich vysledkii technického a védeckého vyvoje hloed1skavzarucen0, 7Ze je v kazdém prvlpa(vie pouziti %Vlrete
v souvislosti se zdsadami nahrazeni a omezeni pouZzivani dlfkla,dne ,Vyho’dnocegla platnost, BZ}lteCH?St a vyzham
zvitat a Setrného zachdzeni s nimi s cilem zlepsit Zivotni ocelfa}lanych Vysle_dku tohotonouzm z \fgdeckehg nebo
podminky zvitat v prabéhu celého jejich Zivota. Poraden- vziielava§ﬂ10 hl,efhska. PvraVEiepo,dobna yma zvirat by
stvi orgdnu pro dobré Zivotni podminky zvifat by mélo méla byf vyvazena oce/kavan,ym% prinosy pro]ek’tu;
byt fadné dokumentovano a béhem inspekci by mélo byt z tgho oduvg du.byvn?elo byt v ramc }V).ro)cesurvschvalovam
mozné podrobit je kontrole. pro]ektu,. pfi m,chz jsou pouzivdna zivé zvifata, prove-

deno objektivni hodnoceni projektu nezdvislé na téch,
kdo studii provadéji. Ucinné hodnoceni projektu by
rovnéz mélo umoznit, aby bylo odpovidajicim zptisobem

(32) Aby mohly pfislusné orgdny sledovat dodrzovéni této P(l)isoglze.no Vyuziti novych védeckych pokusnych metod,
smérnice, mél by kazdy chovatel, dodavatel a uzivatel Jakmile jsou vyvinuty.
vést presné zdznamy o poctech zvifat, jejich ptvodu
a osudu.

(40) V urcitych piipadech mize byt vzhledem k

povaze projektu, pouzitétho  zZivocisného  druhu

a pravdépodobnosti dosazeni zamyslenych cilt projektu

(33) U subhumdnnich primdtd, pst a kocek by méla byt nezbytné provést zpétné posouzeni. JelikoZ se projekty

k dispozici uplnd dokumentace vyvoje kazdého zvifete
od narozeni, aby o né bylo mozné pecovat, umistovat
je a zachdzet s nimi tak, aby byly uspokojeny jejich
individudlni potieby a respektovéany jejich vlastnosti.

mohou slozitosti, trvinim a dobou nutnou pro ziskdni
vysledki zna¢né lisit, je téeba, aby se pfi rozhodovani
o tom, zda by mélo byt zpétné posouzeni provedeno,
k témto hledisktim plné piihlizelo.
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(41)  Aby se zarucila informovanost vefejnosti, je dulezité piistupti. Rdmcové programy SpoleCenstvi pro vyzkum

(42)

(43)

(44)

(45)

zvefejiiovat objektivni informace o projektech, pii nichz
jsou pouzivdna Zivéd zvifata. Tim by neméla byt porusena
vlastnickd prava ani odhaleny davérné informace. Proto
by wuzivatelé méli sestavovat anonymni netechnickd
shrnuti takovych projektd, kterd by mély clenské staty
zvefejiiovat. Zvefejnéné podrobnosti by nemély byt
v rozporu s poZadavkem na anonymitu uZivateld.

Pro tcely Fizeni rizik pro zdravi lidi a zvifat a pro Zivotni
prostiedi stanovi prévni piedpisy Unie, Ze ldtky
a produkty lze uvadét na trh pouze poté, co byly pfedlo-
zeny ndlezité ddaje o jejich bezpecnosti a dcinnosti.
Neékteré z téchto pozadavki lze splnit pouze pomoci
zkousek na zvifatech (ddle jen ,zdkonem vyzadované
zkousky). Je tieba zavést specifickd opatfeni, aby se
zvysilo pouZivani alternativnich pfistupti a zabranilo
zbyte¢nému opakovani zdkonem vyzadovanych zkousek.
Za timto Gcelem by clenské staty mély uzndvat platnost
udajo ze zkousek ziskanych pomoci zkusebnich metod
stanovenych podle pravnich piedpisti Unie.

Aby se snizila administrativni z4dtéZ a zvysila konkurence-
schopnost vyzkumu a primyslu Unie, mélo by byt
mozné v rémci jednoho skupinového schvéleni schvilit
vicendsobné generické projekty provadéné za vyuziti
zavedenych metod pro Gcely zkousek, diagnostické
Ucely nebo pro tcely produkce, aniz by vsak byly tyto
postupy osvobozeny od hodnoceni projektu.

Aby se zarudilo G¢inné posouzeni zddosti o schvéleni
a zvysila konkurenceschopnost vyzkumu a primyslu
Unie, méla by byt stanovena lhita, v niz musi pfislusné
orgény vyhodnotit ndvrhy projektii a rozhodnout o jejich

mohla byt potieba dodatend doba, aby nebyla snizena
kvalita hodnoceni projektu. Lhata pro hodnoceni
projektu by vSak méla byt prodlouzena jen vyjimecné.

Vzhledem k rutinni ¢ opakujici se povaze nékterych
postuptt je vhodné stanovit pro ¢lenské stity zdkonnou
moznost pouziti zjednoduSeného spravniho fizeni pro
hodnoceni projektd, jejichz soucdsti jsou uvedené
postupy, za pfedpokladu, Ze jsou dodrZeny urité poza-
davky stanovené v této smérnici.

Dostupnost alternativnich metod se do velké miry odviji
od pokroku dosazeného pii vyzkumu alternativnich

(47)

(49)

a technicky rozvoj poskytly stile vice finan¢nich
prostredkd na projekty, jejichz cilem je nahradit zvifata
pouzivand k pokusiim, omezit jejich pouZivani a zajistit
Setrné zachdzeni s nimi. Komise a ¢lenské stity by proto
mély prostfednictvim vyzkumu a jinymi zptsoby
pfispivat k rozvoji a validaci alternativnich p#istupa,
aby se zvysila  konkurenceschopnost  vyzkumu
a prumyslu Unie a dosdhlo se nahrazeni a omezeni
pouzivani zvitat k postupim a Setrného zachdzeni
s nimi.

Evropské stfedisko pro validaci alternativnich metod,
politické opatieni v rdmci Spole¢ného vyzkumného stie-
diska Komise, koordinuje validaci alternativnich piistupt
v Unii od roku 1991. Stdle vice je vSak zapotiebi, aby
byly vyvijeny nové metody a aby byly tyto metody pied-
kldddny k validaci, z ¢ehoZ vyplyvéd potieba oficidlniho
ziizeni referen¢ni laboratofe Unie pro validaci alternativ-
nich metod. Na tuto laboratot by mélo byt odkazovino
jako na Evropské stfedisko pro validaci alternativnich
metod. Je nezbytné, aby Komise pfi stanovovani priorit
valida¢nich studii spolupracovala se c¢lenskymi stdty.
Clenské stity by mély Komisi napomahat pfi urcovani
a navrhovani vhodnych laboratofi, které by tyto valida¢ni
studie provadély. V piipadé validacnich studii, které jsou
podobné pfedchozim uznanym metoddm nebo u nichz
validace pfedstavuje vyznamnou konkurenéni vyhodu, by
mélo Evropské stfedisko pro validaci alternativnich
metod moci od subjektd, které predlozi své metody
k validaci, vybirat poplatky. Tyto poplatky by nemély
znemoznovat zdravou hospodafskou soutéz ve zkuseb-
nictvi.

Na vnitrostatni Grovni je téeba zajistit jednotny piistup
k hodnoceni projekti a strategifm pro prezkum. Clenské
stdty by mély zfidit vybory pro ochranu zvifat pouzi-
vanych pro védecké déely, aby poskytovaly poradenstvi
pislusnym orgdntim a orgdnim péce o dobré Zivotni
podminky zvifat v zdjmu prosazovani zdsad nahrazeni
a omezeni pouzivani zvifat a Setrného zachdzeni s nim.
Sit vybort clenskych stitd by méla byt zapojena do
vymény osvédcenych postupt na trovni Unie.

Technicky a védecky pokrok pfi vyzkumu v oblasti
biomediciny mtize byt stejné rychly jako rozvoj znalosti
o faktorech, které ovliviiuji dobré Zivotni podminky
zvifat. Proto je tfeba stanovit, Ze tato smérnice bude
pfezkoumdna. Pfi tomto prezkumu by mély byt pokud
mozno prednostné a s ohledem na védecky pokrok
posouzeny moznosti, jak nahradit pouzivini zvifat,
zejména subhumdnnich primdtd. Komise by rovnéz
méla provadét pravidelné tematické piezkumy tykajic
se nahrazeni a omezeni pouZivdni zvifat k postupim
a Setrného zachdzeni s nimi.
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(500 K zajisténi jednotnych provadécich podminek by méla a stfednédobé projekty s cilem piedejit nutnosti zpétného

(52)

(53)

(54)

byt Komisi svéfena provadéci pravomoc pfijimat na
trovni Unie pokyny o pozadavcich na vzdéldni,
odbornou ptipravu a kvalifikaci pracovniki chovateld,
dodavatelti a uzivateld, pfijimat podrobnd pravidla
o referencni laboratofi Unie, jejich povinnostech
a ukolech a o poplatcich, které mize vybirat,
a stanovit spole¢ny formdt pro pfeddvini clenskymi
staity Komisi informaci o uplatiovini této smérnice,
statistickych informaci a jinych specifickych informaci
a pro pouziti ochrannych dolozek. Podle ¢linku 291
Smlouvy o fungovini EU se pravidla a obecné zdsady
zpusobu, jakym clenské stity kontroluji Komisi pfi
vykonu provadécich pravomoci, stanovi pfedem formou
nafizeni pfjatého fddnym legislativnim postupem. Do
pfijeti takového nafizeni se nadile pouZije rozhodnuti
Rady 1999/468/ES ze dne 28. <Cervna 1999
o postupech pro vykon provadécich pravomoci svéfe-
nych Komisi (*), s vyjimkou regulativniho postupu
s kontrolou.

Komise by méla byt zmocnéna k pfijimani aktd
v prenesené pravomoci v souladu s clankem 290
Smlouvy o fungovani EU v téchto oblastech: zmény
seznamu druht  zvifat, kterd sméji byt pouzivina
k postupim pouze tehdy, byla-li pro toto pouZiti
chovdna; zmény standardi péce a umisténi; zmény
metod usmrcovdni, véetné jejich specifikac; zmény
polozek, které maji clenské stity vyuZzit pii stanoveni
pozadavki na vzdélani, odbornou piipravu a kvalifikaci
pracovnikl chovatelt, dodavateld a uzivateld; zmény
nékterych povinnych polozek Zddosti o schvileni;
zmény tykajici se referenéni laboratofe Unie a jejich
povinnosti a dkold; a zmény piikladd raznych typa
postupl pfifazenych jednotlivym kategoriim zavaznosti
na zdkladé (Ciniteld souvisejicich s typem postupu.
Zejména je dulezité, aby Komise vedla béhem ptipravné
faze vhodné konzultace, véetné konzultaci s odborniky.

Clenské stity by mély stanovit sankce za poruseni této
smérnice a zajistit jejich uplatilovani. Tyto sankce by
mély byt Gc¢inné, pfiméfené a odrazujici.

Smérnice 86/609/EHS by proto méla byt zruSena.
Neékteré tpravy, které zavadi tato smérnice, maji piimy
dopad na uplatiovani nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1069/2009 ze dne 21. ffjna 2009
o hygienickych pravidlech pro vedlejsi produkty zivocis-
ného ptvodu, které nejsou uréeny k lidské spotiebé (?). Je
proto vhodné odpovidajicim zptisobem zménit ustano-
veni uvedeného nafizeni.

Piinos, ktery pro dobré Zivotni podminky zvifat plyne
z zadosti o zpétné schvéleni projektu, a souvisejici
spravni ndklady lze zdivodnit pouze u dlouhodobé
probihajicich projektd. Proto je tfeba zaclenit do smér-
nice pfechodnd opatfeni pro probihajici kratkodobé

. vést. L 184, 17.7.1999, s. 23.

. vést. L 300, 14.11.2009, s. 1.

schvalovani, jehoz pfnosy jsou jen omezené.

(55) 'V souladu s bodem 34 interinstituciondlni dohody
o zdokonaleni tvorby pravnich pfedpisti jsou ¢lenské
staty vybizeny k tomu, aby jak pro sebe, tak i v zdjmu
Unie sestavily tabulky, z nichZz bude co nejvice patrné
srovndni mezi touto smérnici a provadécimi opatfenimi,
a aby tyto tabulky zvefejnily.

Jelikoz cile této smérnice, totiz harmonizace pravnich
piedpisti tykajicich se pouzivani zvifat pro védecké acely,
nemtize byt uspokojivé dosazeno na trovni clenskych
statd, a proto jich mize byt z davodu jejich rozsahu
a ucinkt 1épe dosazeno na trovni Unie, muZze Unie
pfijmout opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity
stanovenou v cldnku 5 Smlouvy o Evropské unii.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepfekracuje tato smérnice rdmec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

(56)

PRIJALY TUTO SMERNICE:

KAPITOLA 1
OBECNA USTANOVENI
Cldnek 1
Predmét a oblast piisobnosti

1. Tato smérnice stanovi opatfeni pro ochranu zvifat, kterd
jsou pouzivana pro védecké nebo vzdélavaci dcely.

Za timto Gcelem stanovi pravidla, kterd se tykajt:

a) nahrazeni a omezeni pouzivani zvifat k postupiim
a Setrného zachdzeni se zvifaty pii jejich chovu, umisténi,
péci o né a pouzivani k postupiim;

b) ptivodu, chovu, oznaceni zvifat, péfe o né a jejich umisténi
a usmrcovant;

¢) ukonti chovateld, dodavatelt a uZivateld;

d) hodnoceni a schvalovani projektdl, pfi nichz jsou v rdmci
postupll pouzivdna zvifata.

2. Tato smérnice se pouzije v piipadech, kdy jsou zvifata
pouzivana nebo maji byt pouzita k postupiim nebo jsou speci-
ficky chovdna tak, aby mohly byt jejich orgdny nebo tkdné
pouzity pro védecké déely.

Tato smérnice se pouZzije, dokud zvifata uvedend v prvnim
pododstavci nejsou usmrcena, umisténa do zdjmového chovu
nebo navricena do vhodného ptirodniho stanovisté nebo
chovu.
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Odstranéni bolesti, utrpeni, strachu nebo trvalého poskozeni
pomoci Uspéného pouziti anestetik, analgetik nebo jinych
metod nevyluCuje pouziti dotyénych zvifat pii postupech
z oblasti psobnosti této smérnice.
3. Tato smérnice se vztahuje na tato zvifata:
a) zivé obratlovce s vyjimkou ¢lovéka véetné

i) samostatné se Zivicich larvélnich forem a

ii) plodt savcli od posledni tetiny jejich bézného vyvoje;
b) Zivé hlavonozce.
4, Tato smérnice se vztahuje na zvifata pouzivand
k postuptim, kterd jsou v rangjsim stadiu vyvoje, nez je stadium
uvedené v odst. 3 pism. a), pokud md byt zvifeti umoznéno Zit
nad rdmec tohoto stadia vyvoje a v disledku provddénych
postupti je pravdépodobné, ze po dosazeni tohoto stadia vyvoje
je postihne bolest, utrpeni, strach nebo trvalé poskozeni.

5. Tato smérnice se nevztahuje na:

a) nepokusné dkony provddéné v zemédélstvi;

b) nepokusné klinické veterindrni tkony;

c) veterindrni klinickd hodnoceni poZadovand pii registraci
veterindrniho 1é¢ivého piipravku;

d) dkony provadéné pro dcely uznanych chovatelskych
postupt;

e) tkony, jejichz hlavnim déelem je identifikace zvifete;

f) dkony, které pravdépodobné zvifeti nezptsobi bolest,
utrpeni, strach ani trvalé poskozeni o intenzité odpovidajici
nejméné bolesti, utrpeni, strachu nebo trvalému poskozeni
zpusobenému vpichem jehly podle fddné veterindrni praxe.

6. Tato smérnice se pouZije, aniZ je dotena smérnice Rady
76/768[EHS ze dne 27. ervence 1976 o sblizovani pravnich
piedpisi  clenskych  stitd  tykajicich se  kosmetickych
prostiedk (1).

Cldnek 2
Prisnéjsi vnitrostatni opatfeni

1.  Clenské stity mohou, pokud dodrzi obecnd pravidla
stanovend ve Smlouvé o fungovéni EU, ponechat v platnosti
predpisy platné k 9. listopadu 2010, jejichz cilem je zajisténi
piisnéjsi ochrany zvifat spadajicich do oblasti ptsobnosti této
smérnice, neZ jakou zajistuje tato smérnice.

Pred 1. lednem 2013 uvédomi ¢lenské stity o takovych vnit-
rostdtnich predpisech Komisi. Komise na né upozorni ostatni
¢lenské staty.

() Ut. vést. L 262, 27.9.1976, s. 169. Smérnice piepracovand naii-
zenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 ze dne
30. listopadu 2009 o kosmetickych pfipravcich (Uf. vést. L 342,
22.12.2009, s. 59), které je pouzitelné od 11. Cervence 2013.

2. Pokud jednd podle odstavce 1, ¢lensky stat nezakdze ani
neznemozni doddvky nebo pouzivani zvifat chovanych nebo
drzenych v jiném clenském stdté¢ v souladu s touto smérnici
ani nezakaZze ani neznemozni uvedeni na trh produktd vyvinu-
tych za pouziti téchto zvifat v souladu s touto smérnici.

Clanek 3
Definice

Pro tclely této smérnice se rozumi:

1) ,postupem” jakékoli invazivni ¢i neinvazivni pouZiti zvifete
pro pokusné nebo jiné védecké tclely se zndmym nebo
nezndmym vysledkem nebo pro vzdéldvaci dcely, které
mtize zvifeti zpisobit bolest, utrpeni, strach nebo trvalé
poskozeni, jez nejméné odpovidaji vpichu jehly podle
fadné veterindrni praxe.

Postupem se rozumi rovnéZz jakykoli zptsob jednani, ktery
mé nebo mtize vést k tomu, Ze se zvife narodi nebo vylihne
nebo Ze vznikne a je zachovdna geneticky modifikovand
linie zvifete v takovém stavu; usmrceni zvifat pouze pro
vyuziti jejich orgdnti nebo tkdni se vak za postup nepova-
Zuje;

2) ,projektem” pracovni program s definovanym védeckym
cilem, jehoZ soucasti je jeden nebo vice postupts;

3) ,zafizenim“ stavba, budova, komplex budov nebo jiné
prostory; zafizenim se muiZze rozumét téZ misto, které neni
zcela uzaviené nebo kryté, a mobilni zafizen;

4) ,chovatelem” fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd chové
zvitata uvedend v pifloze [ pro ndsledné pouziti
k postuptim nebo proto, aby jejich tkdné nebo orginy
byly pouzity pro védecké tucely, nebo kterd chova jind
zvifata pfedevdim za témito ucely, af jiZ v zdjmu dosazeni
zisku ¢i nikoli;

5) ,dodavatelem” fyzickd nebo pravnickd osoba jind nez
chovatel, kterd doddvd zvifata pro pouziti k postupim
nebo proto, aby jejich tkdné a organy byly pouzity pro
védecké tcely, af jiz v zdjmu dosazZeni zisku & nikoli;

6) ,uzivatelem“ fyzickd nebo pravnickd osoba, kterd pouzivd
zvifata k postuptim, at jiz v zdjmu dosazeni zisku & nikoli;

7) »piislusnym orgdnem* orgdn nebo orgdny ¢i subjekty urcené
Clenskym stitem k plnéni povinnosti vyplyvajicich z této
smérnice.

Cldnek 4
Zasada nahrazeni a omezeni pouZivini zvifat a Setrného

zachdzeni s nimi

1. Clenské stity zajisti, aby se, kdykoli to bude mozné,
namisto postupu pouzila védecky vyhovujici metoda i
zkusebni strategie, pii niZ se nepouZivaji zZiva zvifata.
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2. Clenské stdty zajisti, aby se pocet zvifat pouzitych
v projektech snizil na minimum, aniz by byly ohroZeny cile
projektu.

3. Clenské stity zajisti Setrné zachdzeni se zvifaty pfi jejich
chovu, umisténi a péci o né, jakoz i Setrné metody pouZivané
k postuptim, pfi¢emZ se odstrani nebo na nejnizZsi moznou
miru sniZi piipadnd bolest, utrpeni, strach nebo trvalé posko-
zeni zvifat.

4. Tento cldnek se v piipadé vybéru metod provede
v souladu s ¢ldnkem 13.

Cldnek 5
Utely postupts
Postupy lze provadét vyhradné pro tyto Gcely:
a) zdkladni vyzkum;
b) translaéni nebo aplikovany vyzkum s jakymkoli z téchto cilit:

i) zabrdnit a predejit chorobé, $patnému zdravotnimu stavu
nebo jinym anomaliim nebo jejich nasledkam u lidi,
zvifat nebo rostlin a je diagnostikovat nebo 1é¢it,

ii) posoudit, zjistit, regulovat nebo upravit fyziologické
piedpoklady lidi, zvifat nebo rostlin, nebo

iii) zlepsit Zivotni podminky a podminky produkce zvifat
chovanych k zemédélskym tceltm;

) pro jakykoli z cilt uvedenych v pismenu b) pfi vyvoji,
vyrobé nebo zkouseni kvality, G¢innosti a nezdvadnosti 1é¢iv,
potravin, krmiv a jinych latek nebo vyrobkd;

d) ochrana piirodniho prostiedi v zdjmu zdravi nebo dobrych
zivotnich podminek lidi nebo zvifat;

e) vyzkum zaméfeny na zachovani druhd;

f) vyssi vzdélavani nebo odbornd piiprava za tGcelem ziskani,
udrzeni nebo zlepeni odbornych znalosti;

g) soudni vySetfovani.
Cldnek 6
Metody usmrcoviani
1. Clenské staty zajisti, aby byla zvifata pii usmrcovani vysta-

vena co nejmens] mife bolesti, utrpeni a strachu.

2. Clenské stity zajist, aby usmrcovéni zvifat providéla
v zafizeni chovatele, dodavatele nebo uzivatele kvalifikovand
osoba.

V piipadé terénni studie v§ak muze kvalifikovand osoba zvife
usmrtit mimo zafizeni.

3. Pokud jde o zvifata, na néz se vztahuje piiloha IV, pouzije
se piislusnd metoda usmrcovdni uvedend v piiloze.

4. Prislusné orgdny mohou udélit vyjimky z pozadavku
uvedeného v odstavci 3:

a) s cilem povolit pouziti jiné metody za ptedpokladu, Ze je
tato metoda na zdkladé védeckych poznatkl povazovéina za
alesporti stejné humdanni, nebo

b) pokud je védecky dolozeno, Ze tcelu postupu nelze dosih-
nout za pouziti metody usmrcovani uvedené v pifloze IV.

5. Odstavce 2 a 3 se nevztahuji na piipady, kdy je tieba zvife
usmrtit za mimofadnych okolnosti z dtivodu dobrych Zivotnich
podminek zvifat, vefejného zdravi, vefejné bezpecnosti, zdravi
zvifat nebo Zivotniho prostiedi.

KAPITOLA I

POUZIVANI NEKTERYCH ZVIRAT

K POSTUPUM
Cldnek 7

USTANOVENI O

Ohrozené druhy

1. Jedinci ohrozenych druht uvedenych v ptiloze A nafizeni
Rady (ES) €. 338/97 ze dne 9. prosince 1996 o ochrané druht
volné Zzijicich Zivocichli a plané rostoucich rostlin regulovinim
obchodu s nimi ('), na které se nevztahuje ¢l. 7 odst. 1 uvede-
ného nafizeni, se k postupiim nepouzivaji, s vyjimkou postupti,
které spliuji tyto podminky:

a) postup slouzi jednomu z ucelt uvedenych v ¢l. 5 pism. b)
bodé i), ¢l. 5 pism. ¢) nebo pism. e) této smérnice a

b) je védecky dolozeno, ze tlelu postupu nelze dosdhnout za
pouziti jinych zivocisnych druht nez téch, které jsou vyjme-
novéany v uvedené piiloze.

2. Odstavec 1 se nepouzije na zddny druh subhumdnnich
primatd.

Cldnek 8

Subhumdnni priméti

1. S vyhradou odstavce 2 se subhumdnni priméti
k postupim nepouzivaji, s vyjimkou postupt, které spliuji
tyto podminky:

a) postup slouzi jednomu z ucelt uvedenych v

i) ¢l. 5 pism. b) bodé i) nebo ¢l. 5 pism. ¢) této smérnice
a provadi se s cilem zabrénit nebo predchdzet klinickym
stavam, které oslabuji ¢lovéka nebo které mohou ohrozit
lidsky Zivot, nebo takové stavy diagnostikovat ¢i 1éit,
nebo

i) ¢l. 5 pism. a) nebo e)

b) je védecky dolozeno, Ze Géelu postupu nelze dosdhnout za
pouziti jinych Zivodidnych druhtt nez subhumannich
primata.

() Ut vést. L 61, 3.3.1997, s. 1.
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Klinickym stavem, ktery oslabuje, se pro ucely této smérnice
rozumi omezeni béznych télesnych nebo dusevnich schopnosti
¢loveka.

2. Subhuménni primdti uvedeni v pifloze A nafizeni (ES)
¢. 338/97, na které se nevztahuje ¢l. 7 odst. 1 uvedeného
nafizeni, se k postupim nepouzivaji, s vyjimkou postupt,

které spliuji tyto podminky:
a) postup slouzi jednomu z ucelt uvedenych v

i) ¢l. 5 pism. b) bodé i) nebo ¢l. 5 pism. ¢) této smérnice
a provadi se s cilem zabranit nebo ptedchdzet klinickym
stavtim, které oslabuji ¢lovéka nebo které mohou ohrozit
lidsky Zivot, nebo takové stavy diagnostikovat ¢i 1écit;
nebo

i) ¢l. 5 pism. e)

b) je védecky dolozeno, Ze Gcelu postupu nelze dosdhnout za
pouziti jinych zivocisnych druhd nez subhumannich primdta
a za pouziti druhd, které nejsou uvedeny v dané piiloze.

3. Bez ohledu na odstavce 1 a 2 se k postuptim nepouzZivaji
lidoopi s vyhradou pouziti ochranné dolozky v ¢l. 55 odst. 2.

Cldnek 9
Zvifata odchycend ve volné pfirodé

1. Zvifata odchycend ve volné piirodé se k postupim
pouzivat nesméji.

2. Piislusné orgdny mohou udélit vyjimku z odstavce 1, je-li
védecky dolozeno, ze Gcelu postupu nelze dosdhnout za pouziti
zvifete, které je pro pouziti k postupiim chovéno.

3. Odchyt zvifat ve volné piirodé musi provadét kvalifiko-
vand osoba za pouziti metod, jez zvifatim zptsobi jen takovou
bolest, utrpeni, strach nebo trvalé poskozeni, které jsou nevyh-
nutelné.

Kazdé zvite, u néhoz se pifi odchytu nebo po ném zjisti, Ze je
zranéné nebo ve $patném zdravotnim stavu, prohlédne veteri-
narni lékat nebo jind kvalifikovand osoba a ucini se kroky
k minimalizaci utrpeni zvifete. P¥islusné organy mohou udélit
vyjimky z pozadavku na u¢inéni krokt k minimalizaci utrpeni
zvifete, pokud pro to existuji védecké davody.

Cldnek 10
Zvitfata chovand pro pouZiti k postupiim

1. Clenské stity zajisti, aby zvifata druhéi uvedenych
v piiloze I sméla byt pouzivina k postupim pouze tehdy,
byla-li pro pouziti k postupiim chovéna.

Od dat stanovenych v piiloze II v3ak ¢lenské stity zajisti, aby
subhumdnni primdti na seznamu v ni uvedeném sméli byt
pouzivani k postuptim, pouze pokud jsou potomky subhumén-
nich primdtt chovanych v zajeti nebo pokud pochazeji ze sobé-
staénych populaci.

Pro ucely tohoto clanku se ,sobéstanou populaci* rozumi
populace, ve které jsou chovdna zvifata pochdzejici pouze
z této populace nebo z jinych populaci, ne viak pochdzejici
z volné pfirody, a ve které jsou zvifata chovdna zpisobem,
ktery zajiStuje, Ze jsou zvykld na clovéka.

Komise k pozadavku stanovenému ve druhém pododstavci
vypracuje za konzultace c¢lenskych stitd a zdcastnénych
subjektd studii proveditelnosti, kterd bude obsahovat posouzeni
zdravi a dobrych Zivotnich podminek zvifat. Studie se zvefejni
nejpozdéji 10. listopadu 2017. K této studii se v piipadé
potfeby pfipoji ndvrhy zmén piilohy IL

2. Komise pravidelné prezkoumavd pouzivani subhuménnich
primdth pochazejicich ze sobéstacnych populaci a za konzultace
s Clenskymi stity a zalastnénymi subjekty vypracuje studii
analyzujici proveditelnost pouzivani zvifat pochdzejicich pouze
ze sobéstaénych populaci.

Studie se zvefejni nejpozdéji 10. listopadu 2022.

3. Piislusné orgdny mohou udélit vyjimku z odstavce 1, je-li
to védecky doloZeno.

Cldnek 11
Opusténd a toulavd zvifata domestikovanych druhd

1. Opusténd a toulavd zvifata domestikovanych druht se
k postuptim nepouzivaji.

2. Pislusné orgdny mohou udélit vyjimku z odstavce 1,
pouze jsou-li splnény tyto podminky:

a) je nezbytné nutné provést studie tykajici se zdravi a dobrych
zivotnich podminek téchto zvitat nebo vdzného ohrozeni
zivotniho prostiedi nebo zdravi lidi nebo zvifat a

b) je védecky dolozZeno, Ze ucelu postupu mize byt dosazeno
pouze za pouziti opusténého nebo toulavého zvifete.

KAPITOLA 1II
POSTUPY
Cldnek 12
Postupy

1. Clenské stity zajisti, aby postupy byly providény
v zaf{zenich uZivatele.

Prislusny orgdn maze udélit vyjimku z prvniho pododstavce, je-
li to védecky dolozeno.
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2. Postupy lze provadét vyhradné v rdmci urcitého projektu.

Clanek 13
Volba metod

1. Aniz jsou dotéeny vnitrostitni pravni pfedpisy zakazujici
ur¢ité druhy metod, zajisti ¢lenské stity, aby postup nebyl
provadén, je-li pro dosazeni zddaného vysledku dostupna jind
metoda ¢&i zkuSebni strategie, kterd nevyzaduje pouziti Zivého
zvifete a kterd je uzndna podle pravnich predpist Unie.

2. Pfi vybéru mezi postupy se zvoli ty, které v co nejvyssi
mife spliuji tyto pozadavky:

a) pouzivaji nejmensi pocet zvifat;

b) pouzivaji zvifata s nejmensi schopnosti citit bolest, utrpeni
nebo strach nebo utrpét trvalé poskozeni, nebo

¢) pusobi nejmensi bolest, utrpent, strach nebo trvalé poskozeni

a je u nich nejvétsi pravdépodobnost, Ze bude dosazeno uspo-
kojivych vysledki.

3.V co nejvétsi mife se musi pfedejit tomu, aby postup
koncil smrti zvifete, a ukonceni postupu by mélo byt vcasné
a humdnni. Je-li smrt na konci postupu nevyhnutelnd, musi byt
postup koncipovén tak:

a) aby jeho vysledkem byla smrt co nejmensitho poctu zvifat a

b) aby se pro zvifata doba trvdni a intenzita utrpeni snizila na
mozné minimum, a pokud je to mozné, byla zajisténa
bezbolestnd smrt.

Clanek 14
Anestezie

1. Clenské stity zajisti, aby se postupy tam, kde to neni
nevhodné, provadély za pouziti celkové nebo mistni anestezie
a aby byla pouzita analgeze ¢ jind vhodnd metoda zajistujici co
nejvétsi omezeni bolesti, utrpeni a strachu.

Postupy, pii nichz dochdzi k vdznym zranénim, kterd mohou
zpusobit znacnou bolest, se bez pouziti anestezie provadét
nesméji.

2. Pfi rozhodovini o vhodnosti pouziti anestezie se ptihlizi
k tomu:

a) zda se predpokladd, ze anestezie zptsobi zvifeti vétsi Ujmu
nez samotny postup, a

b) zda je anestezie neslucitelnd s tGcelem postupu.
3. Clenské staty zajisti, aby zvitatim nebyly bez odpovidajici
anestezie nebo analgeze poddvany latky, které jim brdn{

v projevovani bolesti nebo je v ném omezuji.

V téchto ptipadech musi byt poskytnuto védecké odavodnéni
s podrobnymi tidaji o anestetickém nebo analgetickém rezimu.

4. Zvite, kterému mohou po odeznéni anestezie nastat
bolesti, musi byt osetfeno preventivnim nebo pooperacnim
poddnim analgetik nebo jinymi vhodnymi metodami tlumicimi
bolest, pokud je to slucitelné s tcelem postupu.

5. Jakmile je dosazeno ucelu postupu, uéini se piislusnd
opatfeni s cilem omezit utrpeni zvifete na minimum.

Cldnek 15
Klasifikace zdvaznosti postupit

1. Clenské stity zajisti, aby byly viechny postupy piipad od
piipadu klasifikovany jako ,postupy, pfi nichZ jiz zvife nena-

bude védomi®, ,mirné“, ,stiedni“ nebo ,zdvaziné“ za pouziti
kritérif pfitazovani uvedenych v piiloze VIIL

2. S vyhradou pouziti ochranné dolozky uvedené v ¢l. 55
odst. 3 clenské stity zajisti, aby postup nebyl provadén, pokud
je jeho soucdsti zptsobeni zna¢né bolesti, utrpeni nebo strachu,
u nichz je pravdépodobné, 7Ze budou dlouhodobé
a nezmirnitelné.

Cldnek 16
Opétovné pouZiti zvifat
1. Clenské stty zajisti, aby se zvife jiz pouzité k jednomu &
vice postupim smélo opétovné pouzit k novému postupu,
k némuz by bylo mozné pouzit zvifete dosud k zddnému
postupu nepouzité, pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) skute¢nd zdvaznost pfedchoziho postupu byla ,mirnd“ nebo
,stiedni®;

b) je prokdzdno, Ze celkovy zdravotni stav zvifete je znovu
v naprostém potadku a zvife se znovu t&i v plné mife
dobrym Zivotnim podminkdm;

¢) dal3i postup je klasifikovan jako ,mirny*, ,stfedni“ nebo jako
Jpostup, pfi némz jiz zvife nenabude védomi,“ a

d) je to v souladu s doporucenim veterinirntho lékate
s ohledem na Zivotn{ zkuSenosti zvifete.

2. Odchylné od odst. 1 pism. a) mize piislusny orgn ve
vyjime¢nych piipadech a po veterindrnim vySetfeni zvifete
povolit jeho opétovné pouziti, pokud zvife nebylo pouzito
vice nez jedenkrdt k postupu spojenému se zna¢nymi bolestmi,
strachem nebo odpovidajicim utrpenim.

Cldnek 17
Konec postupu

1. Postup je povazovdn za ukonceny, nemaji-li byt v jeho
ramci provedena zddnd dalsi pozorovani, nebo pokud jde
o nové geneticky modifikované linie zvifat, jestlize jiz nejsou
u potomstva pozorovany nebo ocekdvany bolesti, utrpen,
strach nebo trvalé poskozeni, jeZ nejméné odpovidaji bolesti,
utrpeni, strachu nebo trvalému poskozeni zplisobenému
vpichem jehly.
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2. Na konci postupu rozhodne veterindrni lékai nebo jind
kvalifikovand osoba, zda bude zvife ponechdno naZzivu. Zvife
bude usmrceno, pokud je pravdépodobné, Ze bude nadéle trpét
stfedni nebo zna¢nou bolesti, utrpenim, strachem nebo trvalym
poskozenim.

3. Maé-li byt zvife ponechdno nazivu, dostane se mu péce
a umisténi pfiméfenych jeho zdravotnimu stavu.

Cldnek 18
Sdileni orgdnt a tkdni

Clenské stity tam, kde je to vhodné, usnadni zfizovani
programu pro sdileni orgdnti a tkdn{ usmrcenych zvitat.

Cldnek 19

Vypusténi zvifat do volné pfirody a umisténi zvifat do
zdgjmového chovu

Clenské staty mohou povolit, aby zvifata, kterd byla nebo méla
byt pouzita k postupim, byla umisténa do zdjmového chovu
nebo vricena do vhodného ptirodniho stanovisté ¢ chovu
odpovidajictho danému Zivo¢isnému druhu, pokud:

a) to umoznuje zdravotni stav zvifete;

i roz vefejné ravi, vi zvif: i zivotni
b) neni ohrozeno vefejné zdravi, zdravi zvifat ani Zivotn
prostredi a

¢) byla pfijata vhodnd opatieni, aby se zvifeti zajistily dobré
zivotni podminky.

KAPITOLA IV
UDELENI OPRAVNENI
oddil 1
PoZadavky na chovatele, dodavatele a uZivatele
Cldnek 20
Opréavnéni chovatelii, dodavatelir a uZivateld

1. Clenské stity zajisti, aby viem chovateliim, dodavateltm
a uZivatelim piislusny orgdn udélil opravnéni a aby u néj byli
registrovani. Opravnéni muize byt udéleno na dobu urcitou.

Opravnéni se udéli pouze v piipadé, Ze chovatel, dodavatel
nebo uzivatel a jeho zaf{zeni spliiuji pozadavky této smérnice.

2.V opravnéni se konkrétné uvedou osoba odpovédnd za
zajisténi dodrzovéni této smérnice a osoba ¢i osoby uvedené
v ¢l 24 odst. 1 a ¢lanku 25.

3.V piipadé jakékoli vyznamné zmény struktury nebo
funkce daného zaffzeni chovatele, dodavatele nebo uZivatele,
kterd by mohla nepfiznivé ovlivnit Zivotni podminky zvitat,
musi byt oprdvnéni obnoveno.

4. Clenské stity zajisti, aby byly p¥islusnému orgdnu ohli-
Seny veskeré zmény tykajici se osob uvedenych v odstavci 2.

Cldnek 21
Pozastaveni a odnéti opravnéni

1. Pokud chovatel, dodavatel nebo uzivatel pfestane spliovat
pozadavky této smérnice, pfijme piislusny orgin vhodné
ndpravné opatfeni nebo pfijeti takového opatfeni nafidi,
anebo pozastavi ¢i odejme piisluiné opravnéni.

2. Clenské stéty zajisti, aby pozastaveni ani odnéti oprévnéni
nemélo nepiznivy vliv na Zivotni podminky zvifat, kterd jsou
v zaifzeni umisténa.

Cldnek 22
PozZadavky na prostory a vybaveni

1. Clenské staty zajisti, aby viechna zafizeni chovatele, doda-
vatele nebo uzivatele méla prostory a vybaveni vhodné pro
druhy zvifat, jez jsou v nich umisténa, a jsou-li v daném zafi-
zen{ provadény postupy, rovnéz pro provadéni téchto postupl.

2. ReSeni, konstrukce a zplsob fungovdni prostor
a vybaveni, které jsou uvedeny v odstavci 1, musi zajistovat,
aby byly postupy provadény co nejucelnéji s cilem dosdhnout
spolehlivych vysledkt za pouziti co nejnizstho poctu zvifat,
jimz se zptisobi co nejméné bolesti, utrpeni, strachu nebo trva-
1ého poskozeni.

3. Pro wcely provedeni odstavctt 1 a 2 clenské staty zajisti,
aby byly plnény pfislusné pozadavky stanovené v piiloze IIL

Cldnek 23
Kvalifikace pracovniki

1. Clenské stity zajisti, aby mél kazdy chovatel, dodavatel
a uzivatel v daném misté dostate¢ny pocet pracovnikd.

2. Pracovnici musi pfed provddénim nésledujicich dkonda
absolvovat nalezité vzdélavani a odbornou piipravu:

a) provadéni postupti na zvifatech;
b) navrhovani postupt a projektd;
¢) péce o zvifata, nebo

d) usmrcovdni zvifat.

Osoby, které vykonavaji tkony uvedené v pismenu b), musi byt
vzdélany ve védnim oboru souvisejicim s provadénou &innosti
a mit znalosti o daném Zivocisném druhu.

Nad pracovniky, kteif provadgji dkony uvedené v pismenech a),
¢) nebo d), musi byt pii plnéni jejich kol vykondvan dohled,
dokud neprokazi pozadovanou kvalifikaci.

Clenské staty prostiednictvim udélovani oprdvnéni nebo jinymi
zpusoby zajisti plnéni pozadavkd stanovenych v tomto odstavei.
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3. Na zakladé polozek uvedenych v pifloze V ¢lenské stity
zvefejni minimalni pozadavky na vzdélani a odbornou piipravu
a pozadavky na ziskdni, udrZeni a prokdzani pozadované kvali-
fikace k tkkontim uvedenym v odstavci 2.

4. Nezdvazné pokyny na trovni Unie tykajici se pozadavka
stanovenych v odstavci 2 mohou byt pfijaty poradnim
postupem podle ¢l. 56 odst. 2.

Cldnek 24
Specifické pozadavky na pracovniky

1.  Clenské stity zajisti, aby kazdy chovatel, dodavatel
a uzivatel mél v daném misté jednu & vice osob, které:

a) odpovidaji za dohled nad Zivotnimi podminkami zvifat
v daném zafizeni a péli o né;

b) zajistuji, aby pracovnici zachdzejici se zvifaty méli piistup
k informacim o jednotlivych zZivodisnych druzich, které
jsou v zafizeni umistény;

¢) odpovidaji za to, Ze pracovnici maji ndlezité vzdélani
a kvalifikace, priibézné absolvuji dalsi odbornou pfipravu
a je nad nimi vykondvan dohled, dokud neprokazi pozado-
vanou kvalifikaci.

2. Clenské stty zajisti, aby osoby uvedené v ¢l. 40 odst. 2
pism. b):

a) zajistily, aby byly zastaveny veskerd bolest, utrpeni, strach
nebo trvalé poskozeni, které jsou zvifeti v pribéhu postupu
zplisobovény, pokud nejsou nevyhnutelné, a

b) zajistily, aby projekty byly provddény v souladu se schva-
lenim projektu nebo, v piipadech podle c¢lanku 42,
v souladu se zddosti podanou piislusnému orgénu nebo
rozhodnutim pfislusného orgdnu, a zajistily, aby v piipadé
poruseni pozadavki byla pfijata a zaznamendna vhodnd
napravna opatieni.

Cldnek 25
Urceny veterindrni 1ékaf

Clenské stity zajisti, aby kazdy chovatel, dodavatel nebo
uzivatel urcil veterindrntho lékafe s odbornou zpusobilosti
v oblasti zdravotni problematiky pokusnych zvifat, nebo
pokud je to vhodngjsi, patficné kvalifikovaného odbornika,
ktery je povéfen poskytovanim poradenstvi ohledné dobrych
zivotnich podminek zvifat a zachdzeni s nimi.

Cldnek 26
Orgin pro dobré Zivotni podminky zvifat

1.  Clenské stity zajisti, aby kazdy chovatel, dodavatel
a uzivatel zfidil orgdn pro dobré Zivotni podminky zvifat.

2. Clenem organu pro dobré Zivotni podminky zvifat musi
byt alespon osoba nebo osoby odpovédné za dobré Zivotni
podminky zvifat a péci o né a v piipadé uzivatele védecky
pracovnik. Orgdn pro dobré Zivotni podminky zvifat rovnéz

ziskdvd informace od urceného veterindrnitho lékafe nebo
odbornika uvedeného v ¢lanku 25.

3. Clenské stity mohou drobnym chovateltm, dodavateltm
a uzivatelim dovolit, aby tkoly stanovené v ¢l. 27 odst. 1 plnily
jinym zptsobem.

Clanek 27

Ukoly orginu pro dobré Zivotni podminky zvitat
1. Organ pro dobré zivotni podminky zvifat plni nejméné
tyto dkoly:

a) pracovnikiim, ktefi zachdzeji se zvifaty, poskytuje poraden-
stvi tykajici se dobrych zZivotnich podminek zvifat
v souvislosti se ziskinim a umisténim zvifat, pé¢i o né
a jejich pouzivanim;

=

poskytuje pracovnikim poradenstvi k uplatiiovini poza-
davku nahrazeni a omezeni pouzivani zvifat a Setrného
zachdzeni s nimi a informuje je o technickém a védeckém
pokroku pii uplatiovéni tohoto pozadavku;

¢) zavadi a piezkoumdvd vnitini provozni postupy, pokud jde
o monitorovani, poddvani zprav a ndvazné kroky tykajici se
dobrych Zivotnich podminek zvifat, kterd jsou v zafizeni
umisténa nebo pouzivina;

&

sleduje prabéh a vysledky projektd a pfitom zohlednuje jejich
dopad na pouzivand zvifata, urcuje prvky, které déle prispi-
vaji k nahrazeni a omezeni pouzivini zvifat a Setrnému
zachdzen{ s nimi, a poskytuje v téchto vécech poradenstvi a

o
~

poskytuje poradenstvi o rezimech pro umisténi zvitat do
zdjmového chovu veetné odpovidajici socializace zvifat,
kterd maji byt do zdjmového chovu umisténa.

2. Clenské stity zajisti, aby zdznamy o kazdém poradenstvi
poskytnutém organem pro dobré Zivotni podminky zvifat
a o rozhodnutich pfijatych na zdkladé tohoto poradenstvi
byly uchovdvany nejméné po dobu tif let.

Zaznamy jsou na vyzadani poskytnuty piislusnému organu.

Cldnek 28
Strategie chovu subhumdnnich primdta

Clenské staty zajisti, aby chovatelé subhumdnnich primati
uplatiiovali strategii pro zvySeni podilu zvifat, kterd jsou
potomky subhumdnnich primdtti chovanych v zajeti.

Clanek 29

Rezim pro umisténi zvifat do zdjmového chovu nebo
jejich vypusténi do volné prfirody

Pokud ¢lenské stity povoli umisténi zvifat do zdgjmového chovu,
musi chovatelé, dodavatelé a uzivatelé, od nichz maji byt zvifata
umisténa do zdjmového chovu, uplatiiovat rezim pro umisténi
zvifat do zdjmového chovu, ktery zajistuje socializaci téchto
zvifat. Pokud to je vhodné, zavede se v ptipadé zvifat Zzijicich
ve volné pifrodé program rehabilitace pted jejich navracenim do
jejich piirodnich stanovist.
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Cldnek 30
Ziznamy o zvifatech

1.  Clenské stity zajisti, aby vsichni chovatelé, dodavatelé
a uzivatelé vedli zdznamy alespon o téchto skutecnostech:

a) pocet a druhy zvitat, kterd jsou chovdna, nebo byla ziskdna,
dodéna, pouzita k postuptim, vypusténa do volné piirody ¢i
umisténa do zdjmového chovuy;

b) plivod zvifat v¢etné tdajii o tom, zda jsou chovdna pro
pouziti k postuptum;

¢) data, kdy byla zvifata ziskdna, doddna, vypusténa do volné
piirody nebo umisténa do zdjmového chovuy;

d) od koho byla zvifata ziskdna;
e) jméno a adresa piijemce zvifat;

f) pocet a druhy zvifat, kterd v jednotlivych zafizenich uhynula
nebo byla usmrcena; u zvifat, kterd uhynula, je tfeba zazna-
menat pfi¢inu smrti, je-li zndma, a

g) v piipadé uzivateld projekty, k nimZ se zvifata pouZzivaji.

2. Zéaznamy uvedené v odstavci 1 jsou uchovavany po dobu
nejméné péti let a musi byt na pozaddni poskytnuty piislus-
nému organu.

Clanek 31

Informace o psech, kockich a subhuménnich primdtech

1.  Clenské stity zajisti, aby vsichni chovatelé, dodavatelé
a uzivatelé zaznamendvali o jednotlivich psech, kockich
a subhumdnnich primdtech tyto informace:

a) totoZnost;
b) misto a datum narozeni, pokud jsou tyto tdaje dostupné;
¢) zda jsou chovani pro pouziti k postuptim, a

d) u subhumdnnich primatd, zda jde o potomky subhumannich
primdt chovanych v zajeti.

2. Vsichni psi, kocky a subhumanni primati musi mit Gplnou
dokumentaci, kterd sleduje Zivot zvifete, dokud je chovdno pro
tcely této smérnice.

Tato dokumentace se zaloZi pfi narozeni nebo co nejdiive poté
a musi obsahovat veskeré dtlezité informace o reprodukci
a veterindrni a socidlni informace o jednotlivych zvifatech
a o projektech, k nimz se pouzivala.

3. Informace uvedené v tomto cldnku se uchovavaji po dobu
nejméné tif let po smrti zvifete nebo jeho umisténi do zdjmo-

vého chovu a musi byt na pozdddni poskytnuty piislusnému
organu.

V piipadé umisténi zvifete do zdjmového chovu musi byt
soucasné s danym zvifetem pfeddny informace o piislusné vete-
rindrni péci a socidlni informace z jeho dokumentace uvedené
v odstavci 2.

Cldnek 32

Oznaovdni a identifikace psi, koCek a subhumdnnich
primati

1. Vsichni psi, kocky nebo subhumdnni priméti se nejpozdéji

pii odstaveni od matky co nejméné bolestivym zptisobem trvale

opatii individudlni identifika¢ni znackou.

2. Je-li pes, kocka nebo subhumdanni primdt pred odstavenim
od matky pfemistén od jednoho chovatele, dodavatele nebo
uzivatele k jinému a neni z praktickych diivodt mozné zvife
pfedem oznacit, musi piijemce zvifete az do jeho oznaceni
uchovat tidaje zejména o matce zvifete.

3. Je-li neoznaleny pes, kocka nebo subhumdnni primdt
odstaveny od matky pfijat chovatelem, dodavatelem nebo uziva-
telem, musi byt co nejdfive a co nejméné bolestivym zptisobem
trvale oznacen.

4. Chovatel, dodavatel a uzivatel na pozadani pfislusného
orgdnu zdvodni, pro¢ neni zvife oznaceno.

Cldnek 33
Péce a umisténi

1. Pokud jde o péli a umisténi zvifat, zajisti clenské stdty,

aby:

a) vdem zvifatim bylo zaji§téno umisténi, Zivotni prostiedi,
krmivo, voda a péce, které odpovidaji jejich zdravotnimu
stavu a dobrym Zivotnim podminkdm;

b) veskerd omezeni, kterd zvifeti brani v uspokojovani fyziolo-
gickych a etologickych potieb, byla udrZovdna na minimu;

¢) podminky prostfedi, v némz jsou zvifata chovdna, drZena
nebo pouzivina, byly denné kontrolovéany;

d) byla pfijata opatteni, kterd zajisti co nejrychlej$i odstranéni
jakychkoli zjisténych nedostatkii nebo jiné nez nezbytné
bolesti, utrpenti, strachu nebo trvalého poskozeni, a

e) zvifata byla pfepravovina za vhodnych podminek.

2. Pro tcely odstavce 1 ¢lenské stty zajisti, aby se uplatiio-
valy normy tykajici se péce a umisténi stanovené v pifloze III,
a to od dat v ni stanovenych.
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3. Clenské stity mohou povolit vyjimky z pozadavki podle
odst. 1 pism. a) a odstavce 2 z védeckych divodi, z divodu
dobrych zivotnich podminek zvifat nebo z divodu zdravi
zvifat.

0ddil 2
Inspekce
Cldnek 34
Inspekce proviadéné clenskymi stty

1. Clenské staty zajisti, aby pfisluiné orgny provadély pravi-
delné inspekce u vSech chovatelii, dodavatel a uzivatelt véetné
jejich zafizeni s cilem ovéfit dodrzovani pozadavkd této smér-
nice.

2. Pislusny orgdn pfizpusobi Cetnost inspekei vysledkim
analyzy rizik u kazdého zafizeni s ptihlédnutim k:

a) poctu a druhu umisténych zvifat;

b) dosavadnimu dodrzovani této smérnice chovatelem, dodava-
telem nebo uZivatelem;

¢) poctu a typtim projektd provadénych danym uZivatelem a

d) veskerym informacim, které by mohly ukazovat na nedo-
drzeni této smérnice.

3. Inspekce se provadéji kazdorocné alesponi u tietiny uziva-
teld v souladu s analyzou rizik podle odstavce 2. Chovatelé,
dodavatelé a uzivatelé subhumdnnich primdtd vsak budou
podrobeni inspekci alesponl jednou roc¢né.

4. Pfiméfeny pocet inspekci se provadi bez pfedchoziho
upozornéni.

5. Zaznamy o vsech inspekcich se uchovédvaji po dobu
nejméné péti let.

Cldnek 35
Kontroly inspekci ¢lenskych stdtd

1.  Pokud existuji odtivodnéné obavy, provadi Komise
kontroly infrastruktury a fungovéni vnitrostitnich inspekci ve
¢lenskych statech, pfi¢emz zohlediiuje i podil inspekei provede-
nych bez predchoziho upozornéni.

2. Clensky stat, na jehoz tizemf je kontrola podle odstavce 1
provadéna, poskytne odbornikim Komise pii plnéni jejich
povinnosti veskerou nezbytnou pomoc. Komise informuje
piislusny orgin dotceného clenského stitu o vysledcich
kontroly.

3. Piislusny orgdn dotéeného clenského stitu piijme
opatieni, aby vysledky kontroly podle odstavce 1 zohlednil.

0ddil 3
PoZadavky na projekty
Cldnek 36
Schvalovini projekti

1. Aniz je dotlen clanek 42, zajisti clenské staty, aby se
projekty neprovadély bez predchoziho schvéleni pfislusnym
orgianem a aby se provadély v souladu se schvilenim nebo,
v piipadech uvedenych v ¢lanku 42, v souladu se Zddosti
zaslanou piislusnému orgdnu nebo s rozhodnutim pfislusného
organu.

2. Clenské stity zajisti, aby byly provddény pouze projekty,
které obdrzely piznivé hodnoceni projektu pfislusnym
orgdnem v souladu s ¢lankem 38.
Cldnek 37
Zadost o schvileni projektu

1. Clenské stity zajisti, aby uzivatel nebo osoba odpovédnd
za dany projekt podal zddost o schvileni projektu. Zddost musi
obsahovat alespori:

a) navrh projektu;
b) netechnické shrnuti projektu a
¢) informace uvedené v pifloze VI

2.V piipadé projektt uvedenych v ¢l. 42 odst. 1 mohou
¢lenské stity od pozadavku podle odst. 1 pism. b) tohoto
¢lanku upustit.

Cldnek 38
Hodnoceni projektu

1. Hodnoceni projektu se provede dostate¢né podrobné
v zévislosti na druhu projektu a ovéfi, zda projekt vyhovuje
témto kritérifm:

a) projekt je odavodnény z védeckého nebo vzdélavaciho
hlediska nebo jeho provedeni vyZaduji pravni pfedpisy;

b) pouziti zvifat je odivodnéno ucely projektu a

¢) projekt je koncipovan tak, aby postupy mohly byt provadény
zpusobem co nejhumannéj$im a co nejcitlivéjsim vaci Zivot-
nimu prostiedi.

2. Hodnoceni projektu se piedevsim skldda z:

a) hodnoceni cilt projektu, pfedpoklddaného védeckého
piinosu nebo vzdélavaci hodnoty;

b) posouzeni souladu projektu s pozadavkem nahrazeni
a omezeni pouzivani zvifat a Setrného zachdzeni s nimi;

¢) posouzeni a klasifikace zdvaznosti postupt;
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d) analyzy djmy a piinosti spojenych s projektem, aby bylo
mozné posoudit, zda je Gjma, kterd je zvifatim zpusobena
utrpenim, bolesti a strachem, obhajitelnd z hlediska ocekava-
ného vysledku, pfi zohlednéni etického hlediska, a mtze byt
v kone¢ném disledku piinosem pro ¢lovéka, zvifata ¢
zZivotni prostiedi;

e) posouzeni vSech odiivodnéni uvedenych v ¢lancich 6 az 12,
14, 16 a 33 a

f) urceni, zda a kdy by se mél projekt zpétné posoudit.

3. Piislusny orgdn, ktery provadi hodnoceni projektu,
zohlediiuje odbornd stanoviska, zejména pokud jde o:

a) oblasti védeckého pouziti, v nichz budou zvifata pouZita,
vCetné nahrazeni a omezeni pouzivini zvifat a Setrného
zachdzeni s nimi v téchto oblastech;

b) koncepci pokusu, pipadné vcetné statistickych hodnocent;

¢) veterindrni praxi v oblasti laboratornich zvitat nebo piipadné
veterindrni praxi tykajici se volné Zijicich zvifat;

d) chovatelské postupy a péci o zvitata druhfi, které maji byt
pouzity k postuptim.

4. Proces hodnoceni projektu musi byt transparentni.

Hodnoceni projektu se provadi s vyhradou ochrany dusevniho
vlastnictvi a davérnych informaci nestranné a mohou pfi ném
byt zohlednéna stanoviska nezavislych subjektd.

Cldnek 39
Zpétné posouzeni

1. Clenské stity zajisti, Ze v piipadé, Ze se tak uréi v souladu
s ¢l. 38 odst. 2 pism. f), pfislusny orgdn provede zpétné posou-
zeni, které na zakladé nezbytné dokumentace ptedloZené uziva-
telem zhodnoti:

zda bylo dosazeno cilti projektu;

(S
R

=z

Gjmu zplisobenou zvifatim, véetné poctu a druht pouzitych
zvifat a zdvaznosti postupil, a

(g)
~

skute¢nosti, které mohou pfispét k dalsimu provadéni poza-
davku nahrazeni a omezeni pouZzivani zvifat a Setrného
zachdzeni s nimi.

2. Zpétné se posuzuji vSechny projekty, pi nichz jsou
pouziti subhumdnni primdti, a projekty, jejichz souddsti jsou
postupy oznacené jako ,zdvazné“, vcetné postupt uvedenych
v ¢l 15 odst. 2.

3. Aniz je dotcen odstavec 2, a odchylné od ¢l. 38 odst. 2
pism. f) mohou ¢lenské stity od povinnosti zpétného posouzeni
osvobodit projekty zahrnujici pouze postupy klasifikované jako
,mirné“ nebo jako ,postupy, pfi nichz zvife nenabude védomi*.

Cldnek 40
Schvileni projektu

1. Schvéleni projektu se omezi na postupy, které jsou pred-
métem:

a) hodnoceni projektu a

b) klasifikace zdvaznosti stanovené na tyto postupy.

2. Ve schvileni projektu jsou uvedeny tidaje o:

kY
R

uzivateli, ktery provadi dany projekt;

=

osobdch, které odpovidaji za celkové provedeni projektu
a jeho soulad se schvélenim projektu;

(e)
-

zafizenich, v nichZ bude projekt provddén, je-li to vhodné, a

&

veskerych  specifickych ~ podminkdch  vyplyvajicich
z hodnoceni projektu véetné toho, zda a kdy bude projekt
zpétné posuzovan.

3. Schvileni projektu se udéluji na dobu nepfesahujici pét let.

4. Clenské stity mohou povolit schvéleni vicendsobnych
generickych projektti provadénych tymz uzivatelem, pokud
jsou tyto projekty nezbytné ke splnéni pozadavkd stanovenych
pravaimi pfedpisy nebo pokud pouZivaji zvifata urcend
k produkci nebo diagnostickym déeltim za pouziti zavedenych
metod.

Cldnek 41
Rozhodnuti o schvéleni

1.  Clenské stity zajisti, aby rozhodnuti o schvaleni bylo
pfijato a sdéleno zadateli do 40 pracovnich dni po pfijeti
Gplné a spravné vyplnéné zddosti. Tato lhata zahrnuje
i hodnoceni projektu.

2. Pokud je to odivodnéno slozitosti projektu nebo jeho
viceoborovou povahou, mize piislusny orgdn lhitu uvedenou
v odstavci 1 jednou prodlouzit o dobu neptesahujici patndct
pracovnich dni. Prodlouzeni lhity a doba prodlouzeni musi
byt fadné zdtivodnény a zadatel musi byt o téchto divodech
informovan pfed uplynutim lhity uvedené v odstavci 1.

3. Piislusny orgdn co nejrychleji potvrdi Zadateli pfijeti viech
zadosti o schvéleni a uvede lhitu podle odstavce 1, v niz ma
byt rozhodnuto.
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4. Je-li zaddost netplnd nebo nespravné vyplnénd, piislusny
organ zadatele co nejrychleji vyrozumi o nutnosti pfedlozit dalsi
dokumentaci a o moznych ticincich na béh piislusné lhaty.

Cldnek 42
Zjednodusené spravni fizeni

1. Clenské stity se mohou rozhodnout zavést zjednodusené
spravni fizeni v piipadé projektt, jejichZ souddsti jsou postupy
klasifikované jako ,postupy, pifi nichz jiz zvife nenabude
védomi®, ,mirné“ nebo ,stfedni®, k nimz se nepouzivaji subhu-
méanni primdti, pokud jsou tyto projekty nezbytné ke splnéni
pozadavki stanovenych pravnimi pfedpisy nebo pokud pouzi-
vaji zvifata ur¢end k produkci nebo diagnostickym ucelim za
pouziti zavedenych metod.

2. Pfi zavddéni zjednoduseného spravniho Fizeni clenské
staty zajisti, aby:

a) zddost obsahovala daje uvedené v ¢l. 40 odst. 2 pism. a), b)
ac);

b) provedlo se hodnoceni projektu v souladu s ¢linkem 38 a
c) nebyla pfekrocena lhita uvedend v ¢l. 41 odst. 1.

3. Je-li projekt zménén tak, Ze to mlzZe mit nepiiznivy vliv
na zivotni podminky zvifat, musi ¢lensky stdt pozadovat doda-
tené hodnoceni projektu s priznivym vysledkem.

4. Na projekty, jejichz provedeni bylo povoleno podle tohoto
¢lanku, se pouziji obdobné ¢l. 40 odst. 3 a 4, ¢l. 41 odst. 3
acl. 44 odst. 3, 4 a 5.

Cldnek 43
Netechnickd shrnuti projekti

1. S vyhradou ochrany dusevniho vlastnictvi a davérnych
informaci obsahuje netechnické shrnuti projektu tyto tdaje:

a) informace o cilech projektu vcetné predpoklddané djmy
a predpoklddaného piinosu a poctu a typech zvifat, kterd
maji byt pouzita;

b) prokdzdni toho, ze byl dodrzen pozadavek nahrazeni
a omezeni pouZzivani zvifat a Setrného zachdzeni s nimi.

Netechnické shrnuti projektu je anonymni a neobsahuje jména
ani adresy uZivatele ani jeho pracovniki.

2. Clenské stity mohou vyzadovat, aby netechnické shrnuti
projektu uvadélo, zda se na dany projekt vztahuje zpétné
posouzeni a v jaké lhuté. V tom piipadé clensky stdt zajisti,
aby bylo netechnické shrnuti projektu aktualizovdno
o vysledky zpétného posouzeni.

3. Clenské stdty netechnickd shrnuti schvélenych projektt:
a veskeré jejich aktualizace zvefejiuji.

Cldnek 44
Zména, obnoveni a zruSeni schvileni projektu

1. Clenské stdty zajisti, aby se pfi zméné projektu, kterd
muiZe mit nepfiznivy vliv na Zivotni podminky zvifat, vyzado-
vala zména nebo obnoveni schvileni projektu.

2. Kazdd zména ¢i obnoveni schvéleni projektu je podmi-
néna dal$im piiznivym vysledkem hodnoceni projektu.

3. Pislusny orgdn maze schvaleni projektu zrusit, neni-li
projekt provadén v souladu s nim.

4. Je-li schvaleni projektu zruseno, nesméji tim byt nepii-
znivé ovlivnény Zivotni podminky zvifat, kterd jsou nebo maji
byt v rdmci projektu pouzivina.

5. Clenské staty stanovi a zvefejni podminky pro zménu
a obnoveni schvdleni projektu.

Cldnek 45
Dokumentace

1. Clenské stity zajisti, aby veskerd pfislusnd dokumentace
veetné schvileni projektu a vysledek hodnoceni projektu byly
uchovdvany po dobu alespont tf let od skonceni platnosti
schvaleni projektu nebo od uplynuti lhiity uvedené v ¢l. 41
odst. 1 a byly k dispozici pfislusnému organu.

2. Aniz je dotéen odstavec 1, uchovdvd se dokumentace
vztahujici se k projektim, u nichz musi byt provedeno zpétné
posouzeni, dokud neni zpétné posouzeni dokonceno.

KAPITOLA V

ZAMEZENI OPAKOVANI POSTUPU A ALTERNATIVNI
PRISTUPY

Cldnek 46
Zamezeni opakovani postupit

Kazdy clensky stat pfijimd od ostatnich ¢lenskych statd tdaje,
které vznikaji pii postupech uznanych pravnimi ptedpisy Unie,
pokud neni tfeba provést v souvislosti s témito udaji dalsi
postupy pro tcely ochrany vefejného zdravi, bezpecnosti nebo
zivotniho prostiedi.

Cldnek 47
Alternativni p¥istupy

1. Komise a ¢lenské staty prispivaji k vyvoji a validaci alter-
nativnich p¥istupd, které by mohly poskytnout stejné nebo vyssi
trovné informaci jako postupy pouZivajici zvifata, ale k nimz
nejsou pouzivana zvifata nebo jsou pouzividna v mensim poctu
anebo které jsou méné bolestivé, a ucini veskeré dalsi kroky,
které povazuji za vhodné k podpore vyzkumu v této oblasti.
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2. Clenské stity napomdhaji Komisi pii uréovani
a navrhovani vhodnych specializovanych a kvalifikovanych
laboratori, které by tyto valida¢ni studie provadély.

3. Po konzultacich s clenskymi stity uréi Komise priority
téchto valida¢nich studii a rozdéli tikoly tykajici se jejich prova-
déni laboratofim.

4. Clenské stity zajisti na vnitrostdtni Grovni podporu alter-
nativnich piistupt a Sifeni informaci o nich.

5. Clenské stity urei jediné kontaktni misto, které bude
poskytovat poradenstvi ohledné pravni zdvaznosti a vhodnosti
alternativnich pfistupti navrhovanych k validaci.

6. Komise pfijme piislusné kroky k tomu, aby byly alterna-
tivni piistupy validované v Unii pfijaty na mezindrodni dGrovni.

Cldnek 48
Referenc¢ni laboratof Unie

1. Referen¢ni laboratof Unie a jeji povinnosti a tkoly jsou
uvedeny v pifloze VIL

2. Referentni laboratof Unie mtize vybirat poplatky za
poskytované sluzby, které nepf¥imo prispivaji k dalsimu pokroku
v oblasti nahrazeni a omezeni pouZivani zvifat a Setrné¢ho
zachdzen{ s nimi.

3. Nezbytnd provadéci pravidla k odstavci 2 tohoto ¢lanku
a k pifloze VII mohou byt piijata regulativnim postupem podle
¢l. 56 odst. 3.

Cldnek 49
Vybory pro ochranu zvifat pouZzivanych pro védecké acely

1. Kazdy clensky stat ziidi vybor pro ochranu zvitat pouzi-
vanych pro védecké ucely. Tento vybor poskytuje piislusnym
organtim a orgdntim pro dobré Zivotni podminky zvifat pora-
denstvi, pokud jde o ziskdni, chov a umisténi zvifat, pé&i o né
a pouzivani zvifat k postupiim, a zarudi, Ze jsou sdileny osvéd-
cené postupy.

2. Vybory clenskych stdtd uvedené v odstavci 1 si v Unii
vyménuji informace o fungovani orgdnt pro dobré Zivotni
podminky zvifat a o provddéni hodnoceni projekti a sdileji
osvédcené postupy.

KAPITOLA VI
ZAVERECNA USTANOVENI
Cldnek 50
Pfizpuisobeni pfiloh technickému pokroku

K zaji§téni toho, aby piflohy I a IIl az VIII zohlediiovaly stav
védeckého a technického pokroku, s ohledem na zkusenosti
ziskané s uplatiiovanim této smérnice predeviim na zdkladé
zprav podle ¢l. 54 odst. 1, mizZe Komise prostrednictvim aktd

v pfenesené pravomoci podle ¢lanku 51 a za podminek stano-
venych v ¢lancich 52 a 53 pfijimat zmény uvedenych piiloh,
s vyjimkou oddilti I a II p¥lohy VIIL Lhuty stanovené v oddile
B ptilohy III nesméji byt zkrdceny. Pfi pfijimani téchto aktd
v pienesené pravomoci Komise postupuje v souladu
s piislusnymi ustanovenimi této smérnice.

Cldnek 51
Vykon pienesené pravomoci

1.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené
v ¢lanku 50 je svéfena Komisi na dobu osmi let od 9. listopadu
2010. Komise pfedlozi zprdvu o pfenesené pravomoci nejpoz-
dgji dvandct mésicti pfed koncem tohoto osmiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud je Evropsky parlament nebo Rada nezrusi
v souladu s ¢lankem 52.

2. Prijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

3. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci svéfend
Komisi podléhd podminkdm stanovenym v ¢lancich 52 a 53.

Cldnek 52
ZruSeni pfeneseni pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢lanku 50 kdykoli zrusit.

2. Organ, ktery zahdjil interni postup s cilem rozhodnout,
zda zrusit pfeneseni pravomoci, vyvine snahu, aby uvédomil
véas pied pfijetim konetného rozhodnuti druhy orgin
a Komisi a uvede pravomoci, jejichZ pfeneseni by mohlo byt
zru$eno, a divody tohoto zruSeni.

3. Rozhodnutim o zrueni se ukoncuje pfeneseni pravomoci
v ném blize urCenych. Rozhodnuti nabyvd dcinku okamzité
nebo k pozdgjsimu dni, ktery v ném je upfesnén. Nedotykd
se platnosti jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci. Bude
zvefejnéno v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 53
Ndmitky proti aktiim v pfenesené pravomoci

1. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu
v pfenesené pravomoci vyslovit ndmitky ve lhaté dvou mésict
ode dne ozndmeni.

Z podnétu Evropského parlamentu nebo Rady se tato lhiita
prodlouzi o dva mésice.

2. Pokud Evropsky parlament ani Rada v této [haté ndmitky
proti aktu v pienesené pravomoci nevyslovi, akt v prenesené
pravomoci se vyhldsi v Ufednim véstniku Evropské unie a vstupuje
v platnost dnem v ném stanovenym.
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Akt v prenesené pravomoci mize byt vyhldsen v Urednim vést-
niku Evropské unie a vstoupit v platnost pfed uplynutim uvedené
lhaty, pokud Evropsky parlament i Rada uvédomi Komisi
o svém tmyslu ndmitky nevyslovit.

3. Akt v pfenesené pravomoci nevstoupi v platnost, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada vyslovi ndmitky.
Orgén, ktery vyslovuje ndmitky proti aktu v pfenesené pravo-
moci, je odvodni.

Cldnek 54
Podéavani zpriv

1. Do 10. listopadu 2018 a poté kazdych pét let zasilaji
¢lenské stity Komisi informace o uplatiovani této smérnice,
a zejména jejtho ¢l. 10 odst. 1 a clanka 26, 28, 34, 38, 39,
43 a 46.

2. Clenské stity kazdorocné shromazduji a zvefejiiuji statis-
tické informace o pouzivani zvifat k postuptim véetné informaci
o skute¢né zdvaznosti postupl a pivodu a druzich subhumén-
nich primatd, kte#{ byli k postuptim pouziti.

Uvedené statistické informace predlozi ¢lenské staty Komisi do
10. listopadu 2015 a poté kazdy rok.

3. Clenské stity kazdy rok Komisi predlozi podrobné infor-
mace o vyjimkach udélenych podle ¢l. 6 odst. 4 pism. a).

4. Komise do 10. kvétna 2012 regulativnim postupem podle
¢l. 56 odst. 3 stanovi spolecny formdt pro ptedklddani infor-
maci uvedenych v odstavcich 1, 2 a 3 tohoto ¢ldnku.

Cldnek 55
Ochranné dolozky

1. Pokud ma néktery ¢lensky stat védecky podlozené divody
domnivat se, Ze je s ohledem na ¢lovéka zdsadné duilezité pouzit
subhumdnni priméty pro tcely uvedené v ¢l. 8 odst. 1 pism. a)
bodé¢ i), ale postup se neprovadi s cilem zabranit nebo pfed-
chézet klinickym staviim, které oslabuji clovéka nebo které
mohou ohrozit lidsky Zivot, nebo takové stavy diagnostikovat
¢i lécit, miize pfijmout prozatimni opatfeni povolujici takové
pouziti, pokud ucelu nelze dosdhnout za pouziti jinych Zivocis-
nych druhti nez subhumdnnich primdtd.

2. Pokud ma néktery clensky stit opravnény divod se
domnivat, Ze je tfeba pfijmout opatfeni v zdjmu ochrany Zivo-
¢isného druhu nebo v souvislosti s neocekdvanym vyskytem
klinickych stava, které ohrozuji lidsky zivot nebo ¢lovéka osla-
buji, mize pfijmout prozatimni opatfeni umozilujici pouZiti
lidoopt k postupim provadénym za jednim z Géeld uvedenych
v ¢l. 5 pism. b) bodé¢ i), ¢l. 5 pism. ¢) nebo pism. e), pokud
ucelu postupu nelze dosdhnout pouzitim jinych Zivocisnych
druhtt nez lidoopti nebo pouzitim alternativnich metod.

Odkaz na ¢l. 5 pism. b) bod i) nicméné nelze vyklddat tak, zZe se
vztahuje na zvifata a rostliny.

3. Pokud z vyjimecnych a védecky podloZenych divodi
néktery clensky stit povazuje za nezbytné umoznit pouZiti
postupu, pfi némz je pusobena zna¢nd bolest, utrpeni nebo
strach, jez budou pravdépodobné dlouhodobé a neni mozné
je zmirnit, jak je uvedeno v ¢l. 15 odst. 2, muZe pFijmout
prozatimni opatieni povolujici takovy postup. Clenské stity se
mohou rozhodnout, Ze pouziti subhumdnnich primdtd pii tako-
vych postupech nepovoli.

4. Clensky stat, ktery piijal prozatimni opatfeni podle
odstavce 1, 2 nebo 3, o ném neprodlené informuje Komisi
a ostatni Clenské stity, pficemz své rozhodnuti odivodni
a poskytne diikazy o situaci uvedené v odstavcich 1, 2 a 3,
na jejimz zakladé je prozatimni opatteni piijato.

Komise danou zdlezitost do 30 dni od pfijeti informaci od
piislusného  ¢lenského statu predlozi vyboru uvedenému
v ¢l. 56 odst. 1 a regulativnim postupem podle ¢l. 56 odst. 3:

a) bud povoli prozatimni opatfeni na dobu vymezenou
v rozhodnuti;

b) nebo ¢lenskému statu nafidi, aby prozatimni opatfeni zrusil.

Cldnek 56
Vybor

1. Komisi je ndpomocen vybor.

2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzZiji se ¢lanky 3 a 7
rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na ¢linek 8 zminéného
rozhodnuti.

3. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouziji se ¢lanky 5 a 7
rozhodnuti 1999/468ES s ohledem na cldnek 8 zminéného
rozhodnuti.

Doba uvedend v ¢l. 5 odst. 6 rozhodnuti 1999/468/ES je tfi
mésice.

Cldnek 57
Zprava Komise

1. Do 10. listopadu 2019 a poté kazdych pét let Komise na
zdkladé informaci, které obdrzela od ¢lenskych sttt podle
¢l. 54 odst. 1, predlozi Evropskému parlamentu a Radé zpravu
o uplatiovani této smérnice.

2. Do 10. listopadu 2019 a poté kazdé tfi roky Komise na
zdkladé statistickych informaci piedlozenych clenskymi stity
podle ¢l. 54 odst. 2 predlozi Evropskému parlamentu a Radé
souhrnnou zpravu o téchto informacich.
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Cldnek 58
Prezkum

Do 10. listopadu 2017 provede Komise prezkum této smérnice,
pficemz zohledni pokrok ve vyvoji alternativnich metod, pfi
nichZ nejsou pouzivana zvifata, zejména subhumdnni primati,
a piipadné navrhne zmény.

Komise provadi, pokud je to vhodné a za konzultace
s ¢lenskymi stity a zdcastnénymi subjekty, pravidelné tematické
pfezkumy nahrazeni a omezeni pouZivani zvifat k postupiim
a Setrného zachdzeni s nimi pfi téchto postupech, pficemz
zvlastni pozornost vénuje pouziti subhumdnnich primdtd, tech-
nologickému vyvoji a novym poznatkim z oblasti védy
a dobrych Zivotnich podminek zvifat.

Cldnek 59
Pfislusné orginy

1. Kazdy clensky stit uréi jeden nebo vice piislusnych
organti odpovédnych za uplatiiovani této smérnice.

Clenské stity mohou pro plnéni konkrétnich tikolt stanovenych
v této smérnici urcit subjekty jiné nez orgdny vefejné spravy,
pouze je-li prokdzano, Ze dany subjekt:

a) ma odbornou zpiisobilost a infrastrukturu pozadované pro
plnéni danych dkolt a

b) nehrozi u ngj stéet zdjmd, pokud jde o plnéni danych dkold.

Takto uréené subjekty se povazuji za piislusné organy pro ucely
této smérnice.

2. Kazdy clensky stit sdéli Komisi  podrobnosti
o vnitrostdtnim orgdnu plnicim funkci kontaktniho mista pro
tcely této smérnice do 10. tnora 2011 a veskeré zmény téchto
tdaji.

Komise zvefejni seznam téchto kontaktnich mist.

Clanek 60
Sankce

Clenské staty stanovi sankce za porusen{ vnitrostdtnich pfedpist
pfijatych na zdkladé této smérnice a pfijmou veskerd opatieni
nezbytnd k jejich uplatiovani. Stanovené sankce musi byt
G¢inné, piiméfené a odrazujici. Clenské stity ozndmi takto
stanovené sankce Komisi do 10. Gnora 2013 a neprodlené ji
oznami viechny ndsledné zmény téchto ustanoveni.

Clanek 61
Provedeni

1. Clenské stity piijmou a zveiejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do
10. listopadu 2012. Jejich znéni sdéli neprodlené Komisi.

Pouziji tyto predpisy ode dne 1. ledna 2013.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnit-
rostatnich pravnich piedpisti, které pfijmou v oblasti piisobnosti
této smérnice.

Cldnek 62
ZruSeni

1. Smérnice 86/609/EHS se zruSuje s uCinkem ode dne
1. ledna 2013 s vyjimkou ¢lanku 13, ktery se zrusuje
s G¢inkem ode dne 10. kvétna 2013.

2. Odkazy na zruSenou smérnici se povazuji za odkazy na
tuto smérnici.

Cldnek 63
Zména nafizeni (ES) ¢ 1069/2009

V ¢l. 8 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1069/2009 se bod iv) nahrazuje
timto:

,iv) zvifat pouzivanych k jednomu nebo vice postupiim
vymezenym v ¢lanku 3 smérnice Evropského parla-
mentu a Rady 2010/63/EU ze dne 22. zafi 2010
o ochrané zvifat pouzivanych pro védecké dtcely (¥)
v pipadech, kdy pislusny orgdn rozhodne, Ze tato
zvifata nebo jakdkoli ¢ast jejich téla mohou v dusledku
téchto postupli pfedstavovat vazné zdravotni riziko pro
lidi nebo jind zvitata, aniz je doten ¢l. 3 odst. 2 nafzeni
(ES) ¢. 1831/2003,

(* UK vést. L 276, 20.10.2010, s. 33.¢

Cldnek 64
Pfechodnd ustanoveni

1.  Clenské staty nepouzijf pravni a spravni predpisy piijaté
v souladu s ¢lanky 36 az 45 na projekty, které byly schvileny
pfed 1. lednem 2013 a jejichZ trvani nepfesahuje 1. leden 2018.

2. Projekty, které byly schvédleny pfed 1. lednem 2013
a jejichz trvani presahuje 1. leden 2018, musi obdrzet schvéleni
do 1. ledna 2018.
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Cldnek 65
Vstup v platnost

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 66
Urceni
Tato smérnice je uréena ¢lenskym statim.
Ve Strasburku dne 22. zaif 2010.
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda piedseda

J. BUZEK O. CHASTEL
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PRILOHA 1

SEZNAM ZVIRAT UVEDENYCH V CLANKU 10

1. mys$ laboratorni (Mus musculus)
2. potkan laboratorni (Rattus norvegicus)
3. morce domdci (Cavia porcellus)
4. kiecek zlaty (Mesocricetus auratus)
5. ktecik ¢insky (Cricetulus griseus)
6. piskomil mongolsky (Meriones unguiculatus)
7. krélik domaci (Oryctolagus cuniculus)
8. pes doméci (Canis familiaris)
9. kocka domdci (Felis catus)
10. subhuménni primdti — vSechny druhy
11. drdpatky vodni a tropickd (Xenopus laevis a tropicalis), skokani hnédy a levharti (Rana temporaria a pipiens)

12. dénio pruhované (Danio rerio)

PRILOHA Il

SEZNAM SUBHUMANNICH PRIMATU A DAT UVEDENYCH V CL. 10 ODST. 1 DRUHEM PODODSTAVCI

Druhy Data
kosman bélovousy (Callithrix jacchus) 1. ledna 2013
makak javsky (Macaca fascicularis) Pét let po zveiejnéni studie proveditelnosti uvedené v ¢l. 10

odst. 1 ¢tvrtém pododstavci, pokud tato studie nedoporu-
¢uje prodlouzenou lhiitu

makak rhesus (Macaca mulatta) Pét let po zvefejnéni studie proveditelnosti uvedené v ¢l. 10
odst. 1 ¢tvrtém pododstavci, pokud tato studie nedoporu-
¢uje prodlouzenou lhitu

ostatn{ druhy subhumdnnich primdta Pét let po zvefejnéni studie proveditelnosti uvedené v ¢l. 10
odst. 1 ¢tvrtém pododstavci, pokud tato studie nedoporu-
Cuje prodlouzenou lhiitu
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PRILOHA I

POZADAVKY NA ZARIZENI, PECI O ZVIRATA A JEJICH UMISTEN{

Oddil A: Obecny oddil

1.
1.1

1.2

1.3

1.4

Prostory zafizeni
Funkce a obecné uspofddani

a) Vsechna zafizeni musi byt konstruovdna tak, aby zivo¢isnym druhtim, které jsou v nich umistény, poskytovala
prostiedi, jez zohledniuje jejich fyziologické a etologické potieby. Kromé toho musi byt feSena a spravovéna tak,
aby byla zabezpecena pfed vstupem nepovolanych osob a pfed vniknutim jinych zvifat ¢i tnikem zvifat zde
umisténych.

b) V zafizenich musi byt zaveden aktivni program tdrzby zajistujici prevenci a ndpravu viech $kod na budovich
nebo vybaveni.

Chovné prostory

a) V zafizenich musi byt zaveden pravidelny a G¢inny program cisténi prostor a udrzovany uspokojivé hygienické
standardy.

b) Stény a podlahy v prostorich musi byt opatfeny obzvldst odolnym povrchem, ktery nepodléhd silnému
opotiebovani zvifaty ani opotfebovdni Cisticimi pracemi. Materidl musi byt pro zvifata zdravotné nezdvadny
a nesmf je zrariovat. Ndstroje a vybaveni musi byt obzvlasté chrdnény, aby je zvifata nemohla poskodit nebo se
0 né sama poranit.

ixo 2

¢) Nesnasenlivé zivocisné druhy, napiiklad preddtor a jeho piipadnd kofist, nebo zvifata vyzadujici odlisné Zivotni
podminky nesméji byt umistény ve stejné mistnosti a v piipadé preddtora a kofisti musi byt v takové vzdale-
nosti, aby se vzdjemné nevidéla, necitila ani neslysela.

Prostory pro provadéni obecnych a specifickych postupt

a) Tam, kde je to vhodné, musi zaf{zeni mit laboratof s vybavenim pro provaddéni jednoduchych diagnostickych
testli, postmortélnich vySetfeni nebo pro odbér vzorkd, které budou jinde podrobeny dikladnéjsim laboratornim
vySetienim. Pro pifpady, v nichZ neni Zddouci provadét postupy ¢i pozorovani v chovnych prostordch, musi byt
k dispozici prostory pro provddéni obecnych a specifickych postupt.

b) Musi byt k dispozici zafizeni umoziujici umistit nové ziskand zvifata do izolace, dokud neni zji§tén jejich
zdravotni stav a zhodnoceno a minimalizovdno piipadné riziko pro zde Zijici zvifata.

¢) Musi byt k dispozici oddélené prostory pro umisténi nemocnych nebo poranénych zvifat.

Provozni prostory

a) Skladovaci prostory musi byt feSeny, pouziviny a udrzovédny tak, aby byla zajisténa kvalita krmiva a steliva.
Tyto prostory musi byt v rdmci moznosti chrnény proti hmyzu a jinym $kddcim. Ostatni materidly, které by
mohly byt zne¢istény nebo by mohly predstavovat nebezpeci pro zvifata ¢i pracovniky, musi byt skladovany
oddgleng.

b) Prostory pro ¢isténi a myti musi byt tak velké, aby do nich bylo mozné umistit zafizeni pro ¢isténi a dezinfekci
pouzitého vybaveni. Proces ¢isténi musi probihat tak, aby Cisté vybaveni pfi manipulaci nepfislo do styku se
znedisténym a Cerstvé vycisténé vybaveni se tak chrdnilo pfed kontaminaci.

) Zafizeni musi zajistovat hygienické ukldddni a bezpecné odstrariovani tél mrtvych zvifat a odpadu Zivocisného
ptvodu.

d) Pokud je nutné provadét chirurgické zdkroky za sterilnich podminek, musi byt k dispozici jedna nebo vice
vhodné vybavenych mistnosti a zafizeni pro pooperacni zotaveni.
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2.2

2.3

2.4

3.1

3.2

Prostfedi a jeho kontrola
Vétrdni a teplota

a) Tepelnd izolace, topeni a vétrani chovnych prostor musi zajistovat, aby se proudéni vzduchu, prasnost
a koncentrace plynt udrzovaly v rozmezi, které neni pro umisténd zvifata Skodlivé.

b) Teplota a relativni vlhkost v chovnych prostordch musi byt pfizplisobena umisténym Zivocisnym druhéim
a vékovym skupindm. Teplota musi byt denné méfena a zaznamendvana.

¢) Zvitata nesméji byt ve vybézich drzena v klimatickych podminkdch, které by v nich vyvoldvaly strach.

Osvétleni

a) V piipadé, ze pfirozené denni svétlo neposkytuje ndlezity rytmus dne a noci, musi byt tento rytmus zaji§tén
umélym osvétlenim s cilem uspokojit biologické potieby zvifat a zdroven zajistit vyhovujici pracovni podminky.

b) Osvétleni musi vyhovovat potiebdm provadéni chovatelskych postupt a prohlidek zvifat.

¢) Musi byt zaji§téna pravidelnd fotoperiodicita a intenzita osvétleni vhodnd pro dany Zivocisny druh.

d) Pfi chovu albinotickych zvifat musi byt osvétleni pfizptisobeno citlivosti téchto zvifat na svétlo.

Hluk

a) Hladiny hluku véetné ultrazvuku nesméji mit nepfiznivy vliv na dobré Zivotni podminky zvifat.

b) Zaf{zeni musi mit poplasné systémy, jez jsou nastaveny na frekvence mimo pdsmo, na néz jsou zvifata citliv;
pfitom ale musi byt slysitelné lidskym uchem.

¢) Chovné prostory musi byt tam, kde je to vhodné, vybaveny hlukovou izolaci a materidly pohlcujicimi zvuk.

Poplasné systémy

a) Zafizeni s elektrickfm nebo mechanickym vybavenim pro kontrolu a ochranu prostiedi musi mit ndhradni
systém pro zajistén{ zdkladnich sluzeb a nouzového osvétleni i provozu samotnych poplasnych systémd.

b) Systémy vytdpéni a vétrani musi byt vybaveny monitorovacim zafizenim a poplasnymi zafizenimi.

¢) Jednozna¢né pokyny pro nouzové situace musi byt viditelné umistény.

Péce o zvifata

Zdravotni stav

a) Ve viech zafizenich musi byt zavedena strategie pro udrzovén{ zdravotniho stavu zvifat, ktery zajistuje jejich
dobré zivotni podminky a odpovidd védeckym pozadavkim. Tato strategie musi zahrnovat pravidelnou

kontrolu zdravotniho stavu zvifat, program mikrobiologické kontroly a pliny feSeni zdravotnich problémui
zvifat a musi definovat zdravotni parametry a postupy pro pfijimdni novych zvifat.

b) Prohlidky zvitat musi provddét kvalifikovand osoba alespori jednou denné. Tyto prohlidky zajisti, Ze jsou
zji§téna viechna nemocnd nebo zranénd zvifata a ucinéna ndlezitd opatfeni.

Zvitata odchycend ve volné piirodé

a) Na misté odchytu musi byt k dispozici pfepravni kontejnery a dopravni prostiedky uzptsobené pro piislusny
zivocisny druh pro piipadny prevoz zvifat na vysetfeni nebo oSetfeni.

b) Zvlastni pozornost musi byt vénovéna piivykdni, karanténé, umisténi a chovu zvifat odchycenych ve volné
piirodé a péci o né a pifpadné piipravé jejich vypusténi do volné piirody po skonceni daného postupu a pro
tyto situace musi byt u¢inéna vhodnd opatfeni.
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3.3

3.4

3.5

3.6

3.7

Umisténi zvifat a Gprava prostiedi
a) Umisténi zvifat

Kromé od pfirody samotdiskych zvifat musi byt zvifata umisténa v socidlné stabilnich skupindch jedincti, ktef{
jsou vii¢i sobé sndsenlivi. V piipadech, kdy je povoleno individudlni umisténi podle ¢l. 33 odst. 3, musi byt
délka tohoto umisténi co nejvice omezena a v jeho pribéhu musi byt se zvifetem udrzovan zrakovy, sluchovy,
¢ichovy nebo dotykovy kontakt. Umisténi nebo navrdceni zvifat do zavedenych skupin musi byt peclivé
monitorovano, aby nevznikly problémy zptsobené nesndSenlivosti a nedoslo k naruSeni socidlnich vztahd.

=

Uprava prostiedi

Vsem zvifatim musi byt zajistén dostatené rozmanity prostor, ktery jim ve znacném rozsahu umozni bézné
chovani. V rdmci jejich prostredi jim musi byt poskytnuta ur¢itd mira kontroly a vybéru, aby se omezily projevy
chovéni vyvolané stresem. Zafizeni musi uplatiovat vhodné postupy tpravy prostredi, které rozsifuji okruh
moznych &innosti zvifat a podporuji jejich piizptsobeni situaci, véetné télesného pohybu, ziskdvani potravy,
hranf a kognitivnich ¢innosti, podle druhu zvifat. Uprava prostiedi v uzavienych prostorich pro zvifata musi
byt pfizptisobena danému Zivo¢isnému druhu a individudlnim potfebdm doty¢nych zvifat. Strategie v oblasti
Upravy prostiedi musi byt v zafizenich pravidelné podrobovdna pfezkumu a aktualizovdna.

¢) Uzaviené prostory pro zvifata

Uzaviené prostory nesméji byt vyrdbény z materidld, které jsou Skodlivé pro zdravi zvifat. Musi byt FeSeny
a konstruovédny tak, aby se zvifata nemohla poranit. Nejsou-li uréeny k jednordzovému pouziti, musi byt
z odolného materidlu, kterému neskodi ¢isténi a dezinfekce. Podlahy uzavienych prostor musi byt uzptsobeny
danému zivocisnému druhu a stdfi zvifat a byt feSeny tak, aby usnadiiovaly odstrafiovani vykald.

Krmeni

a) Forma, obsah a podévdni potravy musi odpovidat nutri¢nim a etologickym potiebdm doty¢ného zvifete.

b) Strava zvifat musi byt chutnd a nekontaminovand. P¥ vybéru surovin pro krmivo a pi vyrobé, piipravé
a poddvani krmiva musi byt v zafizeni ucinéna opatfeni, aby se minimalizovalo riziko chemické, fyzikdlni
a mikrobidlni kontaminace.

¢) Krmivo musi byt baleno, dopravovano a skladovdno tak, aby se zabranilo kontaminaci, sniZeni kvality nebo
zkdze. Veskeré ndsypky, koryta a jiné ndfadi pouzivané ke krmeni musi byt pravidelné ¢istény a v piipadé
potieby sterilizovany.

d) Kazdému zvifeti musi byt zaji§tén piistup k potravé s dostatecnym prostorem, aby se omezilo soupefeni.

Napdjeni

a) Vsechna zvifata musi mit stdle k dispozici nekontaminovanou pitnou vodu.

b) Pouzivaji-li se automatické napdjeci systémy, musi byt pravidelné kontrolovany, udrzovany a proplachovany,
aby se pfedchdzelo nehoddm. Pouzivaji-li se klece s pevnym dnem, je nutné dbdt na to, aby bylo co nejmensi
nebezpedi zatopen.

¢) Musi byt zajisténo, aby voda pfivadénd do akvarii a nddrzi byla pfizptisobena potiebdm a hranicim tolerance
jednotlivych druhti ryb, obojzivelniki a plaza.

Prostory pro odpocinek a spanek

a) Zvitata musi mit neustéle k dispozici podestylku nebo konstrukce pro spani, které jsou pfizpiisobeny potiebdm
danych Zzivocisnych druhd, véetné materidld nebo konstrukei pro stavéni hnizda u plemennych zvifat.

b) V uzavienych prostorich pro zvifata musi byt podle potieb jednotlivych zZivocisnych druht zajisténa pevnd
a pohodlnd plocha pro odpocinek. Veskeré prostory pro spanek musi byt udrzovany cisté a suché.

Manipulace

V zafizeni musi byt zavedeny programy piivykdni a vycviku pfizpsobené zvitatim, postuptim a délce trvani
projektu.
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0ddil B: Oddil tykajici se jednotlivych Zivocisnych druhd

1.

Mysi, potkani, piskomilové, kiecci a morcata

V ndsledujicich tabulkdch pro mysi, potkany, piskomily, kiecky a morcata se ,vyskou uzavieného prostoru“ rozumi
vertikdlni vzddlenost mezi podlahou a stropem prostoru, pficemz tuto vysku by mél prostor mit na vice nez 50 %
své minimdlni podlahové plochy pred doplnénim zafizeni pro dpravu prostiedi.

PHi planovani postupt je brdn v Gvahu mozny rist zvifat s cilem zajistit pro né dostatecny prostor (jak je uvedeno
podrobné v tabulkdch 1.1 az 1.5) po celou dobu studie.

Tabulka 1.

Mysi

1

Minimélni plocha

Podlahové plocha

Minimdlni vyska

Télesnd hmotnost tench " od . uzavieného Datum uvedené
(g) uzavren:ﬁ Oz%ﬁ)rOS oru na ]e( noz)ZVIre prostoru v él 33 OdSt. 2
cm cm (cm)
K dispozici az do 20 330 60 12 ze dne
v zafizeni 1. ledna 2017
x o 0 o
a behem postupi | ©d 20 do 25 330 70 12
od 25 do 30 330 80 12
nad 30 330 100 12
Rozmnozovani 330 12
Pro monogamni
par (outbredni/
inbredni) nebo
trojici (inbredni).
Pro kazdou dalsi
samici a vrh se
pridd 180 cm?.
Chovnd zvifata (*) | méné nez 20 950 40 12
Plocha  uzavie-
ného prostoru
950 cm?
Plocha  uzavie- | méné nez 20 1500 30 12

ného prostoru

1 500 cm?

(*) Mysi po odstaveni lze chovat pii téchto vyssich hustotich osazeni v kritkém obdobi po odstaveni do pouziti k postuptim za
predpokladu, Ze jsou zvifata umisténa ve vétsich uzavienych prostorich s pfiméfené upravenym prostiedim a tyto podminky
umisténi nemaji nepfiznivy vliv na zivotni podminky zvifat, napiiklad nevyvoldvaji zvysenou agresivitu, nemocnost a mrtnost,
rozvoj stereotypif a jiné poruchy chovani, dbytek hmotnosti ¢i jiné naruseni fyziologickych funkei nebo chovéni v disledku

stresu.
Tabulka 1.2
Potkani
Télesnd hmotnost Minimélni plocha [Podlahovd plocha Minimé}m’ ’\}r])'léka Dat dené
ciesna hmotnos uzavieného prostoru | na jedno zvite uzavieneno atum uvedene
() (cm?) (cm?) prostoru v ¢l 33 odst. 2
(cm)
K dispozici az do 200 800 200 18 ze dne
v zafizeni 1. ledna 2017
a behem od 200 do 300 800 250 18
postupt ) od 300 do 400 800 350 18
od 400 do 600 800 450 18
nad 600 1500 600 18
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Minimélni plocha

Podlahové plocha

Minimélni vyska

Télesnd hmotnost tench " od . uzavieného Datum uvedené
@ uzaviené ozfros oru | na jedno zvite prostoru vl 33 odst 2
(cm (cm?) (cm)
Rozmnozovani 800 18
Matka a vrh. Pro
kazdé dalsi
dospélé zvife
umisténé nastilo
do uzavfeného
prostoru se pridd
400 cm”.
Chovna az do 50 1500 100 18
zvitata (**)
Plocha uzavie- od 50 do 100 1500 125 18
éh t
100y od 100 do 150 1 500 150 18
od 150 do 200 1500 175 18
Chovna az do 100 2 500 100 18
zvitata (**)
Plocha uzavie- od 100 do 150 2500 125 18
ge?(‘)’olf’crr?;tom od 150 do 200 2500 150 18

(*) Pfi provadéni dlouhodobych studii, je-li ke konci téchto studii prostor pfidéleny na kazdé jednotlivé zvife mensi, nez je

uvedeno vyse, je prioritou udrzeni socidlné stabilnich struktur.

(**) Potkany po odstaveni lze chovat pfi téchto vyssich hustotich osazeni v kratkém obdobi po odstaveni do pouziti k postuptim
za predpokladu, Ze jsou zvifata umisténa ve vétsich uzavienych prostorich s pfiméfené upravenym prostredim a tyto
podminky umisténi nemaji nepiiznivy vliv na Zivotni podminky zvifat, napiiklad nevyvoldvaji zvysenou agresivitu, nemocnost
a Gmrtnost, rozvoj stereotypii a jiné poruchy chovani, ibytek hmotnosti ¢i jiné narueni fyziologickych funkci nebo chovéni
v dusledku stresu.

Tabulka 1.3
Piskomilové
o Minimdlni plocha [Podlahovd plocha Minima}m ’vy§ka .
Télesnd hmotnost - ) P uzavieného Datum uvedené
uzavieného prostoru [ na jedno zvife 9
(@ (cm?) (cm?) prostoru v &l 33 odst. 2
cm cm (cm)
K dispozici az do 40 1200 150 18 ze dne
v zafizeni 1. ledna 2017
a béhem postupti nad 40 1200 250 18
RozmnoZzovani 1200 18
Monogamni par
nebo tiiclennd
skupina
s potomkem.
Tabulka 1.4
Kiecci
PP . Minimélni vyska
Télesnd hmotnost M1r}1m}a1m plocha Podla'hova pl()Ncha uzavieného Datum uvedené
uzavieného prostoru | na jedno zvite .
(] ) 2 prostoru v ¢l 33 odst. 2
(cm?) (cm?)
(cm)
K dispozici az do 60 800 150 14 ze dne
v zaFizen{ 1. ledna 2017
a béhem postupti od 60 do 100 800 200 14
nad 100 800 250 14
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o Minimdlni plocha | Podlahova plocha Minima}m 'vyéka ,
Télesnd hmotnost . . . uzavieného Datum uvedené
uzavieného prostoru [ na jedno zvife .
(Y] 5 2 prostoru v ¢l 33 odst. 2
(cm?) (cm?)
(cm)
Rozmnozovani 800 14
Matka nebo
monogamni par
s vrhem mlédat.
Chovnd zvitata (*) méné nez 60 1500 100 14

(*) Ktecky po odstaveni lze chovat pii téchto vyssich hustotdch osazeni v kratkém obdobi po odstaveni do pouziti k postuptim za
pfedpokladu, Ze jsou zvifata umisténa ve vétSich uzavienych prostorich s piiméfené upravenym prostfedim a tyto podminky
umisténi nemaji neptznivy vliv na zivotni podminky zvifat, napiiklad nevyvoldvaji zvysenou agresivitu, nemocnost a Gmrtnost,
rozvoj stereotypif a jiné poruchy chovani, abytek hmotnosti ¢i jiné naruseni fyziologickych funkci nebo chovéni v disledku

stresu.
Tabulka 1.5
Morcata
Telesnd hmotnost Minimélni plocha [Podlahovd plocha Minimé}m’ /\Q’/éka Dat dené
clesna motnos uzavieného prostoru | na jedno zvife uavreneno atum uvedene
(2) (cm?) (cm?) prostoru v &l 33 odst. 2
(cm)
K dispozici az do 200 1800 200 23 ze dne
v zafizeni 1. ledna 2017
a béhem pos’[upﬁ od 200 do 300 1 800 350 23
od 300 do 450 1 800 500 23
od 450 do 700 2 500 700 23
nad 700 2 500 900 23
Rozmnozovani 2 500 23
Par s vrhem
mléddat. Pro
kazdou dalsi
chovnou samici
se pridd
1 000 cm?.
Krélici

Béhem zemédélského vyzkumu, pfi némz cil projektu vyZaduje, aby byla zvitata chovdna za obdobnych podminek
jako hospodaiskd zvifata chovand pro komer¢ni tcely, musi jejich chov pfinejmensim spliovat normy stanovené
smérnici 98/58/ES (1).

V uzavieném prostoru musi byt zaji§téna vyvySend plosina. Tato vyvySend plosina musi zvifatim umoziiovat lezet
a sedét a snadno se pod ni schovat a nepokryvd vice nez 40 % podlahové plochy. Pokud z védeckych nebo
veterindrnich divodd nelze vyvysenou plosinu pouzit, musi byt uzavieny prostor pro krdliky o 33 % vétsi pro
jednoho krdlika a o 60 % vétsi pro dva kréliky. Je-li vyvysend plosina pouzita pro krdliky mladsi deseti tydnd, musi
byt jeji rozméry nejméné 55 cm na 25cm a musi byt tak vysoko od podlahy, aby ji zvifata mohla vyuzit.

Tabulka 2.1
Krilici star$i deseti tydni

Tabulka 2.1 se pouzije pro klece i kotce. Pro kazdého tietiho, ¢tvrtého, patého a Sestého krdlika se priddva
dodate¢nd plocha nejméné 3 000 cm? a pro kazdého dalstho kralika plocha nejméné 2 500 cm?.

(") Smérnice Rady 98/58/ES ze dne 20. Cervence 1998 o ochrané zvifat chovanych pro hospodaiské wcely (Uf. vést. L 221, 8.8.1998,
s. 23).
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Minimélni podlahovd plocha pro
Konecna télesnd hmotnost jedno nebo dvé socidlné slucitelnd Minimdlni vyska Datum uvedené
(kg) zvifata (cm) v ¢l 33 odst. 2
(em?)
méné nez 3 3500 45 ze dne
1.1 201
od 3 do 5 4200 45 edna 2017
nad 5 5 400 60

Tabulka 2.2

Krilice a vrh

Hmotnost krilice Minimé}nf plocha uzavie- Dodateé,ny/grostor pro Minimdlni vyska Datum uvedené
ného prostoru hnizdici boxy .
(kg) (cm?) (cm?) (cm) v &l 33 odst. 2
méné nez 3 3500 1000 45 ze dne
od 3 do 5 4200 1200 45 1. ledna 2017
nad 5 5400 1400 60
Tabulka 2.3

Krilici mladsi deseti tydnd

Tabulka 2.3 se pouzije pro klece i kotce.

Minimélni plocha uzavie- [ Minimélni podlahové NIV ;
Stai . . - Minimélni vyska Datum uvedené
i ného prostoru plocha na jedno zvife .
s > (cm) v ¢l 33 odst. 2
(cm?) (cm?)
do 7 tydnd po 4000 800 40 ze dne
odstaven{ 1. ledna 2017
od 7 do 10 tydnt 4000 1200 40
Tabulka 2.4
Krilici: optimélni rozméry vyvysené ploSiny v uzavienych prostorech o rozmérech uvedenych v tabulce
2.1
Optimdlni vyska od
St (tydny) Konecnd télesnd hmotnost Optimalni velikost podlahy uzavieného Datum uvedené
yany, (kg) (cm x cm) prostoru v &l 33 odst. 2
(cm)
nad 10 méné nez 3 55 x 25 25 ze dne
1.1 201
od 3 do 5 55 x 30 25 edna 2017
nad 5 60 x 35 30
Kocky

Kocky nesméji byt umistény jednotlivé na vice nez dvacet ¢tyfi hodin bez prestavky. Kocky, které se viici ostatnim
kockdm projevuji opakované agresivné, se umisti samostatné pouze tehdy, neni-li mozné nalézt jedince, s nimz se
snesou. Socidlni stres se u viech jedincti umisténych v pdrech ¢i ve skupindch monitoruje alespon jednou tydné.
Samice s kotaty mlad$imi nez ¢tyfi tydny nebo v poslednich dvou tydnech bfezosti mohou byt umistény samo-
statné.

Tabulka 3
Kocky

Minimdlni prostor pro drzeni chovné samice a vrhu je prostor urceny pro jednu kocku, ktery je postupné
zvétSovan tak, Ze jsou mlddata do CtyF mésich po narozeni pfemisténa do prostor odpovidajicich pozadavkim
na prostor dospélych zvifat.

Plocha pro krmeni a plocha pro nddobu na vykaly musi byt vzdileny nejméné 0,5 m a tyto plochy se nesméji
zaménovat.
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Podlaha (*) Rimsy Vyska Datum uvedené
(m?) (m?) (m) v &l 33 odst. 2
Minimum pro jedno 1,5 0,5 2 ze dne
dospélé zviie 1. ledna 2017
Dodate¢ny ~ prostor 0,75 0,25 —
pro kazdé dalsi zvife

(*) Podlahové plocha bez fims.

Psi

Psi musi mit pokud mozno venkovni vybéhy. Psi nesméji byt umisténi jednotlivé na vice nez ¢tyfi hodiny bez
prestavky.

Vnitini uzavieny prostor musi tvofit nejméné 50 % minimélniho prostoru vyhrazeného pro psy, ktery je uveden
v tabulce 4.1.

Nize uvedené parametry pfidéleného prostoru vychazeji z pozadavki pro bigly, ale pro obii plemena, napiiklad pro
bernardyny nebo irské vlkodavy, musi byt vyhrazeny prostory znaéné vétsi nez prostory uvedené v tabulce 4.1.
U jinych plemen, nez jsou laboratorni biglové, musi byt ptidéleny prostor konzultovan s veterindrnim personalem.

Tabulka 4.1
Psi

Prostor pro kazdého ze psi umisténych v paru nebo ve skupiné mize byt v pribéhu uplatiiovanych postupi
omezen na polovinu celkového vyhrazeného prostoru (2 m? u psa do 20 kg, 4 m? u psa nad 20 kg), jak stanovi
tato smérnice, je-li toto oddéleni zvitete dalezité pro védecké tcely. Doba, béhem niZ je prostor psa takto omezen,
nesmi piesahovat ¢tyfi hodiny bez prestavky.

Kojici fené a mladatim musi byt pfidélen stejny prostor jako samotné fené stejné hmotnosti. Porodni kotec musi
byt fesen tak, aby se mohla fena od 3ténat vzddlit do jiné Cdsti prostoru nebo na vyvySenou plosinu.

Minimélni loch Minimalni podlahovad | Pro kazdé dalsi
Viha uzaizrfl:;l:hlz)l prggtoaru plocha pro jedno zvife rozsifeni Minimdlni vyska | Datum uvedené
(kg) (m )p nebo dvé zvifata nejméné o (m) v &l 33 odst. 2
(m?) (m?)
az do 20 4 4 2 2 ze dne
1. ledna 2017
nad 20 8 8 4 2

Tabulka 4.2

Psi — odstavend Stéiata

Hmotnost Minimdlni plocha Minimélni podlahova Minimdlni vick Dat dené

fOtIOst psa uzavieného prostoru plocha na jedno zvife fment vyska atum uvedene

(kg) m?) m?) (m) v &l 33 odst. 2

az do 5 4 0,5 2 ze dne

1. ledna 2017
od 5 do 10 4 1,0 2
od 10 do 15 4 1,5 2
od 15 do 20 4 2 2
nad 20 8 4 2
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Fretky

Tabulka 5
Fretky

Minimdlni plocha
uzavieného prostoru

Minimdlni podlahovd
plocha na jedno zvife

Minimalni vyska
(cm)

Datum uvedené
v ¢l 32 odst. 2

(cm?) (cm?)
zvifata do 600 g 4500 1500 50 ze dne
1. ledna 2017
zvifata nad 600 g 4500 3000 50
dospéli samci 6 000 6 000 50
fretka s mlddaty 5400 5400 50

Subhumdnni priméti

Mlad{ subhuménni priméti se od matky sméji oddélit nejdiive ve véku Sesti aZ dvandcti mésict, podle jednotlivych

druhti.

Prostiedi musi subhumdnnim primdtdm umoznovat vykondvat kompletni program dennich ¢innosti. Uzavieny
prostor musi subhumdnnim primdtim umoziovat ve velké mife uspokojovat jejich etologické potieby
a poskytovat jim pocit bezpec¢i a dostatecné rozmanité prostfedi, v némz mohou zvifata béhat, chodit, plhat

a skdkat.
Tabulka 6.1
Kosmani a tamarini
Minimdlni podlahovd
plocha uzavieného Minimélni obi
prostoru pro jedno (¥) inimalni objem prostoru Minimélni vyska
P na kazdé dalsi zvite starsi L Datum uvedené
nebo dvé zvitata o uzavieného prostoru .
PP péti mésichi o v &l 33 odst. 2
a potomstvo do stdif péti (m?) (m) (**)
mésich
(m?)
Kosmani 0,5 0,2 1,5 ze dne
1. ledna 2017
Tamarini 1,5 0,2 1,5

(*) Zvitata sméji byt drzena samostatné pouze za vyjimecnych okolnosti.
(**) Strop uzavfeného prostoru musi byt nejméné 1,8 m nad podlahou.

V pifpadé kosmant a tamarind se mlddata od matky oddéluji nejdfive ve véku osmi mésica.

Tabulka 6.2

Kotulové

Minimélni podlahova plocha pro

Minimdlni objem prostoru na
kazdé dalsi zvife starsi Sesti

Minimalni vyska uzavieného

Datum uvedené

jedno ) ne(?noz)dVé wvifata mésict pr‘z:r:?m v al. 33 odst. 2
(m?)
2,0 0,5 1,8 ze dne

1. ledna 2017

(*) Zvitata sméji byt drzena samostatné pouze za vyjimecnych okolnosti.

V piipadé kotult se mlddata od matky sméji oddélit nejdiive ve véku Sesti mésici.
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Tabulka 6.3

Makakové a kockodani (¥)

N N IR Minimélni objem | Minimalni vyska
Minimélni plocha Minimélni objem rostort na iedn cench Datum uvedené
uzavieného prostoru | uzavieného prostory | PTOSTOTY 1 JeAno - uzavieneho aqu HVS ene
(m?) (m?) zv1§e prostoru v ¢l 33 odst. 2
(m?) (m)
Zvifata mladsi tf{ 2,0 3,6 1,0 1,8 ze dne
let (**) 1. ledna 2017
Zvifata star$ ti{ 2,0 3,6 1,8 1,8
let (**%)
Zvitata drzend 3,5 2,0
pro chovné

(*) Zvifata sméji byt drzena samostatné pouze za vyjimecnych okolnosti.

(**) V uzavieném prostoru s minimdlnimi rozméry mohou byt umisténa nejvyse ti zvifata.
(***) V uzavieném prostoru s minimdlnimi rozméry mohou byt umisténa nejvyse dvé zvitata.
(****) V chovnych populacich neni vyzadovdna dodate¢nd plocha/prostor pro mlddata do dvou let umisténd spolu s matkou.

V piipadé makakd a kockodanti se mlddata od matky sméji oddélit nejdiive ve véku osmi mésica.

Tabulka 6.4

Pavidni (¥)

Minimélni plocha Minimdlni objem Minimdln{ obj;m Minimé}m’ /\Q’/éka dené
v ’hO rostoru uZavfeného prostoru prostoru na ]e no uzavreneno Datum uvedené
uzavrene(mz)p m’) zvite prostoru v &l 33 odst. 2
(m?) (m)
Zvitata mladsi 4,0 7,2 3,0 1,8 ze dne
Ctyf let (**) 1. ledna 2017
Zvifata starsi Ctyf 7,0 12,6 6,0 1,8
let (**)
Zvifata drzena 12,0 2,0
pro chovné
Ucely (***)

(*) Zvitata sméji byt drzena samostatné pouze za vyjimecnych okolnosti.
**¥) 'V uzavieném prostoru s minimalnimi rozméry mohou byt umisténa nejvyse dvé zvifata.
p Ty Y VY

(**) V chovnych populacich neni vyzadovina dodatecnd plocha/prostor pro mlidata do dvou let umisténd spolu s matkou.

V piipadé pavidnd se mlddata od matky sméji oddélit nejdiive ve véku osmi mésic.

Hospodaéfskd zvitata

Béhem zemédélského vyzkumu, pii némz cil projektu vyzaduje, aby byla zvitata chovdna za obdobnych podminek
jako hospodadfskd zvifata chovand pro komeré¢ni ticely, musi jejich chov pfinejmensim spliovat normy stanovené
smérnicemi 98/58/ES, 91/629/EHS (1) a 91/630/EHS (2).

() Smérnice Rady 91/629/EHS ze dne 19. listopadu 1991, kterou se stanovi minimalni pozadavky pro ochranu telat (UFf. vést. L 340,

11.12.1991, s. 28).

) .
() Smérnice Rady 91/630/EHS ze dne 19. listopadu 1991, kterou se stanovi minimdlni pozadavky pro ochranu prasat (Uf. vést. L 340,
)

11.12.1991, s. 33).
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Tabulka 7.1
Skot
Prostor u Zlabu | Prostor u Zlabu
Telesnd hmotnost Minimélni plocha | Minimalni podlahovd | pfi adlibitnim | pfi restriktivnim Datum uvedené
e a(k ) ' | uzavieného prostoru | plocha na jedno zvife [ krmeni bezrohého | krmeni bezrohého v a(lﬂu 33u0¢eiste ;
8 (m?) (m?[zviie) skotu skotu . .
(m/zvife) (m/zvife)
az do 100 2,50 2,30 0,10 0,30 ze dne
1. ledna 2017
od 100 do 200 4,25 3,40 0,15 0,50
od 200 do 400 6,00 4,80 0,18 0,60
od 400 do 600 9,00 7,50 0,21 0,70
od 600 do 800 11,00 8,75 0,24 0,80
nad 800 16,00 10,00 0,30 1,00
Tabulka 7.2
Ovce a kozy
Minimélni Minimaln{ . .
Télesnd hmot- plocha podlahova Minimélni vyska PrE)'s tor .u4Z1?bu Pf.o stor u .zlak’)u .
. ; s pii adlibitnim | pfi restriktivnim [ Datum uvedené
nost uzavieného | plocha na jedno piepazky K . K . él dst. 2
(kg) prostoru it (m) rmend rment v ¢l 33 odst.
m?) (m?/zvite) (m/zvife) (m/zvife)
méné nez 20 1,0 0,7 1,0 0,10 0,25 ze dne
1. ledna 2017
od 20 do 35 1,5 1,0 1,2 0,10 0,30
od 35 do 60 2,0 1,5 1,2 0,12 0,40
nad 60 3,0 1,8 1,5 0,12 0,50
Tabulka 7.3

Prasata a miniprasata

Minimélni plocha pro
Zivd hmotnost Minimalni plocha Minimélni podlahova lezeni na jedno zvite Dat dené
va lin omnos uzavieného prostoru (*) [ plocha na jedno zvife (v termoneutralnich atlun;Bqu ten;
(kg) (m?) (m?[zvite) podminkéch) v odst.
(m?[zvite)
az do 5 2,0 0,20 0,10 ze dne
1. ledna 2017
od 5 do 10 2,0 0,25 0,11
od 10 do 20 2,0 0,35 0,18
od 20 do 30 2,0 0,50 0,24
od 30 do 50 2,0 0,70 0,33
od 50 do 70 3,0 0,80 0,41
od 70 do 100 3,0 1,00 0,53
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Minimélni plocha pro
S Minimdlni plocha Minimdlni podlahova leZeni na jedno zvife .
Zivd hmotnost tench " loch ed - nich Datum uvedené
(ke) uzavieného prostoru (*) | plocha na jedno zvite (v termoneutrdlnicl vl 33 odst 2
(m?) (m?[zvite) podminkdch)
(m?[zvite)
od 100 do 150 4,0 1,35 0,70
nad 150 5,0 2,50 0,95
Dospéli samci (prase 7,5 1,30
domici)

(*) Prasata mohou byt z veterindrnich nebo pokusnych divodd na kratsi dobu uzaviena v mensich prostorich, vytvofenych
napiiklad prepazenim hlavniho prostoru, napiiklad je-li vyzadovino individudlni krmeni.

Tabulka 7.4
Konoviti

Nejkrat3{ strana je alespont o polovinu vétsi, nez je vyska zvifete v kohoutku. Vyska vnitinich uzavienych prostor
umoziuje zvifatim, aby se zcela napfimila.

Minimdlni podlahové plocha na jedno zvife
(m?[zvite)
Minimdlni vyska
Vyska v kohoutku Pro kazdé zvite drsenc |  Pro kazdé zvife uzavieného Davtum uvedené
(m) . - . . . prostoru v ¢l 33 odst. 2
jednotlivé nebo ve | drzené ve skupindch | Porodni box/ (m)
skupiné do poctu tif [po Ctyfech nebo vice | klisna s hitbétem
zvitat zvifatech
od 1,00 do 1,40 9,0 6,0 16 3,00 ze dne
1. ledna 2017
od 1,40 do 1,60 12,0 9,0 20 3,00
nad 1,60 16,0 (2 x vyska 20 3,00
v kohoutku)? (¥)

(*) Pro zajisténi dostatecného prostoru musi prostorové podminky pro kazdé jednotlivé zvite vychdzet z jeho vysky v kohoutku.

Ptaci

Béhem zemédélského vyzkumu, pii némz cil projektu vyzaduje, aby byla zvitata chovdna za obdobnych podminek
jako hospodaiskd zvifata chovand pro komeréni tcely, musi jejich chov pfinejmensim spliiovat normy stanovené
smérnicemi 98/58/ES, 1999/74/[ES (') a 2007/43[ES (3).

Tabulka 8.1

Kur domdci

Pokud nelze z védeckych divodd tyto minimélni rozméry uzavieného prostoru zajistit, zdvodni dobu uzavieni
ptékd v omezeném prostoru osoba provadéjici pokus po poradé s veterindrnim persondlem. Za téchto okolnosti
mohou byt ptdci umisténi v mensich uzavienych prostordch s vhodnou tpravou prostiedi a minimélni podlahovou
plochou 0,75 m?.

Minimalni plocha Minimélni ploch Minimélni délka
Télesnd hmotnost uzavieného Imamt PIOCH |\ finimalng vyska | krmitka na Datum uvedené
na jednoho ptika . p .
(@ prostoru m?) (cm) jednoho ptika v ¢&l. 33 odst. 2
(m?) (em)
az do 200 1,00 0,025 30 3 ze dne
1. ledna 2017
od 200 do 300 1,00 0,03 30 3
od 300 do 600 1,00 0,05 40 7

() Smérnice Rady 1999/74/ES ze dne 19. Cervence 1999, kterou se stanovi minimélni pozadavky na ochranu nosnic (Uf. vést. L 203,
3.8.1999, s. 53).

() Smérnice Rady 2007/43[ES ze dne 28. Cervna 2007 o minimalnich pravidlech pro ochranu kufat chovanych na maso (UF. vést. L 182,
12.7.2007, s. 19).
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Minimélni plocha Minimélni loch Minimalni délka
Télesnd hmotnost uzavieného n IWI:;I?IE P (ic,ka Minimdlni vyska| krmitka na Datum uvedené
(@) prostoru a Jedno 20 praka (cm) jednoho ptaka | v ¢l 33 odst. 2
(m) ) fem)
od 600 do 1200 2,00 0,09 50 15
od 1200 do 1 800 2,00 0,11 75 15
od 1800 do 2 400 2,00 0,13 75 15
nad 2 400 2,00 0,21 75 15
Tabulka 8.2
Krity

Vsechny strany uzavieného prostoru pro zvifata musi byt dlouhé alespon 1,5 m. Pokud nelze z védeckych davoda
tyto minimdlni rozméry zajistit, zdivodni dobu uzavieni ptdk v omezeném prostoru osoba provadgjici pokus po
poradé s veterindrnim persondlem. Za téchto okolnosti mohou byt ptici umisténi v mensich prostorach s vhodnou
tipravou prostfedi a minimdln{ podlahovou plochou 0,75 m? a miniméln{ vyskou 50 cm pro ptdky do hmotnosti
0,6 kg, 75 cm pro ptiky do hmotnosti 4 kg a 100 cm pro ptéky s hmotnosti vétsi nez 4 kg. Tyto prostory mohou
byt pouzity pro umisténi malych skupin ptdkd v souladu s prostorovymi podminkami uvedenymi v tabulce 8.2.

. Minimélni plocha | Minimalni plochana| . . . . . Minim%lm’ delka ;
Télesnd hmotnost - . . Minimdlni vyska krmitka na Datum uvedené
uzavieného prostoru jednoho ptaka . p .
(kg) m?) m?) (cm) jednoho ptika v &l 33 odst. 2
(cm)
az do 0,3 2,00 0,13 50 3 ze dne
1. ledna 2017
od 0,3 do 0,6 2,00 0,17 50 7
od 0,6 do 1 2,00 0,30 100 15
od 1 do 4 2,00 0,35 100 15
od 4 do 8 2,00 0,40 100 15
od 8 do 12 2,00 0,50 150 20
od 12 do 16 2,00 0,55 150 20
od 16 do 20 2,00 0,60 150 20
nad 20 3,00 1,00 150 20
Tabulka 8.3
Kfepelky
N Plocha na
Telesnd Ml?lm;;m Ploc}izkx;a U | kazdého dalsiho Minimdlni délka
h ¢ ets " poc h Ptv h ptéka ve Minimalni vyska krmitka na Datum uvedené
m(() )nos uze;vretne ° UmIStEneho skupinovém (cm) jednoho ptika | v ¢l. 33 odst. 2
8 P z)s gru V(pa;;u umisténi (cm)
m m m?)
az do 150 1,00 0,5 0,10 20 4 ze dne
1. ledna 2017
nad 150 1,00 0,6 0,15 30 4
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Tabulka 8.4
Kachny a husy

Pokud nelze z védeckych diivodi tyto minimalni rozméry uzavieného prostoru zajistit, musi dobu uzavieni ptaka
v omezeném prostoru zdivodnit osoba provadgjici pokus po poradé s veterindrnim persondlem. Za téchto okol-
nosti mohou byt ptici umisténi v mensich uzavienych prostorich s vhodnou tpravou prostfedi a minimdlni
podlahovou plochou 0,75 m2. Tyto prostory mohou byt pouzity pro umisténi malych skupin ptékd v souladu
s prostorovymi podminkami uvedenymi v tabulce 8.4.

o Minimélni plocha Plocha na jednoho N AR Minima:llm' delka ;
Télesna hmotnost tench " k. Minimélni vyska krmitka na Datum uvedené
() uzaviene oz)pros oru (pia) (i (cm) jednoho ptdka v ¢l 33 odst. 2
(m m?) (*) (cm)
kachny ze dne
1. ledna 2017
az do 300 2,00 0,10 50 10
od 300 do 2,00 0,20 200 10
1200 (**)
nad 1200 do 2,00 0,25 200 15
3500
nad 3 500 2,00 0,50 200 15
husy
az do 500 2,00 0,20 200 10
od 500 do 2 000 2,00 0,33 200 15
nad 2 000 2,00 0,50 200 15

(*) Zahrnuje vodni nddr# o minimalni rozloze 0,5 m? na 2 m? uzavieného prostoru s miniméln{ hloubkou 30 cm. Vodni nddrz
muzZe tvofit az 50 % minimalni plochy uzavieného prostoru.
(**) Nedospéli ptici mohou byt drZeni v uzavienych prostorch s minimdlni vyskou 75 cm.

Tabulka 8.5

Kachny a husy: minimélni rozméry vodni nddrze ()

Plocha Hloubka

(m?) (cm)
kachny 0,5 30
husy 0,5 od 10 do 30

(*) Rozméry vodni nadrze plati pro uzavieny prostor o rozloze 2 m?. Vodni nidrz méze tvofit az 50 % minimdlni plochy
uzavieného prostoru.

Tabulka 8.6
Holubi

Uzaviené prostory musi byt spiSe dlouhé a tzké (napiiklad 2 m x 1 m) nez ctvercové, aby umoznovaly ptikim
kratké pielety.

Minimélni plocha Minimélni délka | Minimalni délka
Velikost skupiny uzavieného Minimdlni vyska krmitka na hfadu na Datum uvedené v ¢l. 33
prostoru (cm) jednoho ptéka | jednoho ptika odst. 2
(m?) (cm) (em)

az do 6 2 200 5 30 ze dne 1. ledna 2017




L 276/68

Utedni véstnik Evropské unie

20.10.2010

Minimdlni plocha Minimdlni délka | Minimdlni délka
Velikost skupin uzavieného Minimélni vyska krmitka na hfadu na Datum uvedené v ¢l. 33
elikost skupiny prostoru (cm) jednoho ptika | jednoho ptdka odst. 2

(m?) (cm) (cm)
od 7 do 12 3 200 5 30
pro kazdého dalstho 0,15 5 30
ptéka nad 12

Tabulka 8.7

Zebficky pestré

Uzaviené prostory musi byt spiSe dlouhé a uzké (napiiklad 2 m x 1 m) nez Ctvercové, aby umoziovaly ptdkim
kratké prelety. Pro vyzkum chovu Ize pary umistit v mensich prostorach s vhodnou tpravou prostfedi s minimdlni
podlahovou plochou 0,5 m? a minimélni vyskou 40 cm. Dobu uzavieni ptdkéi v omezeném prostoru musi
zdtivodnit osoba provadéjici pokus po poradé s veterindrnim persondlem.

Velikost skupiny

Minimalni plocha
uzavieného prostoru

Minimélni vyska

Minimdlni pocet krmnych

Datum uvedené

m?) (cm) zafizeni v ¢l 33 odst. 2

az do 6 1,0 100 2 ze dne
1. ledna 2017
od 7 do 12 1,5 200 2
od 13 do 20 2,0 200 3
pro kazdého dalsiho 0,05 1 na 6 ptaka
ptdka nad 20
Obojzivelnici
Tabulka 9.1

Vodni ocasati

Délka téla (*)

Minimédlni plocha vodniho

Minimélni plocha
vodniho povrchu pro

Minimdlni hloubka vody

Datum uvedené

povrchu kazdé dalsi zvite ve .
(cm) (cm?) skupinovém umisténi (cm) v . 32 odst. 2
(cm?)
az do 10 262,5 50 13 ze dne
1. ledna 2017
od 10 do 15 525 110 13
od 15 do 20 875 200 15
od 20 do 30 1837,5 440 15
nad 30 3150 800 20
(*) Méfeno od tlamy po kloaku.
Tabulka 9.2

Vodni ziby (¥)

Délka téla (**¥)

Minimdlni plocha vodniho
povrchu

Minimalni plocha
vodniho povrchu pro
kazdé dalsi zvife ve

Minimélni hloubka vody

Datum uvedené

(cm) (cm?) skupinovém umisténi (cm) v & 33 odst. 2
(em?)
niz$i nez 6 160 40 6 ze dne
1. ledna 2017
od 6 do 9 300 75 8
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Minimélni plocha
Délka téla (**) Minimdlni ploc}}: @ vodniho vli)dvndﬂ‘lod ﬁov rcl'}}; PT9 1 Minimélni hloubka vody | Datum uvedené
(cm) povrchu azdé dal3f zvite ve (cm) v el 33 odst 2
(cm?) skupinovém umisténi ’ )
(em?)
od 9 do 12 600 150 10
nad 12 920 230 12,5

(*) Tyto podminky se vztahuji na nddrze v chovnych prostorich (. pfi chovu), nikoli na nddrze pro pfirozené péfeni
a superovulaci z divodu vykonnosti, kdy se vyzaduji jednotlivé nddrze mensi velikosti. Prostorové pozadavky jsou stanoveny
pro dospélé jedince v uvedenych kategoriich velikosti; mladi jedinci nebo pulci jsou vylouceni, nebo jim jsou rozméry imérné

piizptisobeny.

(**) Méfeno od tlamy po kloaku.

Tabulka 9.3

Pfevizné vodni Ziby

Minimélni plocha Minimalni plocha pro | Minimdlni vyska Minimalng
Délka téla (*) uzavieného kazdé dalsi zvife ve uzavieného rmatn Datum uvedené
o P hloubka vody .

(cm) prostoru (*¥) skupinovém umisténi prostoru (**¥) v ¢l 32 odst. 2

2 2 (cm)

(cm?) (cm?) (cm)
az do 5,0 1500 200 20 10 ze dne

1. ledna 2017

od 5,0 do 7,5 3500 500 30 10

nad 7,5 4000 700 30 15

(*) Méfeno od tlamy po kloaku.
(**) Jedna tietina suchozemské cdsti, dvé tietiny vodni plochy dostatecné pro potdpéni zvifat.
(***) Méfeno od podlahy suchozemské ¢dsti aZ po vnitini ¢ast stropu terdria; kromé toho musi byt vyska uzavieného prostoru

prizptisobena jeho vnitinimu usporadani.

Tabulka 9.4

s Nz

Prevdiné suchozemské Ziby

Minimdlni plocha Minimélni plocha pro | Minimdlni vyska Minimalnf
Délka téla (¥) uzavieného kazdé dalsi zvite ve uzavieného hl lgi(ma md Datum uvedené
(cm) prostoru (**) skupinovém umisténi | prostoru (***) ou (C;l)vo Y v ¢l 33 odst. 2
(cm?) (cm?) (cm)
az do 5,0 1500 200 20 10 ze dne

1. ledna 2017

od 5,0 do 7,5 3500 500 30 10

nad 7,5 4000 700 30 15

(*) Méfeno od tlamy po kloaku.
(**) Dvé tietiny suchozemské ¢dsti, jedna tietina vodni plochy dostate¢né pro potdpéni zvifat.
(***) Méfeno od podlahy suchozemské ¢isti az po vnitini &st stropu terdria; kromé toho musi byt vyska uzavieného prostoru

piizpusobena jeho vnitinimu uspofdddni.
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10.

Tabulka 9.5

Stromové Ziby

Délka téla (*)
(em)

Minimdlni plocha
uzavieného prostoru (**)

Minimélni plocha pro
kazdé dalsi zvife ve
skupinovém umisténi

Minimdlni vyska
uzavieného prostoru (***)

Datum uvedené
v &l 33 odst. 2

(em?) (cm?) (cm)
az do 3,0 900 100 30 ze dne
1. ledna 2017
nad 3,0 1500 200 30

(*) Méfeno od tlamy po kloaku.
(**) Dveé tietiny suchozemské ¢dsti, jedna tfetina vodni plochy dostatecné pro potdpéni zvifat.
(***¥) Méfeno od podlahy suchozemské ¢dsti az po vnitini &st stropu terdria; kromé toho musi byt vyska uzavieného prostoru
piizptsobena jeho vnitinimu uspofadani.

Plazi
Tabulka 10.1
Vodni Zelvy
Minimélni plocha
Délka téla () Minimélni plocha vodniho voan ﬂ,]o povr Chu PO 1 Minimélni hloubka vody | Datum uvedené
povrchu kazdé dalsi zvite ve .
(cm) (cm?) skupinovém umisténi (cm) v el 33 odst. 2
(cm?)
az do 5 600 100 10 ze dne
1. ledna 2017
od 5 do 10 1 600 300 15
od 10 do 15 3500 600 20
od 15 do 20 6 000 1200 30
od 20 do 30 10 000 2 000 35
nad 30 20 000 5000 40
(*) Méfeno po pifmce od pfedniho po zadni okraj krunyfe.
Tabulka 10.2
Suchozemsti hadi
N . Minimélni plocha pro N I
Délka téla (*) Minimdlni podlahov kazdé dalsi zvife ve I\V/hm’malm vyska « | Datum uvedené
plocha Y .. | uzavieného prostoru (**) .
(cm) B skupinovém umisténi v ¢l. 33 odst. 2
(Cm ) (sz) (Cm)
az do 30 300 150 10 ze dne
1. ledna 2017
od 30 do 40 400 200 12
od 40 do 50 600 300 15
od 50 do 75 1200 600 20
nad 75 2500 1200 28

(*) Méfeno od tlamy po ocas.
(**) Méfeno od podlahy suchozemské Cdsti az po vnitini ¢dst stropu terdria; kromé toho musi byt vyska uzavieného prostoru
piizptsobena jeho vnitinimu uspofadani.
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11.

11.4

Ryby
Privod a kvalita vody

Neustdle musi byt zajistén odpovidajici piivod vody vhodné kvality. Pritok vody v recirkulacnich systémech nebo
filtrace v nddrzich musi byt dostatecné a zajistovat dodrzeni parametri kvality vody na pfijatelnych drovnich.
Pivddéna voda musi byt filtrovdna nebo upravena tak, aby byly ptipadné odstranény ldtky, které jsou pro ryby
nebezpecné. Parametry kvality vody musi byt neustdle v pFijatelném rozsahu, ktery u daného druhu ryby a v dané
fazi vyvoje udrzuje béznou aktivitu a fyziologii. Pratok vody musi byt dostate¢ny k tomu, aby rybdm umozioval
ndlezité plavat a chovat se obvyklym zptisobem. Ryby musi mit dostatek casu na aklimatizaci a pfizptsobeni se
zméndm podminek, pokud jde o kvalitu vody.

Kyslik, slouceniny dusiku, pH a salinita

Koncentrace kysliku musi odpovidat potfebdm jednotlivych druht ryb a podminkdm, v nichz jsou ryby drzeny.
V piipadé potieby musi byt zajisténo dodate¢né provzdusnovani vody v nddrzich. Koncentrace sloucenin dusiku
musi byt udrzovdny na nizkych hodnotdch.

Uroven pH musi byt pfizptisobena jednotlivym druhtéim ryb a udrzovéna pokud mozno stabilni. Salinita musf byt
piizptisobena pozadavkim druht ryb a Zivotni fazi jedinci. Zmény salinity se musi provadét postupné.

Teplota, osvétleni, hluk

Teplota musi byt udrzovdna v optimédlnim rozsahu pro dany druh ryb a pokud mozno na stabilni hodnoté. Zmény
teploty se musi provddét postupné. Pro ryby musi byt zajisténa vhodnd fotoperiodicita. Hladiny hluku musi byt
udrzovény na minimu a zafizeni zplsobujici hluk nebo vibrace, napiiklad elektrické generdtory nebo filtra¢ni
systémy, musi byt tam, kde je to vhodné, oddélena od nddrzi, v nichz jsou chovany ryby.

Hustota osazeni a rozmanitost prosted{

Hustota osazeni ryb musi vychdzet z celkovych potieb ryb, pokud jde o podminky prostiedi, zdravotni stav
a dobré Zzivotni podminky. Musi byt zajistén dostatecny objem vody, aby ryby mohly béznym zpiisobem plavat,
pficemz se prihlizi k velikosti, véku, zdravotnimu stavu a zptisobu krmeni danych ryb. Prostfedi ryb musi byt
vhodné upraveno, napiiklad musi byt zajistény dkryty a substrdt na dné, vyjma piipady, kdy z jejich vzorct
chovani vyplyvd, Ze je nevyzaduji.

Krmeni a manipulace

Ryby musi byt krmeny potravou, kterd je pro né vhodnd, v ndlezitém mnoZstvi a intervalech. Zvlastni pozornost je
tieba vénovat krmeni pliidku béhem kazdého prechodu z piirodni potravy na umélou. Manipulace s rybami musi
byt omezena na minimum.



L 276/72 Utednf véstnik Evropské unie

20.10.2010

PRILOHA IV

METODY USMRCOVANI ZVIRAT

1. Pfi usmrcovéni zvifat se pouZiji metody uvedené v ndsledujici tabulce.

Jiné metody, které nejsou uvedeny v tabulce, je mozné pouzit:

a) u zvifat, kterd nejsou pii védomi, pokud zvife pred smrti opét nenabude védomi, a

b) u zvifat pouzivanych k zemédélskému vyzkumu, pfi némz cil projektu vyzaduje, aby byla zvifata chovdna za
obdobnych podminek jako hospoddiskd zvifata chovand pro komer¢ni tcely; tato zvifata mohou byt usmrcena
v souladu s pozadavky stanovenymi v piiloze I nafizeni Rady (ES) ¢. 1099/2009 ze dne 24. z4ii 2009 o ochran¢
zvifat pii usmrcovani (1).

2. Usmrceni zvifat je dokonceno jednim z téchto zpusobii:

a) potvrzenim trvalého zastaveni obéhu;

b) destrukci mozku;

¢) zlomenim vazu;

d) vykrvenim nebo

) potvrzenim ndstupu posmrtné ztuhlosti.

3. Tabulka

Psi, kocky,
Ryby | Obojzivelnici Plazi Ptdci Hlodavci | Krélici fretky
a lisky

Velci Subhumanni
savci primati

Pozndmky/metody
pro jednotlivd zvifata

Preddvkovani (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1) (1)

anestetikem

Upoutany projektil (2)

Oxid uhlicity 3)

Dislokace krénd (4) ) (6)
patete

Tupy dder do hlavy (7) (8) ) (10)

Oddéleni hlavy od (11) (12)
trupu

Omraceni elek- | (13) (13) (13) (13) (13) (13)
trickym proudem

Inertni plyny (Ar, (14)
Na)

Zastieleni volnym (15) (16) (15)
projektilem odpovi-
dajici puskou,
pistoli a stfelivem

() Uf. vest. L 303, 18.11.2009, s. 1.
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Pozadavky
1) Kde je to vhodné, pouzije se s predchozim poddnim sedativ.
2) Pouzije se pouze u velkych plaza.
3) Plyn je do komory vpoustén postupné. Nepouzije se u plodi a novorozenych hlodavct.

4) Pouzije se pouze u ptékd s hmotnosti nizs§{ nez 1 kg. Ptdkim s hmotnosti vy3$i nez 250 g se poddvaji sedativa.

5) Pouzije se pouze u hlodavcd s hmotnosti nizsi nez 1kg. Hlodavcim s hmotnosti vyssi nez 150 g se podavaji
sedativa.

6) Pouzije se pouze u krélikd s hmotnosti nizsi nez 1 kg. Kralikim s hmotnosti vy$3i nez 150 g se podavaji sedativa.
7) Pouzije se pouze u ptdkd s hmotnosti nizsi nez 5 kg.
8) Pouzije se pouze u hlodavct s hmotnosti nizsi nez 1 kg.
9) Pouzije se pouze u krdlikd s hmotnosti nizsi nez 5 kg.
10) Pouzije se pouze u novorozenych jedinct.
11) Pouzije se pouze u ptdkd s hmotnosti niz${ nez 250 g.
12) Pouzije se, pouze pokud neni mozné pouziti jinych metod.
13) Vyzaduje se zvlastni vybaveni.
14) Pouzije se pouze u prasat.

15) Provadi pouze zkuSeny stfelec v terénu.

16) Provadi pouze zkuseny sticlec v terénu, pokud neni mozné pouzit jiné metody.
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11.

PRILOHA V

SEZNAM POLOZEK UVEDENY V CL. 23 ODST. 3

. Platné vnitrosttni pravni pfedpisy tykajici se ziskdvani a chovu zvifat, péce o né a jejich pouzivani pro védecké tcely.

. Etické otazky tykajici se vztahu clovéka a zvifat, pfirozené hodnoty Zivota a argumentd pro a proti pouzivani zvifat

pro védecké ucely.

. Zékladni biologie a piislusnd druhové specifickd biologie ve vztahu k anatomii, fyziologickym znaktm, chovu,

genetice a genetickym zméndm.

. Chovani zvifat, chov a tprava prostfedi.

. Pfipadné druhové specifické metody zachdzeni se zvifaty a postupy.

. Péce o zdravi zvitat a hygiena.

. Uzndni druhové specifického strachu, bolesti a utrpeni vétsiny béznych laboratornich druhd.
. Anestezie, metody tlumici bolest a usmrcovdni.

. Pouzivani hledisek humdnniho zachdzeni.

Pozadavek nahrazeni a omezeni pouZzivani zvifat a Setrného zachdzen{ s nimi.

Kde je to vhodné, ndvrh postupti a projekta.
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PRILOHA VI

SEZNAM INFORMACI UVEDENY V CL. 37 ODST. 1 PISM. c)

1. Vyznam a zdvodnéni:
a) pouzivani zvifat véetné jejich puvodu, odhadovaného poctu, druht a stadii vyvoje;
b) postupt.
2. Uplatnéni metod v zdjmu nahrazeni a omezeni pouzivani zvifat a Setrného zachdzeni s nimi.
3. Plidnované pouziti anestezie, analgezie nebo jinych metod tlumicich bolest.
4. Pfipadné omezeni a zmirnéni viech forem utrpeni zvifat od narozeni po smrt a zabranéni tomuto utrpeni.
5. Pouzivéani hledisek humdnniho zachdzeni.

6. Pokusné nebo pozorovaci strategie a statisticky plan pro minimalizaci poctu zvifat, jejich bolesti, utrpeni a strachu
a piipadného dopadu na Zivotni prostedi.

7. Opétovné pouziti zvifat a jeho kumulativni dopad na dand zvifata.
8. Navrhované klasifikace zdvaznosti postupt.
9. Zabranéni piipadnému neodtivodnénému opakovani postupti.

10. Podminky umisténi a chovu zvifat a péce o né.

11. Metody usmrcovani.

12. Kvalifikace osob, které se na projektu podileji.

PRILOHA VII

POVINNOSTI A UKOLY REFERENCNI LABORATORE UNIE

1. Referen¢ni laboratoif Unie uvedenou v ¢ldnku 48 je Spolecné vyzkumné stfedisko Komise.
2. V plisobnosti referenéni laboratofe Unie je zejména:

a) koordinovat a podporovat rozvoj a pouzivani alternativnich pFstupi, mimo jiné i v oblasti zdkladniho
a aplikovaného vyzkumu a zdkonem vyzadovanych zkousek;

b) koordinovat validaci alternativnich p¥stup na drovni Unie;
¢) plisobit jako stiedisko vymeény informaci o vyvoji alternativnich piistupt;

d) zfizovat, udrzovat a spravovat vefejné databdze a informacni systémy tykajici se alternativnich ptistupti a jejich faze
vyvoje;

¢) podporovat dialog mezi zdkonoddrci, normotvirci a viemi pfislusnymi ztcastnénymi subjekty, zejména zdstupci
primyslu, védci v oblasti biomediciny, organizacemi spotfebitelii a sdruzenimi zabyvajicimi se dobrymi Zivotnimi
podminkami zvifat, o vyvoji, validaci, prdvnim uzndni, mezindrodnim uznévani a pouzivani alternativnich piistupd.

3. Referencni laboratof Unie se podili na validaci alternativnich pfistupti.
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PRILOHA VII

KLASIFIKACE POSTUPU PODLE ZAVAZNOSTI

Zéavaznost postupu se urCuje podle miry bolesti, utrpeni, strachu nebo trvalého poskozeni, které jednotlivé zvife
v prabéhu postupu pravdépodobné pociti.

0ddil I: Kategorie zdvaZnosti
Postupy, pfi nichZ jiz zvife nenabude védomi:

Jako ,postupy, pfi nichz jiz zvife nenabude védomi, se klasifikuji postupy, které se provadéji v celkové anestezii, po
jejichz provedeni jiz zvife nenabude védomi.

Mirné:

Jako ,mirné“ postupy se klasifikuji postupy provadéné na zvifatech, v jejichz disledku zvifata pravdépodobné pociti
kratkodobou mirnou bolest, utrpeni ¢i strach, jakoz i postupy, které vyrazné nezhorsuji dobré Zivotni podminky nebo
celkovy stav zvifat.

Stiedni:

Jako ,sttedni* postupy se Klasifikuji postupy provddéné na zvifatech, v jejichz dusledku zvifata pravdépodobné pociti
kratkodobou stfedné intenzivni bolest, utrpeni &i strach, nebo dlouhodobou mirnou bolest, utrpeni ¢i strach, jakoz
i postupy, které pravdépodobné zplsobi stfedné zdvazné zhorSeni dobrych Zivotnich podminek nebo celkového stavu
zvitat.

Zavainé:

Jako ,zdvazné“ postupy se klasifikuji postupy provadéné na zvifatech, v jejichz dusledku zvitata pravdépodobné pociti
znacnou bolest, utrpeni ¢i strach, nebo dlouhodobou stiedné intenzivni bolest, utrpeni ¢i strach, jakoZ i postupy, které
pravdépodobné zplsobi znaéné zhorSeni dobrych Zivotnich podminek nebo celkového stavu zvifat.

Oddil II: Kritéria zafazovani

Prifazeni kategorie zdvaznosti zohlediuje veskeré zakroky na zvifatech nebo zachdzeni s nimi v rdmci definovaného

zmiriujicich postupd.

Pfi zafazeni postupu do urcité kategorie se zohledriuje druh postupu a fada dalsich faktord. Vsechny tyto faktory se
posuzuji pro kazdy jednotlivy piipad.

Mezi faktory, jez se vztahuji k danému postupu, patif:

— druh zachdzeni, manipulace,

— povaha bolesti, utrpeni, strachu nebo trvalého poskozeni v dusledku (vSech prvkd) postupu a jeho intenzita, délka
trvédni, etnost a rozmanitost pouzitych metod,

— kumulativn{ utrpeni v rdmci postupu,

— brdnéni v projevech piirozeného choviani, véetné omezeni, pokud jde o standardy umisténi, chovu a péce.

V oddile Il jsou uvedeny piiklady postupl zafazenych do jednotlivych kategorii zdvaznosti na zdkladé faktort, jez se
vztahuji k samotnému druhu postupu. Slouzi k pocite¢ni orientaci ohledné klasifikace, jez by byla pro urcity druh
postupu nejvhodngjsi.
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Pro Gcely konecné klasifikace zdvaznosti postupt je viak tieba zohlednit i tyto dodatecné faktory, jez se posuzuji pro
kazdy jednotlivy pfipad:

— druh zvifat a genotyp,

— dospélost, vék a pohlavi zvifete,

— navyklost zvifete na dany postup,

— v piipadé, Ze bude zvife pouzito opétovné, skute¢nd zdvaznost predchozich postupd,

— metody pouzité ke zmirnéni nebo vylouceni bolesti, utrpeni a strachu, véetné Setrného zachdzeni pfi umisténi, chovu
a péci,

— hlediska humanniho zachdzeni.

0Oddil 11I:

Piklady rtiznych postupl zafazenych do jednotlivych kategorii zdvaznosti na zdkladé faktord, jez se vztahuji k danému
druhu postupu

1. Mirné:

a)

=

=

=

provedeni anestezie vyjma piipady, kdy je vyhradnim tGcelem usmrcen;

farmakokinetické studie, kdy se poddvd pouze jedna ddvka a odebird omezeny pocet krevnich vzorki (celkové
mnozstvi < 10 % objemu v ob¢hu) a neocekava se, Ze dand latka zptsobi zjistitelny nepiiznivy Gcinek;

neinvazivni zobrazovani zvifat (napfiklad MRI) za pouziti pfislusného sedativa & anestezie;

povrchové postupy, napiiklad biopsie ucha a ocasu, nechirurgické podkozni implantace minipump
a transpondert;

pouziti externich telemetrickych pfistroja, které zvifatim zpflisobuji pouze nepatrnou Gjmu nebo nepatrné zasa-
huji do bézné ¢innosti a chovéni;

podéni latek subkutdnni, intramuskuldrni, intraperitonedlni cestou, prostiednictvim sondy a nitrozilné prostiednic-
tvim povrchovych cév, kdy ldtka nemd na zvife vét${ nez mirny dopad a objem je v rdmci nélezitych limitG pro
velikost a druh zvifete;

vyvolani nddori nebo spontdnni nddory, které nezptsobuji zjistitelné klinické nepiiznivé t¢inky (napiiklad malé,
podkozni, neinvazivni uzliny);

chov geneticky upravenych zvifat, pfi némz se ocekdvd vznik fenotypu s mirnymi téinky;

krmeni upravenou potravou, jez nespliiuje vechny nutri¢ni potteby zvifat a u niz se ocekdvd, Ze v priibéhu studie
zptlisobi mirné klinické abnormality;

kratkodobé (< 24 hodin) uzavieni v metabolickych klecich;

studie, jejichz souddsti je kratkodobé odlouceni od socidlnich partneri nebo kritkodobé samostatné umisténi
dospélych potkant nebo mysi se socidlnimi sklony v klecich;
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1) modely, jez vystavuji zvifata Skodlivym podnétim, které jsou krdtce spojeny s nepatrnou az mirnou bolesti,
utrpenim nebo strachem a kterym se zvifata mohou tUspéné vyhnout;

m) na zdkladé kombinace nebo kumulace ndsledujicich piikladd mohou byt postupy klasifikovany jako ,mirné“:

i) posuzovéni slozeni téla za pomoci neinvazivnich zptsobi a minimdlntho omezeni,

ii) sledovani EKG neinvazivnimi zptsoby za minimalntho omezeni pfivyklych zvifat nebo bez omezen,

Sios . TR, s A s mAl s o il %z o
iii) pouziti externich telemetrickych piistrojii, u nichZz se neocekdvd zddnd Gjma zptsobend socidlné pFizplso-
benym zvifatim ani zdsah do bézné ¢innosti a chovdni,

iv) chov geneticky upravenych zvifat, u nichz se neocekavd vyskyt zadnych klinicky zjistitelnych 3kodlivych
fenotypt,

v) pfidani inertnich znackovact do potravy za tcelem sledovani prichodu trdveného materidlu,

vi

=

odnéti potravy dospélym potkanim na dobu nepfesahujici 24 hodin,

vii) testy otevieného pole.

2. Stednf:

Lo

a) Casté pouzivani zkouSenych latek, které vyvolavd stfedné intenzivni klinické dcinky, a odbér krevnich vzorkd
(> 10 % objemu v obéhu) u zvifete pfi védomi béhem nékolika dni bez doplnéni objemu;

b) studie za tcelem ureni rozsahu t¢inného davkovdni nebo zkousky chronické toxicity a karcinogenity, které
nekon¢i usmrcenim;

Ke

chirurgické zdkroky v celkové anestezii a za pouziti p¥islusnych analgetik spojené po zdkroku s bolesti, utrpenim
nebo zhorSenim celkového stavu. Patii sem napiiklad: torakotomie, kraniotomie, laparotomie, orchidektomie,
lymfadenektomie, tyroidektomie, ortopedicky zdkrok s G¢innou stabilizaci a o3etfenim rany, transplantace orgdnt
s u¢innym zvlddnutim rejekce, chirurgické zavedeni cévky nebo pouziti biomedicinskych pistroji (napiiklad
telemetrickych vysilac¢t, minipump atd.);

&

zplsoby vyvoldni nddort nebo spontdnni nddory, u nichZ se ocekdvd, Ze zpusobi stfedné intenzivni bolesti nebo
strach nebo stfedné zdvazny zdsah do bézného chovani;

e) ozafovani nebo chemoterapie za pouziti subletdlni davky nebo jinak letdlni davky, ale p#i rekonstituci imunitniho
systému. Ocekdvané nepfiznivé Gcinky by mély byt mirné nebo stfedni a kratkodobé (< 5 dni);

f) chov geneticky upravenych zvifat, pii némz se ocekdvd vznik fenotypu se stfednimi Gcinky;

g) vytvofeni geneticky upravenych zvifat na zdklad¢ chirurgickych postups;

=

dlouhodobgjsi (az 5 dni) pouziti metabolickych kleci se stfedné zdvaznym omezenim pohybu;

—

studie za pouzit{ upravené potravy, jez nespliiuje vechny nutri¢ni potfeby zvifat a u niZ se ocekdvd, ze v pribéhu
studie zplisobi stfedné zdvazné klinické abnormality;

j) odnéti potravy dospélym potkantim na dobu 48 hodin;

k) vyvolani tnikovych nebo dhybnych reakei v situaci, kdy zvife nemtze podnétu uniknout nebo se mu vyhnout
a kdy se ocekdvd stfedné intenzivni strach.
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3. Zavazné:

a)

=

ou
=

o
-

o
=

zkousky toxicity, které vedou k usmrceni nebo u nichz se dd ocekdvat amrti nebo vznik vazného patofyziolo-
gického stavu. Napiiklad zkouska akutni toxicity po aplikaci jedné davky (viz pokyny OECD pro zkousky);

testovani piistrojd, jejichz selhdni miize zpusobit znacnou bolest, strach nebo smrt zvifete (napiiklad pristroje
podporujici srde¢ni ¢innost);

testovani G¢innosti vakcin provazené trvalym zhorSenim stavu zvifete, postupnym onemocnénim vedoucim ke
smrti, spojenym s dlouhodobou stfedné intenzivni bolesti, strachem nebo utrpenim;

ozafovani nebo chemoterapie za pouZiti letdlni ddvky bez rekonstituce imunitniho systému nebo s rekonstituci
vyvolavajici reakci $tépu proti hostiteli;

zplisoby vyvoldni nddorti nebo se vznikem spontdnnich nadord, u nichZ se ocekdvd, Ze zptsobi postupné
smrtelné onemocnéni provazené dlouhotrvajici stfedné intenzivni bolesti, strachem nebo utrpenim. Napiiklad
nadory zpusobujici kachexii, invazivni kostni nddory, nddory vedouci k $ifeni metastiz a nddory, kterym se
umozni ulcerace;

chirurgické a jiné zdkroky na zvifatech v celkové anestezii, u nichZ se ocekdvd, Ze zptisobi znaéné nebo trvalé
stfedné intenzivni pooperacni bolesti, utrpeni nebo strach nebo vdzné a trvalé zhorseni celkového stavu zvitete.
Zpusobeni nestabilnich zlomenin nebo torakotomie bez pfiméfené analgezie nebo traumatu za tcelem vyvoldni
mnohocetného selhdni orgdnd;

transplantace orgdnu, pii niZ se ocekdva, Ze rejekce orgdnu povede k znaénému strachu nebo zhorseni celkového
stavu zvifete (napiiklad xenotransplantace);

chov zvifat s genetickymi poruchami, pii némz se ocekdva, ze zvifata postihne vdzné a trvalé zhorseni celkového
stavu; piiklady jsou Huntingtonova nemoc, svalovd dystrofie, chronicky se opakujici zdnét nervd;

dlouhodobgjsi pouziti metabolickych kleci s vdznym omezenim pohybu;

elektrické Soky, pfed nimiZ zvife nemdze uniknout (napiiklad s cilem vyvolat naucenou bezmocnost);
dlouhodobgjsi tplnd izolace socidlnich druht zvifat, napiiklad psti a subhumdnnich primdtd;
imobilizacni stres s cilem vyvolat u potkant Zalude¢ni viedy nebo srdecni selhdni;

zkousky vyuZivajici nucené plavédni & pohyb, jez koné&i vycerpanim.










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2010 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1100 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni CD-ROM 22 ufednich jazyka EU 1200 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 770 EUR ro¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mésiéni CD-ROM (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 400 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), CD-ROM, 2 vydani tydné | mnohojazyé&né: 300 EUR ro¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném CD-ROM.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Nosi¢e CD-ROM budou béhem roku 2010 nahrazeny nosi¢i DVD.

Prodej a predplatné

Ptedplatné rtznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorll se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz
smlouvy, pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Utad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




